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WYSLANIEC.

Zzrédtach egipskich, opisujgcych zy™
cie Terapeutdéw nad jeziorem Meros,
znaleziona jest spowiedz Uriela
z jego wycieczki na Liban.
Miodzieniec, wystany przez
Przetozonego po ziota uzdrawia-
jace, szedt razno a $réd podroézy
wiosna rozkwitta w jego sercu. Puszczat wzrok po
btekitnym stropie Swiata, ktéry sie najlzejszag chmurka
nie przy¢miewat.

Szedt tak tygodnie cale, nie spieszac. A im diu-
zej szedt, tem wieksza rado$¢ wypetniata jego du-
sze. | zblizyt sie mysla do wszelkiego kwiecia pola-
nego, do poteznych drzew porastajagcych goéry, do
¢wierkania ptactwa, do gwaru strumieni, do $piewu
wiatru.



Lata miodosci spedzit nad jeziorem w posepnej
celi, wychodzac z niej tylko w dzien poswiecony
Panu. Oczy jego nie widziaty Swiata przyrodzonego
na jego dzikiej wolnosci. Surowy zywot Terapeu-
téw, zagtebianie sie w tajemnice sit magicznych,
troska okoto zdobycia wiedzy, wyrobienie potegi
oka, potegi czucia i potegi dotkniecia, wszystko to
nie byto uciechg miodosci, wesotoscig zycia, usSmie-
chem szczescia. USmiech, wesotosé, szczesScie —
one na dnie duszy Uriela drzematy jak potoki za-
sypane.

Przetozony, zegnajac go, mowit mu o postan-
nictwie Terapeutéw. Mowit mu o Panu pustelni-
czych lekarzy. Méwit mu o sile, ktérg On zsyla
na nich; o pomocy, jaka majg nies¢ ludziom; o przy-
ktadzie, jaki winni dawac; o cnotach, jakie majg
uprawia¢, by sity owej nie utraci¢, ale jg w sobie
rozmnozyc.

Uriel stuchat ze skupieniem a $réd drogi diugo
nad tern rozmyslat.

Ale niebawem zastuchat sie w szum wiatrow,
cedrow i potokéw. Zapatrzyt sie w modre niebo
i w plomienne storice, ktore przed nim suneto; za-
patrzyt sie we wzgorza, doliny, jeziora i rzeki.
Posepna cela coraz bardziej zacierala sie w jego
pamieci. Czut sie jak ptak, ktéry wyfrunat z klatki
i po raz pierwszy skrzydet zazywa; czul sie na
wolnosci, $rdd przyrodzenia, $rdd upajajacej woni
i buchajacej zewszad zielonosci.
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Niekiedy doznawat czarownych ziudzen. Zzda™
wato mu sie, ze styszy nad sobg w powietrzu ja*
kies gtosy, ktére wiodg rozmowy. To znowu sty
szat przepiekne Spiewy i trgcanie strun.

Sypiat na mchach i czesto $nito mu sie, ze
otwiera sie biekit i ze deszcz biatych i rézowych
kwiatow opada na niego i pokrywa go. Czut naj'
wyrazniej won tych kwiatéw i przez sen rece po
nie wyciggat.

I we S$nie przypominat sobie, ze jest wystan'
cem. Wiec zdawato mu sie, ze Pan odmyka niebo
i wystancowi swemu S$le kwiecie wonne, aby mu
rados¢ towarzyszyta w drodze.

Potem wszedt pomiedzy siedziby ludzkie.

I znowu serce jego drgneto nieznanem uczu'
ciem. Pragnat zblizy¢ sie do pasterzy, do rybakéw
i ogrodnikéw; ogarneta go jaka$ tesknota, poczucie
samotnosci, che¢ wymiany stéw, usciskow, spojrzen,
tez i uSmiechow. Ale powstrzymywat go przepis
Przetozonego, ktéry go surowo napomniat, aby od
ludzi trzymat sie zdaleka, albowiem byla to jego
pierwsza podroz.

Nieraz widziat rados¢ i chciat jg z ludzmi dzie®
lic. To znowu widziat cierpienie i dolegliwos$¢, a znat
Srodki zaradzenia. | wiedzial, ze starsi z pomiedzy
Braci chadzali po kraju, gdy byta potrzeba, by czy™
ni¢ dobrze. Kiedys i on miat sie przytaczyé i cha”
dza¢ z nimi, miat zbliza¢ sie do ludzi i rece ku nim
wyciggac...



Dawniej nie tesknit za tern, bo mu nieznana
byta stodycz takiego zblizania sie i czynienia takich
uczynkow. Ale teraz, gdy poznat wolnos¢, gdy u”
rzat sie $réd przyrodzenia i oko jego padio na ludzi,
zato$¢ ozwatla sie w jego sercu, obracat oczy ku
owym gtosom rozmawiajacym w gérze i pytat: zali
ta surowos¢ Przetozonego jest sprawiedliwa? zali
nie bedzie przyspieszony dzien jego radosci i jego
czynow? zali sita nie wezbrata w nim juz na tyle,
by spetniat postannictwo — i ma tylko za ziotami
sie ogladac, stronigc od pociggajacych dusze siedzib
ludzkich?...

Razu pewnego ujrzat miasteczko na stoku wzgé”
rza, a dalej w dolinie, wzdtuz rzeczki rozrzucone
domki i jeden na uboczu samotnie stojacy $rod gaju
migdatéw, osypanych rézowem kwieciem.

Powietrze bylo parne. Siadt pod palmg i du®
mat. Wtedy we wschodniej stronie nieba btysneto
i odezwal sie odlegty grzmot.

Uriel uniést oczy w goére. Na widnokregu uka™
zala sie brunatna chmura, biegta szybko i rozpo™
Scierata sie po niebie, zakrywajac jasny biekit. Ale
dotem nie wiat jeszcze najlzejszy powiew i drzewa
pograzone byty w nieruchomosci.

Nadciggata burza. Uriel wstat i poczat ogladac
sie za schronieniem. Ruszyt w kierunku owego sa®
motnie stojgcego domu.

Drzwi byly otwarte. Zajrzat w gigb. Dom
widocznie byt pusty, a mieszkancy w polu. Nie
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Smiat wejs¢ do opréznionej siedziby ludzkiej i ru-
szyt dalej.

Zaledwie jednak uszedt Kkilkanascie krokéw,
kiedy po raz wtoéry zajasniato w chmurach i roz-
legt sie grzmot, huczac przeciggle. Zawahat sie tedy,
czy i8¢ dalej, czy wracaé. Stat przez chwile i roz-
wazal; nastepnie jednak zawrocit i stangt znowu
przed owym domem. Witasnie btysneto na niebie po
raz trzeci i grzmienie wstrzasneto powietrzem.

I w tejze chwili ujrzat w drzwiach miodg dziew-
czyne, ktdra podniosta na niego pytajgce i zdumione
oczy, poznajac w nim przybysza ze stron dalekich.

Uroda jej zmieszala go. Twarz oblata mu sie
zywym rumiericem. Patrzyt na nig czas jakis a po-
tem zblizyt sie do niej i pozdrowit ja.

Ona z zawstydzenia oddychata szybko i oblata
sie réwniez rumiencem. | tak stali naprzeciw siebie,
nie wiedzac, co czyni¢ i jakiem stowem przeméwié
do siebie.

Na niebie zagrzmiato po raz czwarty. Wtedy
Uriel przystgpit o krok blizej, opart reke o odrzwia
I nawiazat z nig rozmowe.

Ona os$mielita sie nieco i poczeta mu odpowia-
da¢. A potem pytata go, jakie jest jego imie, czem sie
trudni i jak sie nazywa kraj, z ktérego przybywa.

Odpowiedziat, iz na imie mu Uriel, przybywa
Z bardzo daleka i jest wystancem tego, ktory ustala
wody, rozposciera biekit nad Swiatem i kaze nie$¢
ulge bliznim w niedoli.



Stowa te zdziwity ja. Popatrzyta na niego z bo-
jazniag, czcig i zaciekawieniem. Wies¢ o wystancach
krazyta z ust do ust jako legenda.

Teraz on z kolei pytal, jak jej na imie, kto
dom 6w zamieszkuje i czem sie trudni.

Dziewczyna odpowiedziata, ii nazywa sie Su-
namis, a dom nalezy do jej rodzicow, ktorzy sa
w winnicy przy zbiorze. Ona za$ pozostata, aby
pilnowaé opustoszatego domu, gdyz rodzice powroca
dopiero po6zng noca.

Na to znoéw on poczat moéwic, iz szuka schro-
nienia przed zblizajagcg sie burza. Ze jest to pierw-
sze poruszenie zywiotow w czasie jego pielgrzymki.
Ze dotad towarzyszyt mu tylko skwar a przed nim
szta cisza. Ze nie zblizat sie do ludzi, gdyz byto
mu zakazane do czasu; a kiedy ten czas nadejdzie,
Pan da znak.

I w chwili, kiedy stowa te wymawiat, za-
grzmiato na niebie, a grom, roztamawszy chmury,
ukazat wielkg Swiatto$¢, ktora sinym blaskiem od-
bita sie na twarzach obojga.

Dziwne zmieszanie ogarneto dziewczyne. Gdy
przybysz mowit, wpatrywata sie w jego piekne
a niezmiernie tagodne oblicze, owiane urokiem du-
man. Wpatrywata sie w jego piekne oczy, ktore
miaty barwe roézowego kwiatu jabtoni. Pogladata
na jego posta¢ wiotka, jakby nieziemska, jakby po-
wiewng i ulatujaca.

I poczuta, ze blizkim jest jej sercu.



Zapragneta ustysze¢, za czem byt
wystany; prosita, aby nie odchodzit,
gdyz chmury daty znak Swiattoscig
i grzmieniem.

Wtedy on obroécit sie w ogroéd,
kedy lilie rosty. | uszczkngwszy pret,
podat jej.

Ona opuscita oczy i pocatowata
kwiat. Ale zaraz potem twarz jej po-
smutniata i tza zakrecita sie w oku.

Lecz on ujat ja za dion i pytat,
czemu milczy. Rozpoczeli znowu roz-
mawiaé¢, a ona opowiadata mu o ro-
dzicach, o biedzie, w jakiej zyja,
0 ubdstwie, ktoére o jej losach stano-
wi¢ bedzie. Wreszcie zeznala, iz nie-
raz wieczorami nawiedza ich dom pe-
wien stary cie$la, znany i ceniony dla
swej dobroci i sumiennosci, rownie
ubogi, jak oni. Ale jest to cztowiek
bardzo stary.

Mowiagc to, przymilkia nagle. On
za$ popatrzyt na nig i Scisnat jej reke.

A wilasnie zagrzmiato na niebie
po raz szésty. OlSniewajgca Swiattosé
rozdarta brunatng chmure od wschodu
do zachodu i zahuczat grzmot, ktory
rozlegt sie echem po gérach.

Uriel pochylit sie nad dziewczyna,
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a twarz jego, rozSwiecona potyskiem
gromu, byta piekna, tajemnicza, pory-
wajgca. Serce dziewczyny drgneto nie-
okre$lonym bdlem. Poczeta szepta
0 jego niespodzianem zjawieniu sig,
0 tej burzy, ktéra nad jego gtowa I$ni
btyskawicami i gra grzmieniem. A po-
tem szeptata o tesknocie, ktéra zakrada
sie do serca i nigdy moze uciszong nie
bedzie.

Wtedy on objat jg i zblizywszy
wiecej jeszcze twarz swojg do jej twa-
rzy, pytat, czyby uwierzyta wen. Na-
stepnie pytat, czyby pragneta ucisze-
nia. | pytat takze, czy przez te krotka
chwile stat sie jej blizkim.

Lecz ona nie $miata odpowiadac,
jeno przystonita oczy rzesami i pochy-
lita twarz zalang rumiencem. On za$
mniemajac, ze milczenie jej ma inny
powdd, poczat jej znowu mdowié o swem
postannictwie, podniost reke ku bru-
natnym chmurom, ktére miedziang po-
mroka przyémity jasno$¢ dnia, szeptat
jej to wszystko, co sie ptomieniem
garneto na jego usta i wichrem doby-
wato z 'duszy, przytozyt gorgcag twarz
do jej lic rozpalonych, otoczyt silniegj
ramieniem jej kibic¢...



I wiasnie zagrzmiato w chmurach
po raz siédmy. Zabtysta przemijajgca
Swiattos¢, a po niej zapadt mrok; jeno
grzmienie trwalo dlugo i poteznie,
wstrzgsajac miedzianem niebem i po-
grazong w cieniu ziemia.

A po tern siédmem grzmieniu
zerwat sie wicher, rozkotysat drzewa,
a z gatezi migdatéw i granatéw po-
czal otrzgsa¢ roézowe kwiecie, ktérego
ptatki, rojgc sie w powietrzu, opadaty
na gtowe Uriela i na twarz Sunamis.

Dziewczyna przymknela oczy;
przyszta na nig senno$¢, zemdlata.

W $nie omdlenia byta jednak tak
piekng, ze Uriel wpatrywat sie w nig
i nie styszal wichréow nad gtowa, nie
widziat rozkotysania sie cypryséw, ani
opadajacego kwiecia, ani ognia na
niebie.

Pustelnik z nad brzegoéw jeziora
Meros, mél wiedzy, zakonnik-lekarz,
mag badajacy site tajemng, poczut w so-
bie zywiot, ktory szukat bratnich zy-
wiotow. | znalazt je w tern uroczem
przyrodzeniu, w biekicie nieba, w szu-
mie drzew, woni kwiatow i onych gto-
sach w powietrzu. Znalazt je w onej na-
gtej burzy, ktéra Swiat objeta, w onej
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Swiattosci btyskawic i w onem grzmieniu chmur.
Znalazt je w tej pieknej, uspionej dziewczynie, przy
ktorej jeszcze lezata lilia, uszczknieta i podana jej
tak niedawno.

Ale w tej chwili drgneto w nim co$, popatrzyt
na opustoszaty dom, ktoérego drzwi staty otworem,
przypomniat sobie stowa dziewczyny, iz rodzice jej
powrécg na noc, stanat przed jego okiem obraz sta-
rego ciesli, ktéry chciat dzieli¢ z nimi ubéstwo swoje.
I przypomniat sobie jeszcze wyrazy, ktore byt szep-
tal dziewczynie, co jej méwit o swojem postanni-
ctwie, nastepnie zastanawiatl sie nad tem, jak ona
mogta to rozumieé i jak nalezato to rozumieé...

I padt na niego lek. Odsunagt sie od $pigcej
dziewczyny i zdata popatrzyl na nig. Potem ujat
sie za czoto, opuscit gtowe na piersi i dumat. Co-
raz wiekszy mrok zapadat w miare wzmagania sie
burzy. Uriel drzat, zbierat mysli. Zwrécit oczy na
rozsypane po dolinie domki, na miasteczko przyle-
pione do wzgorza.

Dziewczyna sie nie budzita.

Padat na niego coraz wiekszy lek. Dzien za-
mienit sie w noc; wicher, niby rozhukana rzeka po-
wietrzna, przelewat sie i rwal konarami. Uriel po-
czat sungé na palcach w gtgb lasu cedrowego. Jeszcze
obejrzat sie kilka razy poza siebie. Dziewczyna wcigz
spata.

Nagle wicher zmienit Kkierunek, przepotowit
chmury na niebie i po krotkim czasie zmiott je za
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widnokregi. Ukazat sie w gérze czysty blekit
a w stronie zachodniej stonce, ktore wiasnie potowg
swej tarczy szkartatnej zapadato za wzgorza. W po-
wietrzu poczeto krgzy¢ ptactwo z wesotem Swiego-
taniem. Ozywita sie won lilii i kwiatu migdatom
wego. Mite zapachy jely przepeiniaé powietrze.

Dziewczyna westchneta, otworzyta oczy i ro-
zejrzata sie dokota ze zdumieniem. | nie mogta zro-
zumie¢, zali sen trwa jeszcze, czy tez jawa nie mi-
neta. Nie mogta powigzaé¢ mysli, obrazéw, wspom-
nien i rzeczywistosci.

Bo zdalo sie jej, ze stata na progu domu i uj-
rzala przed sobg miodziana, ktéry sie nazwat wystan-
cem. A zjawit sie $réd btyskawic i grzmienia. Potem
przemoéwit do niej, uszczknat pret lilii i podat jej...

Potem szeptali ze sobg o niebie, o ziemi i o drze-
niu serc. Potem ona ostabta a na niebie rozgorzaty bty-
skawice i zahuczaty gromy. Potem przymknetaoczy...

| otwiera je teraz...

A w goOrze przeczysty biekit, w dali zachodzi
storice i niema nikogo koto niej...

— Zali to byt sen?...

Ale serce jej drzy jeszcze, uderza nieréwno.
Czuje jeszcze na twarzy oddech tego, ktory sie mie-
nit wystancem...

— Zali byta to jawa?...

| siedziata tak dumajac, opuscita gtowe na piersi
a z oczu poczety tzy sptywac. Toczyty sie po bladych
policzkach, spadaty na tono, na rece, na murawe.
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czyste krople deszczu drzaty na zdzbtach trawy.

Wtem postyszata szelest krokow, podniosta
gtowe i przez tzy ujrzata pochylonego ciesSle, ktéry
zblizat sie wolno pod prog ich domu. Zakryta twarz
rekami, pochylita gtowe na murawe i utoneta w drze-
niu, tzach i btaganiu Pana, ktéry w go6rze ponad
nig kryt sie]za biekitami i losy Swiata w zadumie
uktadat.

Ciesla ujrzat ja kleczaca z pochylong ku ziemi
twarzg. Zaniepokoit sie, przystgpit do niej i szep®
nat tagodnie |

— Co tobie, Sunamis?

Ale ustyszal tylko tkanie. Wiec przelgkt sie
bardzo, dotknat dionia jej gtowy, schylit sie i szep’
nat jeszcze tagodniej:,

Co tobie, moja droga Sunamis?

Wtedy dziewczyna uniosta sie nieco, przyston
nita twarz wilosami i przytozywszy drzace, zimne
usta do jego pomarszczonej reki, poczeta jg zlewac
fzami i catowac...

14



http://rcin.org.pl



http://rcin.org.pl



KUSICIELE.

Jeruszalaim panowata duszna at>
mosfera. Reka Wielkorzadcy za-
wista nad wszystkiemi partyami
i nie pozwalata zadnej gtowie wy-
rosng¢ ponad wysokos$¢ wioczni
rzymskiej. Ludzie oddani rzemio-
stom, przekupnie, lichwiarze, zamozni leniwcy, my-
$lacy jedynie o wygodach zycia, wreszcie wyrobnicy
i réznego rodzaju prostactwo nie odczuwato ciezaru
tej reki. Ale warstwy wyzsze, przechowujgce w swem
tonie tradycye polityczne, zadne wptywéw, znacze-
nia i wiadzy, pogladaty gniewliwem okiem w strone
patacu Namiestnika 1 nieraz nocami, toczac pota-
jemne narady, uktadaty plany, ktére nastepny ranek
niby mgte rozwiewat. Warstwy te czuly swag site
i swoja niemoc. Czuty swa site, gdyz potaczywszy
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sie z Synhedrionem, mialy za sobg wiedze
czerpang z Pisma, zywe stowo kaptanéw
i wybitne majatkowe stanowisko; przeto
otoczone byty niejako potréjnym murem
ochronnym i nikt ich napas¢ nie mogt.
Zarazem jednak czuly swa niemoc, bo taki
stan rzeczy nie wystarczat im, a majac nad
sobg czujnego Wielkorzadce, nie mogty kro-
ku uczyni¢ poza Ow potrojny mur zajetej
szczesliwie pozycyi. Lud ich powazat, stu-
chat i kianiat sie bogaczom; oni pragneli,
aby lud ten na dane hasto ruszyt za nimi,
dokadkolwiek go poprowadza. A tego nie
mogli sie spodziewaé. Lud byt martwym
prochem; oni za$ w duszach swych nie
mieli ani jednej iskry, aby ja doby¢ i w ten
proch rzuci¢. Czerpigc calg swg site z prze-
sztosci, nie mieli daru spojrzenia w przy-
sztos¢. A gdyby nawet warunki utozyty
sie dla nich najpomysiniej, nie byto $réd
nich ani jednego cztowieka, powotanego na
wodza. Nie stworzyli sobie nawet ideatu
w tym kierunku. Posiedli jedynie sztuke
wzbraniania, powstrzymywania, hamowa-
nia zapeddéw; nie umieli natomiast wska-
za¢ drogi, oSwieci¢ jej ideg i pobudzi¢ do
czynu. Byt to kierunek bez kierunku, na-
krycie wszelkiego Swiatta korcem, wycze-
kiwanie i che¢ rozplatania wezta bez przy-



tozenia reki. Jezeli za$ ktokolwiek reke
zamierzat wyciggnaé, chwytali go, odwo-
dzili, a nawet bali sie go, upatrujgc w nim
przysztego despote. Lud natomiast, aczkol-
wiek pozornie byt martwy, wytworzyt so-
bie ideat oczekiwanego wodza. ldeatem tym
byt zapowiadany przez prorokéw Mesz-
jach. | byt to zaprawde ideat ludu, a nie
warstw wyzszych; te bowiem onych pro-
rokéw przesladowaty i usmiercalty. Wpra-
wdzie i one wierzyty w przyjscie Zapowie-
dzianego; ale pomiedzy ich wiarg i wiarg
ludu lezata przepasé. One rozumiaty Pismo,
lud je odczuwat. Lud ogladat sie za mezem,
gtoszacym to, co w gtebi duszy przez ka-
zdego byto odczute; lud nie pytat nigdy,
z jakiego domu prorok wychodzit; czekat
tylko czyndéw i w nie zawsze uwierzyt.
Oni natomiast zadali, aby im byta ukazana
osoba, aby ten, ktdry przyjdzie, otworzyw-
szy ksiegi, wskazat palcem swoj rodowod,
zgodnos$¢ imienia swego z imieniem przepo-
wiedni, aby przedewszystkiem nie byt nie-
spodziankg i zastat ich przygotowanych na
swe przyjscie. Tymczasem mijalty lata za
latami, lud przywykat do nowego porzadku,
ktory od dawna stat sie starym, przygne-
bienie ogarniato ich coraz silniej, az wre-
szcie poczeli dla umocnienia sie radzi¢, ukia-



dac plany, towi¢ chciwie kazdg wies¢, ktdra
zapowiadataby odmiane, nadawac jej prze-
sadne znaczenie i nakoniec podniecaé sie
tem wszystkiem, wytwarzajgc stosunki,
ktére zamienity ich w poteznych upioréw,
szerzgcych postrach w nocy, kiedy wszyscy
spoczywajg, ale bezsilnych w dzien, kiedy
trzeba dziatac.

Co tydzien zbierali sie p6Znym wieczo-
rem u Kajafasa, gdzie podawali sobie naj-
drobniejsze i najszczeg6towsze wiesci o tem,
co sie dziato w réznych miastach Kkraju,
a nawet i to, na co sie zanosito w Rzymie,
gdyz nie brak im byto stosunkéw w sto-
licy Swiata. Potem wieSci te wspdlnie roz-
trzasali i wyciaggali wnioski. Na takich
zebraniach nie odr6zniano rzeczy waznych
od niewaznych. Kazda rzecz mogta by¢ wa-
Zzna; zalezato to od zestawienia jej z innemi
wiadomos$ciami. Opowiadano sobie zatem
z zafrasowanemu obliczami, w kim sie cezar
rzymski kochat, jaki charakter tej kobiety,
jaki posiada wptyw na wiadce Swiata i kto
znowu na nig wpltyw wywiera. Zastana-
wiano sie nad tem, czy konsul, wystany do
Iberyi, sprzyja im, czy nie, i czy nie by-
toby lepiej postarac¢ sie, aby konsula tego
odwotano i wystano na jego miejsce innego.
Roztrzasano réwniez kazdy szczegét z do-



mowego zycia Wielkorzadcy, ktory to szcze-
g6l w danym razie mogt by¢ w Rzymie
wyzyskany przeciw niemu, lub za nim.
Kajafas stucha! zazwyczaj tych rozméw
diubigc palcem w zebach i patrzac pilnie
po moéwcach, a dopiero pod koniec zabie-
ral gltos i niestychanie bystrym sadem roz-
wigzywal kazde zagadnienie, wysnuwajac
uderzajaco prosty wniosek. Tylko Suten,
jeden z najwiekszych bogaczy, umiat go
niekiedy przekona¢, gdyz posiadat umyst
moze jeszcze bystrzejszy, wielki dar wysto-
wienia a przytem rzadki chtéd. Ale byt
to cztowiek bardzo miody, zaledwie trzy-
dziesci lat liczacy. Nie mogt zatem tyle
wiedzie¢, ile wiedzial Kajafas, ktéry tez
obalat jego dowodzenia prostem przytocze-
niem jakiego$ zdarzenia, wykazujgcego nie-
Zgodnos¢ z gloszong przez Sutena teorya.

Na jednem z takich posiedzern Suten
doniést, iz krazy po miasteczkach w to-
warzystwie Kkilku uczniéw miody rabboni,
ktéry leczy przez wkladanie rgk i budzi
w tlumach podziw. Kajafas wtrgcit zarto-
bliwie, ze moznaby go do Swiatyni spro-
wadzi¢, aby wktadat rece na gtowy celni-
koéw, $Sciagajacych wiasnie z ludu nowy
podatek. Wnet jednak rozmowa zwrdcita
sie w innym]kierunku, gdyz kto§ przy-
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wiozt wiadomosé, ze w skladzie pretorya-
now, otaczajacych cezara, zaszty wazne
zmiany i weszli ludzie nieznani. Suten nie
brat udzialu w dalszej rozmowie a nawet
wczesniej niz zwykle opuscit zgromadzenie.
Na przysztem za$ nie zjawit sie wecale.

Po uptywie dwdch tygodni przybyt
jednak znowu i przyniést dalsze wiesci
0o owym rabbonim. Poniewaz brak byto
wiadomosci wazniejszych, przeto wystu-
chano jego opowiadania do konica. Twier-
dzit, ze rabboni nietylko uzdrawianiem sie
zajmuje, ale zarazem wygtasza nauke, ktéra
nie pod kazdym wzgledem jest zgodna z tra-
dycya wyktadu Pisma. Wies¢ ta zasepita
Annasza, Swiekra Kajafasza, najwyzszego
kaptana onego roku, bo byt bardzo wyma-
gajacy w sprawach wyktadu Pisma. Po-
czat wiec szczeg6towo wypytywac o owag
nauke. Ale Kajafas chrzgknat i kazat Su-
tenowi opowiada¢ poprostu to, co sie zda-
rzyto, a nie to, co bylo modwione. Suten
tedy zaczat sie rozwodzi¢ nad tern, iz 6w
rabboni zyskat wielki rozgtos u ludu, ktéry
tu i tam poczyna przebakiwa¢, iz to jest
zapowiedziany Meszjach.

Stowa te wywotaty wielki Smiech w ca-
lem zgromadzeniu. Nawet Annasz trzepat
reka przez powietrze i chichotat a inni po-



czeliw rozny sposéb zartowac. Suten umilki,
siadt w kacie, ale byt bardzo rozgniewany.

To jego zachowanie zwrdécito uwage
Kajafasa, ktory dat znak, aby sie uciszono
i méwit, ze podobna rzecz zdarzyta sie
przed oSmnastu laty dwa razy, przed dwu-
dziestu laty raz a przed czterdziestu laty
trzy razy. Na to powstat Suten, cisnat
0 posadzke mise, ktorg miat pod rekg i za-
wotat gromko:

— Taka rzecz nie zdarzyta sie jeszcze
nigdy!

I znowu przedwcze$nie opuscit zgro-
madzenie.

Nazajutrz rano postat po niego Kaja-
tas, udat sie z nim do ogrodu i diugo ze
sobg na samotnosci rozmawiali. Po tej by-
tnosci u Kajafasa Suten opuscit miasto
1 przez miesigc nie pojawial] sie na zgro-
madzeniach. Po miesigcu wrocit. Wszyscy
go otoczyli i wypytywali, kedy podro6zo-
wat. Ale on dawat albo odpowiedzi wymi-
jajace, albo tez catkiem milczat. Tymczasem
Kajatas zasiadt na swem miejscu i wbrew
zwyczajowi pierwszy glos zabrat.

Zaczat wprost od tego, iz bedzie mo-
wit 0 owym miodym rabbonim. Wszyscy
mocno sie zaciekawili a niektérzy obejrzeli
sie na Sutena, ktéry siadl dalej, zwiesit
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gtowe, jakby zbierajac mys$li i na co$ sie
gotujac.

Kajafas mowit, ze sprawa przedsta-
wia sie nieco odmiennie, niz to sie zrazu
wydawato. Mitody rabboni nie jest pier-
wszym lepszym szalbierzem, ani wrézkiem
bioracym pienigdze, ani nie podaje sie za
proroka, ani nie glosi rzeczy nadzwyczaj-
nych, z ktéremi wypadatoby walczyé¢, ani
nie dazy do wiadzy, ani nie jest cztowie-
kiem podburzajacym lud. Zdaje sie wsze-
lako, ze lud Ignie do niego, gdyz dazy za
nim, stucha jego wykladu, otacza go nie-
zmiernym szacunkiem, niemal czcig. Sa
tacy, ktérzy opuscili zony i rodziny a za
nim poszli; inni porzucili rzemiosto swoje,
aby by¢ ciggle przy jego boku. Czy cuda
czyni, trudno sprawdzi¢. Powiadajg ludzie
wiarogodni, ze tak. Ale wiarogodni ludzie
moga mie¢ ptytkie spojrzenie i slaby stuch;
moga widzie¢ tylko skutek a przyczyny
nie, i dziwowaé sie dymowi, nie dojrzawszy
ptomienia. Tu nie o to chodzi. Rabboni
jest mezem ludu a takiego dzi§ potrzeba!

Wielkie zdumienie ogarneto obecnych.
Nie mogli zrozumie¢ wywodu Kajafasa.
Ze wszystkich stron nalegano na niego,
aby wytozyt jasniej, co mysli,

Kajafas jednak zmeczyt sie i nie chciat



dtuzej mowic¢. Ale nastepne posiedzenie na-
znaczyt nie za tydzien, lecz na pojutrze.
Wszyscy rozeszli sie tedy w niezwykiem
naprezeniu mysli. Zrozumieli bowiem, ze
jesli Kajafas tak na rzeczy patrzy, to spra-
wa musi byé¢ istotnie wazna.

Na owem nastepnem zgromadzeniu
zjawili sie wszyscy bardzo wcze$nie a Ka-
jafas rozstawiwszy niektérych w przede
sionku, aby dawali baczenie na stuzbe,
wygtosit wielkg mowe.

W mowie tej przedstawit obecne po-
tozenie, nie szczedzgc barw ciemnych, ani
przygan. Wykazat, ze w tym stanie rze-
czy niepodobna nawet marzy¢ o0 zrzuceniu
zwierzchnictwa rzymskiego. Lud ich stucha,
ale w Swiatyni; gdyby mu jednak kazali
rzuci¢ sie na straz Wielkorzgdcy, wypo-
wiedziatby im prawdopodobnie postuszen-
stwo i zwigzanych odprowadzit na ratusz.
Bystrosci im nie brak, ale nie posiadaja
zupetnie wptywu na pospoélstwo. Brak im
cztowieka. Tym cziowiekiem mogtby byé
6w miody rabboni.

Nastepnie przytoczyt im wiele zdarzen,
ktore dowodzity, ze w warunkach zwyczaj-
nych rabboni po uptywie kilku lat stanie
sie najpopularniejszym mezem w Kraju.
Imie jego bedzie brzmiato na wszystkich
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ustach. Od nich zalezy, aby to stato sie
predzej...

Gdyby pospélstwo za jego posredni-
ctwem przeszto pod ich wplyw, niezawi-
stos¢ bytaby juz przez pot osiggnieta. Rzym
nie ciggnie zbyt wielkich korzysci z kraju
ubogiego, wielokrotnie juz spladrowanego
i tak oddalonego. Wielkorzadcy pochta-
niajag znaczne sumy a czesto chwytani by-
wajg na klamstwach. Rzymowi chyba cigzy
tup i prawdopodobnie nie przelewatby krwi
celem utrzymania go w swych rekach.
Zresztag moznaby wejs¢ w ukiady. Na to
jednak, aby w tym kierunku poruszy¢ po-
spélstwo, trzeba wodza. Tym wodzem
moze by¢ tylko taki cztowiek jak rabboni...

Ale wédz taki musiatby by¢ im bez-
wzglednie postuszny. Rabboni jest wpra-
wdzie cztowiekiem z gminu; jest jednak
podobno umystem, nie poddajgcym sie fa-
two pod kierunek oséb innych. Ale jest
miody! Miodos¢ usuwa wiele trudnosci.
Rabboni jest cztowiekiem prostym, ktéremu
winno sie usémiechaé¢ ustosunkowanie z naj-
wyzszemi warstwami, gdyby one go po-
wotaty do swoich celéw!

Lud oczekuje Meszjacha i patrzy na
rabboniego. Uczynki tegoz mowiag wiele.
Wprawdzie Kajafas temu niewierzy i mtody



rabbont pewnie takze temu nie wierzy aw ka-
zdym razie nie powinien temu wierzy¢;
z ludem jednak rzecz przedstawia sie ina-
czej. Lud powinien wierzy¢ w to, co jest
potrzebne, nie za$ w to, co jest prawdziwe.
Lud moze wierzy¢, ze rabbont jest Mesz-
jachem...

Na tego cztowieka zwrécit uwage Su-
ten. Przeto wykazat, ¥Z posiada oko wy-
jatkowo bystre i ze jest przeznaczony do
spetnienia waznych rzeczy. Niech wiec
reszte sam dopowie.

Nastata wielka cisza, gdyz wszyscy
poczuli, ze sprawa ma charakter nadzwy-
czajny i wymaga znacznego wysitku w ot
sadzeniu.

Suten poczat opowiadac, iz od diuz'
szego czasu S$ledzit kroki rabboniego i ze
go juz jako tako poznat. Przytaczat liczne
przyktady wptywu, jaki wywiera i oSwiad-
czyt, ze jest to stanowczo pierwsza glowa
po za murami.

Wymowa jego jest wstrzgsajaca, cho¢
krétka. W ktoérgkolwiek strone obrdci oczy,
wyrastaja ttumy jak z pod ziemi i dazg za
nim. Posiadl od egipskich lekarzy sztuke
wktadania rgk i ma silne oko. Suten wi-
dziat na wlasne oczy, jak razu pewnego
pod jego spojrzeniem uschio drzewo figowe.
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Ale to jest prostak. Gdy otaczajg go
ttumy, posiada pewnos¢ siebie. Niewiadomo,
jakby sie zachowywat, gdyby stanat przed
ich zgromadzeniem.

On musi pozadac¢ witadzy, bo czynami
swemi osigga ja po czesci. Wiadza jego
jest juz wielka — (i tu poczat mowié ura-
gliwie) — moze nie przesztaby przez bramy
miasta i dlatego bram tych unika; ale za-
proszona zgarbi sie, przy nas urosnie i juz
Z powrotem przez owe bramy sie nie prze-
ci$nie.

Dlatego tez zachodzi pilna potrzeba,
aby go teraz pozyska¢. Suten zapytuje
obecnych wyraznie, czy zgadzajg sie na to.

Zgromadzeni poczeli szepta¢ miedzy
sobg i obrdcili oczy na Kajafasa. Ten ja-
sno i wyraznie o$wiadczyt, Ze pozyskanie
rabboniego dla ich celéw jest rzecza pier-
wszorzednej wagi. Zgromadzenie przy-
twierdzito.

Wtedy Suten zabrat ponownie glos
i zapytat, czy obecni upowazniaja go do
porozumienia sie z rabbonim, czy nie.
Jesliby za$ wiecej ufali komu innemu, to
niechaj wymienig jego nazwisko.

Kajafas dat znak reka, ii pragnie od-
powiedzie¢. Uciszono sie a on prawit w te
stowa:



Rzecz, nad ktérg sie zastanawiajg, jest
rownie wazna, jak niebezpieczna. Wazna,
bo otwiera widoki; niebezpieczna, gdyz
grozi proskrypcya. Kto jest ostatecznie 6w
rabboni, tego nikt na pewno nie wie. Dla-
tego tez jest niezbedna wyjgtkowa ostro-
znos$¢. Suten idzie z nim moéwic. Ale niech
tymczasem mowi z nim od siebie jako maz
znakomity, ale nie jako ich przedstawiciel.
Jezeli sprawa wezmie zly obrot, tajemnica
utonie pomiedzy dwiema parami oczu;
W najgorszym razie wystawi sie na nie-
bezpieczeristwo sam Suten. Jezeli za$ rzecz
pdjdzie po mysli, wtedy czas bedzie zebraé
sie na nowo i rozpatrzy¢ dalsze kroki.

Zgromadzenie zgodzito sie na to je-
dnogtosnie.

Suten miat wyruszy¢ w droge juz na-
zajutrz. O wschodzie stonca Kajafas przy-
zwal go jeszcze raz do siebie i opatrzyt
ré6znemi przestrogami.

Lekat sie, czy Suten sprosta zadaniu.
Znat go od dziecka; znat jego zalety i wady.
Zalety byty wielkie, ale i wady duze. Suten
nie posiadat daru odgadywania charakte-
row. Od lat najmtodszych patrzyt na obtude
i przestat wierzy¢ w cnote. Przyznawat sie
do tego otwarcie i tylko osobiste stosunki
uchronity go od publicznej nagany, ktéra
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kazdego innego nie ominelaby na pewno.
Suten mniemat natomiast, ze kazdego czio®
wieka mozna kupi¢; sam przeciez kupowat
wszystko: stosunki, przyjazn, wiernosc,
nawet mito$¢ tkliwg. Kajafas nie przeczyt
temu w zasadzie, ale zdawato mu sie, ze
bywajg wyjatki, ze niekiedy w mitodych
ludziach objawia sie niedbanie o dostatki
a nawet o wladze i wptywy, Rabboni zas
byt jeszcze miody. Ale co do lat byli nie®
mai rowiesnikami z Sutenem a rowiesnic
kom tatwiej sie porozumie¢. Z drugiej za$
strony dzielito ich znowu pochodzenie i Swiat,
w ktérym sie urabiali. Wiele, bardzo wiele
powaznych watpliwosci nasuwato sie Kan
jafasowi.

Suten, stuchajac jego przestrdg, krzy™
wit twarz szyderczo. Gdy Kajafas poczat
mowi¢ o szlachetno$ci, popatrzyt mu tak
bystro w oczy, iz ten wiozyt palec w usta
i poczat Z zebow wydtubywac resztki stra™
wy, patrzac po S$cianach, Suten wiedziat,
co zamierzat. Na dnie duszy miat juz wy--
gotowany caty plan a daleko rozleglejszy
i glebiej siegajacy, niz plan Kajafasa. W pla®
nie tym rabboni miat by¢ tylko jako drzwi,
przez ktére sie wchodzi do gmachu. | nie
Kajafas miat wej$¢ przez one drzwil

W obecnych warunkach duszniej byto



Sutenowi, niz nawet Kajafasowi, niz wszyst-
kim razem. Suten czul w sobie site do wy-
powiedzenia wojny ogromnej czesci swiata;
tylko brak mu byto narzedzia wojennego.
Owem narzedziem miat zosta¢ rabboni;
Kajafas za§ — magt najwyzej to narzedzie
pobtogostawi¢, gdyby miat ochote... To
byt juz cztowiek przezyty!...

Oni wszyscy byli wedtug Sutena prze-
zyci. Caty Synhedrion, cate duchowienstwo,
cata arystokracya, nawet uczeni!

Suten wiedziat, iz cze$¢ tego przeklen-
stwa cigzy takze i na nim. On jeden miat
to jasnowidzenie. Zresztg wszyscy inni byli
Slepi.

Ale mysli tych nie wypuscit z glebi
duszy na oblicze, ktére po przelotnym szy-
derczym usmiechu byto znowu chtodne i bez
wyrazu, jak pergamin niezapisany. Kajafas
powtarzat z naciskiem kazda przestroge
a nastepnie jagt Sutena gtaska¢ po policz-
kach i moéwit:

— Pamietaj, aby$ kazdy krok rozwa-
zyt, nim go postawisz. Pamietaj, abys ra-
czej zwlekat, niz dziatat. Pamietaj, abys$
raczej milczat, niz mowit; abys raczej nic
nie zrobit, niz zrobit Zle...

Suten poczat sie juz niecierpliwié. Ale
Kajafas jeszcze go nie puszczat.
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— Poznaj go. Zbadaj, czego pragnie.
Przeniknij go, co mu schlebia. Przejrzyj
go wpierw, nim odezwiesz sie do niego...

Nagle urwat, popatrzyt na niego i uscb
snagt go czule.

Ty bedziesz kiedy$S najwyzszym
kaptanem!

Suten w ramionach jego odwrdcit twarz,
gdyz nie mogt sie powstrzymac od szyder”
czego udmiechu. Czapka o dwoch rogach
wydala mu sie istotnie godng gtowy Kan™
jafasa. On poczynat juz marzy¢ o czapce
ze ziotemi strzatami.

I wydat mu sie Kajafas matym czlo’
wiekiem, gdy mowit o dwuroznej czapce.
Wydatl mu sie cztowiekiem $lepym i cab
kiem przezytym.

Ale rozstat sie z nim jak z najwyz"
szym medrcem i gtowag narodu swojego.
Udat sie do domu a po uptywie godziny
byt juz za bramami miasta.

Wieczorem dnia tego Annasz zaszedt
do Kajafasa. Poczeli rozmawia¢ o wypra®
wie Sutena.

Annasz rozwodzit sie szeroko nad ro-
zumem tego miodego czitowieka i kiwat
gtowa na wszystkie strony. Kajafas poczat
dtubaé¢ palcem w zebach i rzekt krotko:

— Suten ma twarz na twarzy.



Annasz podniést ze zdumienia rece
i odemknat usta. Kajafas cmoknat kilka
razy jezykiem o podniebienie i zeby, na®
stepnie rzek#:

— Powiedziatem, Ze ma twarz na
twarzy. Wierzchnia twarz jest nam znana,
ale spodniej nie widzieliSmy. Mnie sie zdaje,
Ze ta spodnia twarz jest inna.

Nastato milczenie, w czasie ktdrego
Annasz opuscit gtowe i drapat sie za uchem.
Kajafas za$ mruknat jakby do siebie:

Kto wie, czy to nie jest wielkie
szczeScie dla nas, ze Suten nie posiada t®
lentdbw owego rabboniego!

Annasz znowu podnidst gtowe a Kan
jafas dodat:

m— Gdyby bowiem posiadat talenty
rabboniego, to nie on do nas chodzitby na
zgromadzenia, ale my do niego...

Annasz jeszcze nie madgt zrozumieé
i patrzyt pytajagcym wzrokiem na Kajafasa,
ktory zakonczyt:

~~ On nie dla nas poszedt porozumie--
wac sie z owym rabbonim. On poszedt
mowic¢ dla siebie. Ale przeliczyt sie. PoKki
ja zyje, nie bedziemy chodzili do niego na
zgromadzenia! Na lewej dloni mam napi®
sane, ze przezyje tych, z ktérymi winienem
postepowaé ostroznie!
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Annasz odpart niespokojnie:

— To moze niech on lepiej nie idzie
moéwi¢ z rabbonim?

Kajafas usmiechnat sie.

*— Niech moéwi i niech go tu przy'
wiedzie. Bo odtad juz nie on sam z nim
mowié bedzie!

Pozegnali sie.

Jordan Swiecit krwawo w zachodzie
stonecznym. Wody jego toczyly sie przez
zyzna doline, porostg palmami, figami, oliw'
kami. Byt to jakby rozkoszny ogrod, kraina
obiecana, gdzie chyba nigdy tza nie ¢mita
oka a bdl ziemski przystepu do serca mieé
nie mogt.

Na prawym brzegu stata gromadka
ludzi i patrzyla za oddalajgcym sie czto'
wiekiem, ktory dazyt z gtowa pochylona,
jakby w wielkiem zamysleniu. Byt to 6w
miody rabboni.

Szata jego bielata dtugo $rdd zieleni.
Odchodzit coraz dalej od rzeki. Sunat zrazu
Sciezkg, wiodacg do Jerychonu, ale nieba'
wem skrecit na prawo. Drzewa stawatly
sie rzadsze a zielen skapszg. Niebawem zas



drzewa i zielen catkiem znikly i poczeta
sie puszcza.

Ziemia, naprzemian skalista i piaszczy-
sta, miata z6ttos¢ przyémiong. Opodal ry-
sowaty sie popielate wzgorza. Gdy rabboni
wchodzit miedzy skaty, echo jego krokéw
odezwato sie gtucho, jakby kto$ dionig raz
po raz uderzat w Sciane gdéry. Potem skaty
sie nieco rozstgpity, ukazaly sie urwiska,
rozpadliny, za niemi zaS$ strzelisty szczyt.

Tymczasem stonce zaszto i mrok padt
miedzy skaty. Rozpadliny staty sie podobne
do czarnych plam. Tylko szczyt S$wiecit
jeszcze purpura. Rabboni skierowat kroki
swoje w tamtg strone.

Idgc nie podniost ani razu gtowy, jeno
patrzyt po ziemi. Niekiedy z pod stop jego
wybiegta jaszczurka, to znowu zachybotat
sie na skrzydtach zielony bazyliszek, to waz
syknat, to orzet wysoko w powietrzu za-
krakat.

Wejscie na szczyt byto uciazliwe. Pot
sptywat mu z czota przez policzki na brode.
Oddychat szybko, nie przystawat. Czerwien
spetzta ze skaly a szczyt utongt w mroku.
Rabboni poczat is¢ wolniej, gdyz ostre gtazy
w ciemnosci mogty mu stopy okaleczyc.

Nareszcie stangt na szczycie gory
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i siadl. Wtedy rozejrzat sie po ziemi i po
niebie.

Ziemia utoneta juz catkowicie w no-
cnych ciemnosciach; niebo iskrzyto sie od
gwiazd i ich migotania. Rabboni patrzyt
ku owym gwiazdom, pierS mu wezbrata
i poczut dziwne podniesienie ducha.

Zdato mu sie, Ze rozlegta ziemia jest
nawa a gbéra najwyzszem miejscem na tej
nawie, z ktorego to miejsca dowddca wy-
daje rozkazy wioslarzom i sternikowi, do-
kad ptyna¢ maja. Czut, ze on jeden w tej
chwili, czuwajac na onej nawie, obmysla
droge, po ktoérej nawa ta ma poptynac
przez wody Swiata i ie gtos jego, gdy sie
rozlegnie, postuchany bedzie przez wioSla-
rzy i sternikébw. Glos jego czerpat site
z owego wyiskrzonego nieba, z owych
gwiazd migotajacych i z onego wszystkie-
go, co byto w gorze i w dole. A chociaz
mroczyta sie noc, cho¢ jasnos¢ stoneczna
zgasta, siegat przed siebie wzrokiem daleko,
widziat odlegte wypadki i rozumiat ich
znaczenie.

Spojrzat znowu ku ziemi a w spoj-
rzeniu jego byta wielka mitos¢ i gtebokie
uczucie litosci. Przez gesty mrok nocny
widziat wszystko, co sie w bezstonecznej
porze dziato. Widziat wiec uspione w domo-



stwach tlumy, i uspione na pastwiskach
pasterze i u$pione na wybrzezach rybaki.
Widziat dalej bezdomne i Zzyjace w osa®
motnieniu z powodu czarnych plam na ciele
i wrzodéw zarazliwych.

I spojrzat giebiej: zapuscit wzrok do
serc i do umystéw uspionych ttumoéw. Pa-
trzac za$ nie ulgkt sie tego, co widziat.
A chociaz tzy zakrecity mu sie w oczach
przeciez byt pocieszony.

Serca tych ttuméw byty proste a umy”™
sty niepozadliwe; ale rece drzaty z trudu
a gtoéd wykrecatl ich wnetrznosci.

Przeto nie chciat ich sgdzi¢, ale pra®
gnat im nies¢ ulge, pocieszenie, otarcie tez,
umocnienie na duchu...

Nagle zdato mu sie, ze kto$ za nim
stanat. Obejrzat sie.

W pomroku nocnym na szczycie gory
tuz obok niego mglawit sie mezczyzna
0 ciemnej twarzy i Swiecgcych oczach.
Wpatrywat sie w rabboniego i milczat.

Mezczyzne tego widziat juz kilka razy.
Od jakiego$ czasu podgzat za tlumami,
ktore przeprowadzaty rabboniego z miast
do miast. Kazdy pragnat dotknac szat nau-
czycielg; on nigdy sie nie zblizyt. Kazdy
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prosit o wskazowke, lub odkrywat rany
swoje; on milczat i trzymat sie zdaleka.

Rabboni nie przyzywat go. On szedt
jednak za nim. Szedt przez miasta, przez
wybrzeza jezior, przez doline Jordanowag,
przez kraj pustynny i wstgpit za nim na
gore.

Przyblizyt sie do niego dopiero w sa-
motnosci.

Dtugo patrzyt na rabboniego a wre-
szcie siadt przy nim i przemowit. Rabboni
stuchat stéw jego, nie przerywajac mu. On
za$ prawit o rozposScierajacej sie w dole
ziemi, o ttumach uspionych i o ich niedoli.

Nastepnie wyznat, i zjest czk

znym, ale bogactwo nie rozweselito go.
Zostawit swe majetnosci daleko i ruszyt
za rabbonim, aby mu sie przypatrzeé¢, co
mysli i co czyni.

| ujrzat, ze czyni rzeczy nadzwyczajne,
ktorym dziwowali sie prostaczkowie. Ale
on sie nie dziwowat. Bo rabboni czynit
wiele, lecz nie tknagt sie rzeczy najwaz-
niejszej.

Odejmuje bol. Ale ten b6l powrdci.
Ociera tzy; ale inne zakrecg sie w {za-
whnicy i sptyna na twarz. Podnosi upada-
jacych; ale oni legng znowu pod brzemie-
niem ucisku.



Widziat, jak onego czasu rabboni spoj-
rzat na drzewo figowe, ktére pod zarem
tego spojrzenia uschto. Wierzy w to, ze
gdyby spojrzat tak na bezptodng skate, to
wyrostby z niej cedr. Ale rabboni nie chce
uzywac swej sity na doczesny pozytek ludu...

Lud zas$ cierpi i czeka. Rabboni jest
pasterzem: czemu trzody swej nie nakarmi?
Rabboni jest strézem: czemu wpuszcza
przez wrota Gtdd, Nedze i — Rzymian?!

Nasy¢ usta a rece nie beda pozadaty
cudzego dobra. Uspokdj wnetrznosci awargi
nie bedg obrazaly przykazan prorokow
i medrcow. Silny jestes, skieruj Zrenice na
bezptodng ziemie, niech kazdy gtaz zamieni
sie w chleb a kazda brytka ziemi w kru-
szec szlachetny; i niech po ten chleb i po
ten kruszec siega tylko reka twego ludu...

Rzekiszy to wyciggnat ramiona w kie-
runku dolin.

Rabboni ukryt w dioniach oblicze i stu-
chat. On za$ wywodzit dalej, z coraz wie-
kszym ogniem, choé¢ blyszczace oko jego
byto chtodne. Rabboniego ogarneto przykre
uczucie i odpart:

Dreczysz mnie. OdejdzZ!

Na widnokregu ukazal sie czerwony
rog ksiezyca. Okolica sposepniata jeszcze
bardziej.
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Blask padt na twarz rabboniego i na
twarz owego mezczyzny, ktory zamilkt,
ale nie odchodzit.

Rabboni wcigz oblicze w rekach ukry-
wat a myslami odbiegt daleko od szczytu,
na ktérym siedziat i od mezczyzny, ktory
oka z niego nie spuszczat.

Dumat a w owej zadumie poczeta go
ogarnia¢ wielka zato$¢ nad nedza Swiata.
Wtedy 6w mezczyzna szepnagt znowu:

— Litujesz sie sercem, nie rozumem.
Do czasu karmi¢ bedziesz podniostemi
stowy!

Wtedy rabboni sie rozgniewat, obro-
cit ptonace oczy na owego mezczyzne a ten
ukryt gltowe w barkach, wstat, zszedt z gory
i znikngt w ciemnosciach.

x ok ok kK ok x o & * F X x x %

Rabboni odetchat. Zdawato mu sie, ze
z owym mezczyzng jakas chmura odptyw
neta, ktéra przystaniata mu ziemie. Ksie-
zyc sungt w goére i nieco rozjasnit pustynie.
Nocne ptactwo poczeto zatacza¢ kota nad
wzgorzami. Gdzie niegdzie rozlegaty sie
krakania. Rabboniego ogarnagt niepokdj.

Siny rog ksiezyca zawisnat na niebie
a potem jat znowu opuszczaé sie ku ziemi.
Czerwienial, az rozgorzat jak ptomien po-
chodni. Puszcza posepniata coraz bardziej.



Rabboni wstal, zestgpit ze szczytu i poczat
krazy¢ miedzy skatami.

Niepokdj rést w nim ustawicznie. WI*
dziat przed soba jakby droge unoszaca sie
w powietrze. Stroma byta, ciernista, zasy-
pana rumowiskiem ostrych glazéow. Zda-
wato mu sie, ze widzi po za sobg w ksztal-
tach cienistych niezliczone thumy ludzkie,
ze wskazuje im owa okropng droge, sam
rusza naprzod, ze ttumy z lekiem usuwajg
sie, ze nikt za nim nie Kroczy...

To znowu zdawato mu sie, ze jakie$
morze zalewa pustynie a on z cienistemi
tlumami stoi na brzegu. Stawia stopy na
falach, kroczy po odmetach; cienie z wy-
ciggnietemi rekami rzucajg sie za nim. Ale
pod ich stopami rozstepuja sie ruchliwe
wody, ttumy zapadajg sie, tona...

Blady brzask dnia sptoszyt widziadia.
Rabboni rozejrzat sie dokota siebie a na-
stepnie, mylac drogi uczniom, poczat prze-
biera¢ sie przez kraj, gdzie jeszcze nie byt
znany, przez miasta, w ktorych jeszcze nie
kazat i nie uzdrawiat. Patrzyt pilnie na
ludzi i na ich zycie. Juz zapadat mrok no-
cny, kiedy stangt przed Jeruszalaim.

Minat straznikéw w bramie i wszedt
w uliczki. Ttumy snuly sie wszedzie; on
patrzyt po nich i wszystko, co widziat,
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starat sie zapamieta¢ doktadnie. Potem mi'
jat patace bogaczéw a patacow tych nali'
czyt wielka ilos¢. Nastepnie minat gmach,
w ktérym stata czes¢ zatogi, przeznaczonej
do czuwania nad miastem. Wreszcie ujrzat
szesédziesigt wiezyc warowni i snujace sie
po murach straze. Ujrzal potege i bogactwo,
one sity rzadzace Swiatem i piszgce prawa,
wedtug ktérych plemie ludzkie zy¢ miato.
Potem minat patac Wielkorzadcy, przed'
stawiciela rzymskiej potegi. Wtedy oOw
gwar miejski, owe wspaniatle domy boga’
czéw, owe wojska, owe wiezyce warowni,
wszystko to razem wydato mu sie jakas
gora, ktora legta w poprzek jego drogi,
gora, ktorej przedtem nie widziat, o ktorej
nie myslat nigdy, on, nad brzegami jezior
do prostaczego ludu przemawiajgcy, on
uzdrawiajacy chorych i pokrzepiajacy upa’
dlych. Ogarnat go wielki smutek, skierowat
swe kroki ku swiagtyni, wszedt na jej zrab
i tam zaptakal. A juz noc zapadia nad
miastem.

Niebo nie iskrzyto sie gwiazdami. Cie'
mne chmury zasnuly biekit. Dokota byto
ponuro, straszno. Glucha swigtynia wywie'
rata wrazenie przygniatajace. Rabboni po’
chylit twarz na mur a tzy jego Sciekaty
po Scianie.
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Wtedy rozlegt sie za nim szept:

— Nie ustuchateS mnie... Nie uwie-
rzyte$§ stowom moim... Przeszedte$ przez
kraj od puszczy az po zrab Swiatyni i fzy
pociekty ci z oczu... Ale inaczej jeszcze
zaptaczesz!

Znowu stangt za nim 6w mezczyzna.
Rabboni poznat go po glosie. Ale nie od-
wrdcit ku niemu gtowy. Ten za$ szeptat
dalej:

— Staby jesteS... Stabszy, niz mnie-
mates... Zwatpienie kasa ci dusze... Wi-
dziate$ zatoge i patac namiestnika?... Wi-
dziate$ mieszkania nasze?... Cé6z ty zna-
czysz i co uczyni¢ mozesz?!...

Rabboni poczal drze¢. Szept w cie-
mnosciach rost.

— Jeszcze dziesie¢ tysiecy nedzarzy
péjdzie za tobg... Jeszcze drugie dziesieé
tysiecy kalek wyciagnie ku tobie schorzate
ramiona... | co potem? Co dalej?!...

Rabboni znowu przystonit twarz re-
kami.

— W kotczanie dobrych checi twoich
braknie strzat... Moze mimo to one zebra-
cze thumy nie odwroca sie od ciebie... Ale
ty sam — co poczniesz ze sobg?... To dla
chorych i Slepych, to dla nedzarzy... Ale
co dla zdrowych, rozumiejgcychszycie i nie
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mogacych umrzec?... A jezeli gtosisz kro*
lestwo nie z tego Swiata, czemu przyby¢
te$?... Zali zrozumieja cie zywi i poéjda za
toba?... Marzycielem jeste$!l... Spojrzyj
w dot z wysokosci tej Swigtynil Rzuc sie
w zwatpieniu czaszka na gtazy a jezeli
Adojnoj powotat cie i twdj rozum za na-
rzedzie sobie obrat, to tam w glebi czekaé
cie bedg ramiona aniotéw, ktore ujma cie
i lekko na ziemi postawig, marzycielul...

Rabboni odwrocit sie w strone, skad
ptynat szept, i spojrzat. W mroku mgta-
wita sie postaé o Swiecacych oczach. Usi-
towata wzrokiem zmierzy¢ sie z rabbonim
ale po chwili opuscita w dot owe Swie-
cace oczy, zwrocita sie ku schodom i znikia
w pomroku.

U L A A A O A e e B e

Rabboni uciekat z miasta.

Noc spotkata go znowu na puszczy,
po ktérej krazyt w rozterce mysli. Mijaty
poranki i wieczory a on, jadta do ust nie
biorgc, blakal sie miedzy skalistemi urwi-
skami, opierat niekiedy czoto o Sciane gory
i tongt w zadumie.

Az pewnej nocy wstgpit znowu na éw
strzelisty szczyt. W tej tez chwili 6w mez-
czyzna stangt przy jego boku.

Ksiezyc odstonit calg tarcze swoja.



Swiatloé¢ zalewala puszcze az po brzeg
widnokregu, na ktérym ciemniatl las pak
mowy.

Wtedy 6w mezczyzna obrécit Swie-
cace oczy na rabboniego a wyciggajac obie
rece w dal, rzekt gtosem silnym:

~~ Przemawiatem do ciebie dwa razy
i nie ustuchates mnie... Patrzyte$S wlasnemi
oczami na Kkraj rozciggajacy sie od puszczy
az po mury Swietego Grodu... Chyba
teraz zrozumiate$, czem jest Swiat i czem
muszg by¢ ci, ktorzy chcg nim wiadac...
Patrz jeszcze i rozwazaj!

Rabboni spogladat po dalach. On zas
mowit:

— Patrz na te doliny, miasta, waro-
wnie, zatogi... Patrz na te ttumy nagie
i odziane, nedzne i mozne... Patrz na te
szatasy, patace i warownie... To wszystko
legnie u twych stép, to wszystko postu-
szne ci bedzie, jezeli za mng péjdziesz!

Rabboni zmarszczyt czoto.

— Oddam ci rzad nad tern wszyst-
kiem, styszysz? Oddam ci panowanie nad
ziemiami temi i nad temi ludamil... Na-
kton sie jeno ku mnie! Czyn, co ci wskaze!
Badz mi postusznym!

Ale rabboni juz go dotknat wzrokiem
swoim. Unioést dumnie gtowe i zagrzmiat:
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— Precz, kusicielu! Wtitadcg jestes
glodu i pragnienia, smaga¢ mozesz niedola,
ale duszy ludzkiej nie ujarzmisz! Precz!

| ostat sie sam na szczycie géry.

Po uptywie miesigca Kajafas siedziat
0 pieknem popotudniu w ogrodzie i naj-
starszemu synowi dyktowat list do pe-
wnego kupca w Rzymie, kiedy mu oznaj-
miono, ze przybyt Suten i pragnie sie z nim
widziec.

Kajafas przerwal natychmiast prace,
syna odprawit a Sutena kazat wies¢ do
mieszkania, dokad wnet sam przybyt.

Suten byt zty i milczacy. Na twarzy
jego widne byty dni podrézy. Kajafas usci-
snat go; Suten odpowiedziat chtodnem uje-
ciem jego ramion.

Kajafas sie stropit.

Posmutniate$ mi, synu rzekt do
niego, sadzajac go obok siebie i zblizajac
twarz do jego twarzy, aby mu sie baczniej
przypatrzec.

Suten milczat.

— C06z on wrozek, c6z on uzdrawiacz,
kochanek pospoélstwa, gwiazda zaranna



kalek? — wypytywatl z nieco drwigcym
usmiechem.

Suten nie odpowiadatl. Kajafas pilnie
nan patrzyt i mowit coraz uszczypliwiej:

— Zali go nie ujrzy oko moje? Kie-
dyz zjawi sie ten wodz przysztych wojsk
naszych? Kiedyz utworzy legiony, zrzuci
zwierzchnictwo Rzymian, kraj wybawi
i wladze krolewska ztozy w nasze rece?

Wyraz ,krélewska" i ,w nasze rece"
wymowit ze szczeg6lnym naciskiem. Suten
Sciggnat brwi, czas jakis milczat;, wreszcie
rzekt sucho:

— Omylitem sie. To jest cztowiek
maty.

~~ Moze i lepiej — zas$miat sie Ka-
jafas, przymruzajgc oczy. ~~ Ale ty, Suten,
jako$ nie bardzo szczesliwie uprawiasz po-
lityke... Latasz po pustyniach za jakim$
znachorem, kiedy my tu mamy na gtowie
rzeczy epokowe.

Suten ruszyt ramionami. Kajafas po-
czat diubaé palcem okoto dzigset a naste-
pnie rzek#:

— Nie wybraltby$ sie do Rzymu?

— W jakim celu? mruknat Suten.

— Jedzie stary Chaleusz, wybiera sie
Szemil i Jochaja. Namawiam takze Anna-
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sza. Same siwe i hajbardziej powazane
gtowy!

Suten nie mogt zrozumieé, czemu Ka-
jafas bynajmniej sie nie dziwit, gdyz w cza-
sie jego nieobecnosci zaszty w potozeniu
rzeczy wazne zmiany. Zaczal tedy Sutena
objasniac.

— OtrzymaliSmy niezbite dowody na
to, ze obecna kochanka cezara rzymskiego
jest zydowka. Ma to by¢ niezmiernie szla-
chetna niewiasta. Cezar poznal jg w czasie
uczty u swego ulubienca Sejana, gdzie
wystepowata w chorze. Inny ulubieniec
nazwiskiem Macro, utatwit zblizenie i dzi$
jest to pierwsza kobieta w stolicy Swiata.

Suten zachnat sie.

— Cbz to nas obchodzi¢ moze? za-
wotal niecierpliwie.

— Co0z to nas obchodzi¢ moze, Suten?!
Zdziczate$ w tym barbarzyrniskim kraju $rod
wrézkow i nedzarzy! Céz to nas obchodzi¢
moze?... Jedzie delegacya, aby sie z nig
porozumieé. Wywiera wplyw na cezara
i moze przez to wiele ustug nam wyswiad-
czyé, moze bardzo wiele dla nas zrobig...
Co tobie, Suten? Ja ciebie nie poznaje!

| wyjawszy palec z ust poczat gtowag
kiwa¢. Suten skrzywit twarz szyderczo
i mowit, kladac nacisk na kazde stowo:



— No, no, siwe glowy narodu, po-
wazne starce, kaptani i arcykaptani udajg
sie po protekcye do natoznicy... Jeszcze
nie mieliSmy czego$ podobnego!

Kajafas chwycit go za reke.

m— Tfy! — splunat Suten, odtracit po-
gardliwie ramie starca i wyszedt.

Kajafas obroécit sie za nim na krzesle,
patrzyt ku drzwiom, kiwat gtowa.

— To waryat! — szepnagt, nie mogac
zapanowaé¢ nad zdumieniem. — | taki czto-
wiek chce uprawiac polityke!

UsSmiechat sie i potrzasat gltowa.

— Czego on od nas chce? — szeptat
i raz jeszcze poczat rozwazaé sprawe de-
legacyi.

— Czego on chce od siwych wiosow
Szemila, Jochai, Chaleusza i Annasza?...
Czego on chce od tej poczciwej zyddéwki,
ktéra oddata sie cezarowi?...

— To jest niebezpieczny waryat! ~~
zakonczyt wreszcie.

W tej chwili stangt na progu stuga
i oznajmit, ze przybyt przetozony Swiatyni,
ktory zwat sie Szymon.

Kajafas kazat go wprowadzi¢. Szymon
byt niezmiernie blady, drzalty mu rece
i wargi. Skionit sie gieboko a Kajafas spy-
tat go o powdd przybycia.
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Szymon doniést wzburzonym glosem,
ze lud pochwycit przed Swigtynig jawno-
grzesznice, otoczyt jg i chciat ukamieno-
wac. Ale wdata sie w to straz Wielko-
rzadcy, ujmujac sie za kobietg. Wynikt
tedy spor, w czasie ktérego powstato wiel-
kie zbiegowisko. Tymczasem pojawit sie
setnik i dla uspokojenia ttumu oswiadczyt,
iz kaze strazy odstgpi¢ od tej kobiety, je-
zeli kaptani ja potepig. Co zatem czynic?
Lud czeka z kamieniami i krzyczy, straz
odwotuje sie do kaptanéw. Nalezy powziac
postanowienie szybko, gdyz moze doj$¢ do
starcia pomiedzy ludem a straza.

Skonczyt i czekatl odpowiedzi. Kajafas
poczat najspokojniej diuba¢ palcem w ze-
bach, nastepnie cmocnat jezykiem i spytat:

— Jak brzmi szo6ste przykazanie?

Szymon wyrecytowatl tekst.

— A co mowi Mojzesz w PiSmie? —
pytat znowu Kajafas.

Szymon przytoczyt trzy miejsca. Wtedy
Kajafas wstat, podniost prawg reke do wy-
sokosci czota i rzekt uroczyscie:

«— Niech ludj da wyraz swemu obu-
rzeniu!

I skingt. Szymon skionit sie gleboko
i wyszed}l pospiesznie, Kajafas za$ klasnat
na stugi, aby go odprowadzili do Annasza,



ktérego raz jeszcze chciat namawia¢ do wziecia
udziatu w delegacyi gtéw narodu, udajacych sie do
najgtosniejszej jawnogrzesznicy, aby przez nig wpty”™
wat na rzymskiego wiladce.
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MAJLACH.

ad brzegiem morza Tyberyadzkiego

wiodt zywot pustelniczy nedzarz

imieniem Majlach, niegdys maz

bystrego rozumu, wielkiego zna-

czenia i posiadacz licznych trzod.

Ale gdy wrzody pootwieraty jego

ciato, gdy obmierzta choroba uczynita go wstretnym

i zarazliwym, przyjaciele i pochlebcy usuneli sie od

niego, pozbawiajac go znaczenia, pasterze i rzadco-

wie rozkradli mu trzody a rozum jego w chorobie

i ubostwie utracit wszelkg bystro$¢. Z rozumu tego

pozostato zaledwie tyle, aby pojat catg marnosc i zni-

komos$¢ zabiegbébw ludzkich, bezdenng przewrotnos¢
Swiata i niedocieczone szyderstwo losu.

Schorzaty Majlach przesiadywat dniami calemi

nad brzegiem wdd Tyberyadzkich, patrzac po mar-

szczacych sie dalach. Fala za falg nadbiegata, wzdy-

55



mata sie, pryskata i nikfa. | patrzac na to rozpry™
skiwanie sie fal Majlach Smiat sie gorzko a owrzo'
dzone usta jego szeptaty:

— Oto cztowiek!

I znowu:

— Oto jego losy!

I jeszcze:

— Oto dazenia ludzkie i cel osiagniety!

Te stowa powtarzat przy rozpryskiwaniu sie
kazdej fali i Smiatl sie gorzko, potrzasajac gtowa.
Dopiero kiedy gtéd poczynat mu dokuczaé, czotgat
sie wzdtuz wybrzeza, zbierajagc i polykajac to, co
morze z tona swego wyrzucito na piaski.

Noc spedzat w szatasie, pokrytym zeschiymi
lisémi. Lezat na mchu leSnym i jeczat a sen zazwy”
czaj na krétko przymykat mu powieki, odejmujac
pamie¢ o bolesciach.

Czesto za$ sen trapit go wiecej, niz jawa. Bo
niejednokrotnie zdawato mu sie w uspieniu, ze zbiera
muszle na wybrzezu, rozdrapuje niemi rany swoje,
aby ich bylo wiecej.

To znowu zdawato mu sie, ze drzgcemi rekami
czerpie stong wode morskg i leje na swe rany, aby
go wiecej bolaty.

| jeszcze zdawato mu sie, ze chodzi po rozlen
glym ladzie, jadem ran swoich namaszcza kazde
drzwi, aby cala ludzkos$é cierpiata i marnos¢ swa
spostrzegta.

Tak mijaty skwarne lata, piekne jesienie, dzdzy-
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ste zimy i kwieciste wiosny. Zapomniat Majlach, ze
byt niegdy$ bogaty, ze posiadat znaczenie i inny
spos6b myslenia. Zdawato mu sige, ze przyszedt na
Swiat z wrzodami, ze urodzit sie w nedzy i osamo”™
tnieniu i ze obecne jego mysli odbyty za nim pochod
od kotyski przez dituga droge zycia az po nad brzeg
morza Tyberyadzkiego.

Od czasu do czasu, kiedy siedziat na wybrzezu
patrzac po rozpryskajacych sie falach, wzrok jego
padat na krgazace w oddaleniu todzie rybackie. Lu™
dzie w nich siedzacy zapuszczali koto potudnia sieci
a wyciggali je z morza nad wieczorem.

Przypatrywat sie Majlach ich rzemiostu a kiedy
z nastajagcym zmierzchem znikali, zdawato mu sie,
ze jaka$ fala rozprysta sie bez $ladu. | gorzko Smiat
sie z trudow i zabiegow tej fali ludzkiej; pragnat
bryzngé na nig swym jadem z wrzodoéw ciekacym,
aby cierpiata i znikomo$¢ swag spostrzegila.

Wszelako razu pewnego jedna #6dz zawineta
do brzegu a w niej siedziat rybak imieniem Piotr.
Zajety naprawa sieci nie zauwazyt zrazu owrzodzo”
nego cztowieka. Dopiero kiedy ten poczat sie gorzko
S$miac, obrocit na niego prostacze oczy a wyszediszy
na brzeg poczat sie nad nim litowac.

Majlach odpowiedziat na jego litosciwe stowa
szyderstwem. Ale rybak nie zrazit sie i siadt na
piasku okoto niego.

Wtedy Majlach poczat mowié i otworzyt mu
oczy na ono rozpryskiwanie sie fal a nastepnie
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Smiat sie gorzko, potrzgsajac gtowa. Potem otwo-
rzyt mu oczy na catg znikomo$¢ dazen i zabiegow
ludzkich i Smiat sie uragliwie. Potem otworzyt mu
oczy na Slepote ludzka, umaczat palec w owrzo-
dzeniu swojem i pomazat jadem twarz rybaka.

Potem zamilkt i przypatrywat mu sie pilnie.

Ale rybak odpart, Zze nie wszystko na Swiecie
jest marnoscia, jako tego przyktadem dobro¢. Na-
stepnie powiedziat, iz nie leka sie jadow, ni owego
owrzodzenia, bo zna meza, ktéry za dotknieciem
rak swoich zasklepia rany ciekace i usuwa wszel-
kie owrzodzenie.

Majlach potrzasat gtowa i Smiat sie powiadajac:

Po uptywie tygodnia przyptyniesz na onej
todzi do mnie, abym ci p6t szatasu odstagpit!

A rybak odpart:

~~ Przyjdzie czas, kiedy z ust twoich zniknie
nietytko owrzodzenie, ale i 6w gorzki $miech.

Rzekiszy to powstat, aby odptynaé. Ale Maj-
lach przyczotgat sie do niego i pomazal mu jadem
nogi. Na to rybak podal mu do pomazania jeszcze
obie rece. Majlach pomazat je rdéwniez, nastepnie
pomazat mu powieki, usta i uszy.

Potem zaczotlgat sie do swego szatasu a rybak
odptynat.

Nocg zerwala sie wielka nawatnica i rzucita
sie na wody morza Tyberyadzkiego. Fale dZzwigaty
sie i z wielkim szumem rozlewaty po wybrzezu.
Piany z ich szczytéw odrywaty sie, bryzgajac bia-
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lemi ptatami na wzgdrza i znajdujgce sie tam drzewa.
Morze poruszyto sie az do dna swojego. Chmury
kiebity sie tak nisko, iz fale wzdetemi czubami sie-
gaty ich niemal. Wicher ciskat krazace ptactwo na
morze i topit. Wody wyrzucity na wybrzeze wielkag
ilos¢ martwych ryb i przejrzystego ptazu. Przytem
grzmoty i btyskawice szerzyly takie przerazenie
w przyrodzeniu, ze zwierz leSny poczat ryczeé le-
kliwie a sepy nie miaty odwagi dzioba¢ martwych
ryb, zalegajacych zwilzone piaski.

Majlach mniemat, ze wzburzone wody zalaty
t6dz rybaka a jego pochtonely. Kiedy nastat po-
ranny brzask a nawatno$¢ sie usSmierzyta, wyczot-
gat sie nad morze i patrzyt po falach, czy nie
wyrzucg na brzeg szczatkéw todzi i zwiok czto-
wieka.

Okoto potudnia ukazaly sie w oddaleniu todzie
a siedzgcy w nich rybacy zapuszczali sieci do morza.
Pod wieczor jedna t6édz zawineta do wybrzeza. Maj-
lach ujrzat w niej znajomego rybaka.

Tedy zapytat go, gdzie noc spedzit.

Rybak odrzekt, iz na morzu, albowiem za dnia
naprawiat sie¢ a nocg potéw byt dziwnie obfity.

Majlach odpart mu na to, iz klamie, gdyz noca
burzyty sie wody i byta wielka nawatnosc.

Rybak odrzekt, ze istotnie fale poczety sie wzdy-
maé; ale 6w maz, o ktéorym juz mu wspominat, ze-
stapit z todzi na wody i uSmierzyt je.

Wtedy Majlach poczat sie Smia¢ uragliwie i przy-
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czotgawszy sie do rybaka namazat mu znowu jadem
swego owrzodzenia czoto, powieki, twarz, usta, piersi,
rece i nogi.

Potem siedziat dtugo na wybrzezu, poki #6dz
z rybakiem nie znikta w oddaleniu i ciemno$¢ nocna
nie pokryta mrokiem morza i ladu.

Codziennie siadat Majlach na brzegu morza Ty*
beryadzkiego patrzgac po falach. Ale todzie nie po-
kazywaty sie i rybak Piotr nie zawijat do zatoki.
Wtedy Majlach poczat $miac sie jeszcze uragliwig
i radowaé sie gorzko, ze bodaj jeden sen jego sie
ziscit, ze bodaj jednego cztowieka zarazit jadem swego
owrzodzenia i otworzyt mu oczy na prawde istnienia
ludzkiego.

Mineto pie¢ dni, potem sze$¢ i siedm dni. Az
dnia 6smego pod wieczér pojawita sie t6dz na wi-
dnokregu wodnym, zblizata sie szybkola kierowat
nig jeden cziowiek.

Majlach poczat sie Smiac.

Zdawato mu sie, ze widzi twarz opuchity i, po-
czerwieniala, oczy napetnione przerazeniem i ze przez
oddalenie bije juz na niego oddech goracy. Patrzyt
chciwie i Smiat sie.

I juz widziat obok siebie na piaskach wybrzeza
skulonego nedzarza o ciekacych ranach, patrzgcego
Zgryzliwie na rozpryskajgce sie fale i powtarzaja-
cego jego stowa. Widziat to juz i Smiat sie.

£ 0dz slizgata sie po wodach jak ptak, gdy skrzy-
dta na powietrzu roztozy i pltynie ku ziemi. Stat
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w niej rybak Piotr i szukat okiem dwoch gtazow,
pomifdzy ktére wprowadzitby swdj statek.

A osadziwszy go, jak zamierzal, wystgpit na
brzeg, zblizyt sie do Majlacha, powitat go i zapo-
wiedziat, ze nazajutrz zbierze sie na wybrzezu wielu
z pomiedzy rybakéw i ich rodzin, tudziez ludu in-
nego rzemiosta. Niechaj przytgczy sie do nich i stucha
stéw, ktore przed owem zgromadzeniem zostang wy-
rzeczone.

Nie skonczyt jeszcze mowic¢, kiedy Majlach,
przyczolgawszy sie, poczat dotykaé¢ jego ndg, rak,
twarzy, policzkéw, powiek i uszu. Pilnie S$ledzit
i patrzyt i dotykat i oczom swoim nie wierzyt.

Tedy rybak rzekt:

— Jad twych wrzod6éw nie zarazi mnie a nie-
bawem nie zarazi juz nikogo, cho¢ tu wiele ludu
nadciggnie a o szalasie twoim styszato. Uwierz jeno
w tego, ktdry jest prosty jako ja a ktory uczy innej
nauki, niz twoja.

Powiedziawszy to odptynat a Majlach zaczolgat
sie do swego szatasu. Noc nadeszta ciemnemi kro-
kami a on usng¢ nie mogt. Bo6l srogi doskwierat
mu a on nie jeknat. Styszat gwarliwe rozpryski-
wanie sie fal na wybrzezu, ale nie Smiat sie juz.

Watpliwos¢ jakas bigkata mu sie po glowie
i wodzita za sobg wszystkie jego mysli. Zdziwit
sie, ze rybak nie dostal owrzodzenia. Zdziwit sie,
Zze naprowadza ttumy do morskiego wybrzeza, kté-
rego kazdy unikat.
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Potem przymknat powieki i zdato mu sig, ze
ow dziwny rybak nawiedzit go i siadt u wejscia
do jego szalasu.

Jat go tedy pytac:

— Skad wziate$, rybaku, te spokojnosé¢ duszy?

A rybak usmiechat sie tylko. | pytat go Maj®
lach dalej:

— Skad wzigle$, rybaku, te obojetnos¢ na rany
i owrzodzenie?

A rybak us$miechat sie ciggle. | pytat go Maj®
lach jeszcze:

— Skad wzigtes, rybaku, te madros¢, ktora
zapowiada rzeczy nadzwyczajne i doczekuje sie ich
spetnienia?

A rybak us$miechnat sie raz ostatni i zniknat.

Majlach zbudzit sie i rozwazat to, co mu sie
we $nie wydawalo a nastepnie usnhat powtornie.

I w tern powtdérnem uspieniu zdato mu sie, ze
siedzi nad brzegiem morza i patrzy po rozpryska®
jacych sie fatach. Kazda kropelka wody jest ludzkag
glowa. Fale onych gtéw nadbiegaja, rozlewajg sie
po wybrzezu a z piaskdéw wstajg ttumy rybakdéw
i dagza w glgb kraju. A poziom wod nie zmniejsza
sie, nie zniza, jeno wzdyma nowe fale bez konca
i bez przerwy.

Majlach zbudzit sie i myslat diugo nad tym
wtorym snem swoim, jakieby mu da¢ wyttémacze”
nie. Wtedy usnat po raz trzeci.

I w onym trzecim $nie zdato mu sie, ze stoi
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opodal wybrzeza i patrzy po wychodzacych z mo-
rza rybakach. Nagle przypomniat sobie, ze kiedy
nie miat owego owrzodzenia, to byt bardzo podobny
do niektérych z onych ludzi. To zastanowito go
i poczat z wiekszg pilnoscig przypatrywaé sie wy-
chodzacym z wdéd morskich rybakom. Naraz ogar-
neto go wielkie zdziwienie, albowiem im wiecej ludzi
wystepowato, tern podobieristwo stawato sie wie-
kszem. W koncu zdato mu sie poprostu, ze to on
w nieskoriczonej ilosci postaci wychodzi z toni mor-
skiej i podaza w gigb kraju. Tedy zbudzit sie i nie
mogt zrozumieé, co by owe trzy sny znaczy¢ miaty
i jaki bytby ich wykiad.

Nastepnego dnia zaczolgat sie o Swicie nad wy-
brzeze i patrzyt az do potudnia po widnokregu wo-
dnym. Rany pality go; we wnetrzu czut ogien.
Zaptakat.

Stone tzy, sptywajac po owrzodzonych policz-
kach, zwiekszaty jego bolesci. Ale juz nie rozumowat
uragliwie, juz szyderstwo opuscito jego dusze. Jeno
ostata sie tam zatoS¢ zadna utulenia. Plakat wcigz.

Morze utozyto sie niby gtadka modrosé¢ nieba.
Stonce rozniecito ztoty swdj pozar nad Swiatem.
Liscie powisty nieruchomie na drzewach. Ptactwo

leSne posneto na gateziach, chcac przedrzemac skwar
potudnia.

A on plakat i ptakat.
Pod wieczér zaroity sie todzie w oddaleniu
a rownocze$nie na wybrzezu poczety zjawial sie
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gromadki niewiast, starcow i dzieci. Siadali na pia-
skach, na kamieniach, na lezacych klodach obalo-
nego drzewa. Dziwito Majlacha to, ze nikt nie stro-
nit od niego a usmiechem co$ zapowiadat.

todzie przybity do brzegu; rybacy zmieszali
sie z niewiastami, starcami i dzieémi. Potem starcy
i niewiasty z dzieémi posiadaty w todzie a mez-
czyzni zalegli wybrzeze. | widniata gtowa przy gto-
wie u ziemnego kranca wod morskich, jakoby gar-
baty lad z samych gtéw sie skiadat. W on czas
jedna t6dz odbita nieco od brzegu a w niej siedziato
dwoch ludzi. Pierwszy z nich byt to Piotr rybak
a drugi maz nieznany.

Oblicze onego meza byto dziwnie spokojne a oczy
obracalty sie tak, jakby niemi kazdego dotykat. A przy-
tem byta w nich wielka jasnos¢ i wyraz i zrozu-
mienie rzeczy. Okoto wyniostego czota gromadzity
sie ptowe wiosy, opadajace na barki, ktére byty po-
kryte bialg szatg. Majlach nie mogt wzroku oderwacé
od tej twarzy. A on maz siedziat w todzi opariszy
brode na reku i patrzyt po zgromadzonym na wy-
brzezu ludzie. Wtedy Piotr rybak wyjat wiosto z wo-
dy, siadt rowniez w todzi i opuscit gtowe na piersi.

Zalegla cichos¢, przerywana lekkiem tracaniem
wod o brzeg czo6ina.

Po chwili zabrzmiat stamtad gtos a Majlach
wstrzymat oddech. Stowa plynelty przez powietrze
i rozchodzity sie miedzy zgromadzonymi na wy-
brzezu.
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Dziwny ten maz wygtaszat przypowies¢ o czto-
wieku rozumnym i o cztowieku dobrym. Cztowiek
dobry byt panem a czitowiek rozumny stugg tam-
tego. Ale niebawem cztowiek rozumny zauwazyt,
ie jezeli sie zaniedbuje w swej obstudze, to cztowiek
dobry czyni za niego to, czego nie wypetnit. Spo-
strzeglszy to, poczat sie coraz bardziej opuszczac
i na koniec zaprzestat catkiem czynié, co byt obo-
wigzany. | zauwazyt nareszcie, ze dzieki temu sto-
sunek pana i stugi ulegt zupeinej przemianie. A co
zauwazyt, byto prawda. Cziowiek rozumny stat sie
panem a cztowiek dobry stugg. Tymczasem nastata
wojna. Wypowiedziat jg cztowiek rozumny, gdyz
doktadnie obliczyt, ze posiada siedmiokrotnie wiecej
wojska, lepsze uzbrojenie, ze moze zatem bezpie-
cznie napas$¢ na nieprzyjaciela i ograbi¢ go z jego
dobytku. Naprézno odradzat mu cztowiek dobry.
Ty$ jest dobry, mowit tamten, wiec zal ci rozlewu
krwi; ale ja jestem rozumny i widze, ze wzmozenie
sie na sitach jest potrzebne. Wojna wybuchta. Ale
w pierwszej bitwie cztowiek rozumny otrzymat cie-
zka rane w gtowe, spadt z rumaka swego a wojsko,
tratujac po nim, poszto na nieprzyjaciela. Lezat tedy
on rozumny cztowiek na polu w cierpieniu i osa-
motnieniu a tymczasem wddz jego, rad z onej oko-
liczno$ci, ze pan na polu znikad pomocy nie majac
wyzionie ducha, pobit wroga, odebrat mu skarby
i ogtosit sie krolem dwoch narodow. Wojska przy-
sieglty mu na wiernos¢ i otrgbiono pokdj. Wszyscy
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powrdcili do swych zaje¢. Po niejakim czasie zjawit
sie na progu czlowieka dobrego nedzarz btagajacy,
aby go wspart i przyjat na stuzbe bodaj do postug
najlichszych, byle mu dat dach nad gtowa i kawatek
chleba na pozywienie. Ulitowat sie cztowiek dobry,
wprowadzit go do swego domu, obmyt i owigzat
mu rany, a nastepnie przetamat sie z nim chlebem.
Wtedy cztowiek rozumny, ktéry byt zeszedt na nen
dzarza, bardzo sie dziwit i rzekt do cztowieka do™
brego: bylem twym stuga i nie stuchatem cie; za®
wiladnatem panowaniem nad tobg i odjgtem ci to,
co byto twoje; czemu mnie nie wypchniesz za prog
domu swego, ale tamiesz sie ze mng chlebem i rany
moje owigzujesz? A cziowiek dobry odpart na to:
bos$ jest biedny i cierpisz, bo przyszedte$ do mnie,
jakos$ byt powinien nie odchodzi¢, bo stuzyé mi masz,
aby$ nie cierpiat i stucha¢ mnie masz, aby$ ze mna
razem wypetniat przykazania.

Wygtosiwszy te przypowies¢, patrzyt czas ja
ki§ po tlumach, a w oczach jego grala Swiattosé,
ktéra bita na zebranych po gérzystem wybrzezu.
Potem odjat reke od brody, uniost gtowe i jat
mowic:

— BadZcie jako ten cziowiek dobry a rozumni
przyjda na prog wasz z ranami swojemu Odejmijcie
wszelkie cierpienie innym a gdy ono samo na was
przyjdzie, powitacie je jako przyjaciela, ktéry nie
dolega. | dziwié¢ sie wam beda ludzie a powiadac,
zeScie porzadek Swiata odmienili. | zaprawde od?
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mienicie go. Cztowiek rozumny ztozy miecz swdj
W rece wasze, a wy on miecz przelamiecie i rzu-
cicie w ogien. Czilowiek rozumny przyniesie wam
to, co zabrat innym, a wy on dorobek zwrdcicie
miedzy wszystkie i nie bedzie swaru. Czlowiek ro-
zumny przyniesie wam swd@j rozum, a wy on ro-
zum zamienicie w zwierze pociggowe, aby byt po-
zyteczny a nie szkodliwy. | nastanie jeden pasterz
i jedna trzoda. Zaprawde powiadam wam, to sta-
nie sie, jak sie stata SwiattoS¢ i niebo i morza i lad.
Cztowiek dobry zagoi rany, otrze tzy, usSmierzy
cierpienia, nakarmi glodne, napoi spragnione i pod-
niesie upadte. Cztowiek dobry uczyni was Slepcami
na to, co jest przemijajgce, a otworzy wasze oczy
na to, co jest wieczne. Zaprawde powiadam wam,
ze to sie stanie, cho¢ pierwej onego cztowieka do-
brego rozumni przeSladowa¢ beda, zaglusza szy-
derstwem jego stowa i przybija mu gwozdziami
rece do drzewa, aby nie mogt czyni¢ wedle do-
broci swojej.

W tlumach ozwat sie cichy placz, a potem pa-
daty urywane stowa:

— Tys$ on cziowiek dobry!

| znowu:

— Tys$ on, ktérego zapowiadasz!

| jeszcze:

— Tys jest, ktéry goisz rany, ocierasz #tzy
I podnosisz upadie!

Piotr rybak wiozyt wiosto do wody i #6dz do
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brzegu skierowat. A gdy oparta sie o piasek, tio-
czyty sie do niej matki i podprowadzaty dzieci do
onego meza, aby je blogostawit. Potem zblizali sie
rozni cierpigcy, a on kiadt reke na kazdej gtowie,
patrzyt w niebo i szeptat jakie$ ciche, niestyszalne
stowa.

Cichos¢ nadzwyczajna byla w przyrodzeniu.
Zdawalo sie wszystkim, ze niebo skitania swoj bie-
kit blizej ziemi, a powietrze przepetnia sie wonig
réznych aromatow. Trgcanie wdéd o brzeg czotna
umilkto i morze stalo sie nieme, jakby zastuchane
w mowy i uczynki tego, ktéry poruszat, uzdra®
wiatl i utwierdzat.

Majlach lezat na wybrzezu, widzac wszystek
tlum i onego meza z rybakiem Piotrem na todzi.
Patrzyt dlugo z rosngcem zdumieniem i stuchat.
Stowa onego meza padaly na niego jak promienie
stoneczne, przeswiecaty go i rozjasniaty mu dusze.
Potem zawfadnety nim catkowicie. A gdy on maz
umilkt na koncu przypowiesci, Majlacha ogarnat
smutek i tesknota. Brak mu byto owych stow.
Przyczotgat sie blizej. Ludzie rozstepowali sie i czy'
nili mu widok na morze. Kiedy z czétha zabrzmiat
gtos powtdrnie, Majlach poczat drze¢ na catem ciele,
trzas¢ gtowa, a tzy rzucity mu sie z oczu. +6édz
tymczasem dobita do brzegu. Matki poczety pod--
prowadza¢ dzieci, ttoczyli sie inni i wyciggali rece.
Wtedy Majlach, drzac na catem ciele i Slepy od tez
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w oczach, poczat sie czotga¢ w strone najwiekszego
tloku. Juz nie widziat, co sie okoto onej todzi dziato.
Nad nim wyciggaty sie ramiona, rozlegaty sie naj-
czulsze wotania; fala ttumu zblizata sie do wybrzeza,
a on na jej dnie czotgat sie po piasku, dyszac i pta-
czac. W ten sposéb doczotgat sie do brzegu i zna-
lazt sie u zrebu todzi. Podnidést oczy. Ludzie usta-
pili juz z czétna, a spojrzenie onego dziwnego meza
padio na niego.

Majlach przeczotgal sie przez zrab todzi, pet-
zat po deskach i podniést twarz zalang jadem
i fzami; owrzodzone jego usta poruszaly sie bta-
galnie.

A on dziwny maz wyciagnat reke ku niemu
i potozyt dionh na jego gtowie, ktorej nikt dotkngc
nie Smiat.

Majlach jeknat:

— Wejrzyj na mnie, Panie!l

Wtedy postyszat nad soba:

— Niech ci odjeta bedzie bolesc...

I Majlach przestat cierpieé.

— Niech ci odjeta bedzie szpetnosc...

I zamknetly sie rany Majlacha.

— Niech ci odjeta bedzie twoja niewiara...

I Majlach uzdrowiony a silny padt na twarz
ze szlochaniem.

Piotr rybak witozyt wiosto do wody, +6dZ od-
dalita sie od wybrzeza i od ttumoéw, zaszumiat od-
met morski, a Majlach ciggle ptakat
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Wtedy poczut znowu dlon na swojej
gtowie i szlochajac zapytat:

— Czego zadasz, Panie, odemnie?

I zabrzmiato nad jego gtowa:

— Wierz w dobro¢ i czyn innym,
jakom ja ci uczynit.
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GAMALIJEL.

calem Nazarecie imie jego byto
imieniem nadziei. Syn miejscom
wego bogacza, ksztalcony staram
nie w PiSmie, byt bardzo pobozny
I jeszcze wiecej ambitny. Poboz-
nos¢ jego przechodzita wszelkie
granice upamietania. Gdy odmawiat modlitwy, twarz
jego przybierata wyraz zachwytu, usta drzatly, aoczy
stawaty stupem. Kiwat sie przytem na wszystkie
strony, poruszat rekami, a glos jego gérowat nad
ttumami. Od wielu lat czytywat przed ludem ustepy
z Pisma. A wtedy zadna sita nie bytaby go oder-
wata od miejsca, na ktorem stat.
Razu pewnego, gdy poczat w béznicy wywo-
dzi¢, stangt za nim brat i szepnat:
— Oijciec zostat razony i kona. Spiesz do domu.
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Gamaljel ani drgnat, wywodzit jeszcze godzine,
a nastepnie druga godzine kiwal sie, szepczgc mo-
dlitwy. Gdy powrocit do domu, ojciec juz dawno
nie zyt. Wziat sie do spetnienia wszystkich prze-
pisow rytuatu, a po pogrzebie i dokonaniu pokuty
udat sie do brata i zgromit go za przerwanie mo-
dlitwy. Brat ttomaczyt sie tern, iz ojciec umierat.
Gamaljel odpowiedziat mu na to, ze jesli raz jeszcze
zdarzy sie co$ podobnego, to go pociagnie do pu-
blicznej odpowiedzialnosci.

Brat ulgkt sie, gdyz byt przeswiadczony, ze
oskarzenie, wniesione przez Gamaljela, bedzie juz
wyrokiem. Ale postanowit sie na nim zemscic.

Razu pewnego stanal znéw za nim w $Swig-
tyni i szepnagt mu do ucha:

— Kochany bracie, odmawiam modlitwe, aby
BoOg ciebie pocieszy!! Bo oto zwierz lesny napadt
na twoja trzode i znaczng ci szkode wyrzgdza. Pa-
sterz opedza sie mu, ale nie moze da¢ sobie rady
Modl sie, aby Pan wejrzat na twoja strate!

Gamaljel udat, ze nie styszy. Ale po chwili za-
krecit sie i zniknat. Biegt przez miasto w doling nad
rzeczke, odszukat trzode i pasterza, ktoéry spat naj-
spokojniej i 0 zwierzu leSnym nic a nic nie styszat.
Gamaljel zrozumiat i postanowit odptaci¢ za to bratu.

Wybierano niebawem cztonkéw do rady. Oby-
watele, chcac sie przypodoba¢ Gamaljelowi, posta-
wili kandydature jego brata. Ale jakiez byto ich
zdziwienie, gdy Gamaljel zaprotestowat.

74



— Jestem bratem jego — moéwit. — Ale prze-
dewszystkiem jestem synem gminy. Ktoz jest tedy
blizszy, gmina-matka, czy brat-brat? O matce moéowi
czwarte przykazanie; o bracie zadne nie wspomina.
A ze chce by¢ dobrym synem gminy, przeto wole
zastuzy¢ na zarzut ziego brata. Tak, jestem zlym
bratem, ktory rodzonego nie obdarza zaufaniem...
Ojciec przed Smiercig zalit sie na niego. Obiecatem
umierajacemu starcowi, ze roztocze nad nim dozér
i strzedz go bede od pokus. A miejsce, jakie mu ofia-
rujecie, jest miejscem pokus. Teraz wybierajcie go!

Dziwili sie wszyscy jego sprawiedliwos$ci i od-
tad w dwodjnaséb go szanowali.

Gamaljel rozumiat od lat najwczesniejszych, ze
ani sekta esejczykdéw, ani saduceuszOw nie wyniesie
go wysoko nad poziom obywateli. Jedynem stron-
nictwem, w ktore wierzyt, byli Faryzeusze. Garnat
sie tedy do nich, a ci, potrzebujac zawsze ludzi
obrotnych, zwro6cili uwage na niego. | krazyty po-
miedzy Jerozolimg a Nazaretem listy, ktore Ga-
maljel z wielka uwaga odczytywal i wyczerpujaco
na nie odpowiadat.

Byto to miasteczko nieokrzesancéw, gtosne na
calg Palestyne. Gamaljel odzywat sie, ze przemy-
Sliwa nad naprawag tej opinii.

A jako powietrze, ktére umie wtargna¢ wsze-
dzie, jako woda, ktéra przez najmniejszg szpare do
okretu wcieknie, tak i wptyw Gamaljela na wzo6r
powietrza i wody siegal we wszystkie sprawy,
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tyczace zaréwno ogo6tu, jak i jednostek. Minat za-
ledwie trzydziesty rok zycia, a juz jego wiadza mo-
ralna w Nazarecie byta tak wielka, ze zadne po-
stanowienie zapa$¢ nie mogto bez jego udziatu.

Gdy cieSla Joasaf zwrocit sie do gminy o wy-
dzierzawienie mu kawatka placu, przylegajacego do
jego domu, aby mégt na nim warstat swoj rozsze-
rzy¢, radni juz przychylili sie do jego prosby i grunt
odmierzali. Ale wmieszat sie Gamaljel i oswiadczyt,
ze zadng miarg nie mozna przychodzi¢ z pomoca
cztowiekowi, ktory tak Zle syna swego pokierowat.
Mtodzieniec ten, zamiast iy¢ wedle Pisma i przy-
ktadu starszych, wioczy sie po kraju z miasteczka
do miasteczka, gtosi jakieS nowe zasady i jest w Je-
rozolimie bardzo zle widziany.

Oburzyto to starego cieSle. Udat sie do Gamal-
jela i wyrzucat mu, ii zajmuje sie oczernianiem.
Syn jego jest rabbim i ma prawo naucza¢. Wpra-
wdzie wolatby jako ojciec widzie¢ go w Nazarecie,
mie¢ go przy sobie i patrze¢ jak poucza w rodzin-
nej boznicy; ale syn wyszedt juz z pod jego opieki,
a rozumem przesciga starego ojca. Niech wiec czyni,
co mu nakazuje sumienie. A Gamaljel niech go diu-
zej nie obmawia, bo wyrzgdza mu tern krzywde
I narusza przykazania.

Gamaljel wyciggnat na to listy pisane z Jero-
zolimy przez pewnego cztonka Synhedrionu i po-
kazat je ciesli. Ten jednak nie umiat czytac. Wobec
tego Gamaljel sam mu odczytat niektére ustepy,
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poczem stary cie$la zamilkt i odszedt do domu bar-
dzo zmartwiony.

Stanowisko Gamaljela byto zatem ustalone i nie-
zachwiane. Majatek jego rost z przerazajacg szyb-
koscia, a stosunki z Jerozolimg stawaly sie coraz
Scislejsze.

Nagle rozeszta sie wies¢, ze syn ciesli krazy
w okolicy i ma zawitaé do miasteczka wraz ze
swymi uczniami i gromada ludzi, ktora wszedzie
za nim chodzita. Musiat ten cztowiek wywierac nie-
pospolity wptyw na umysty, bo zawrzato jak w ulu.
Z okolic poczety napltywaé¢ ttumy; zapetnity sie
wszystkie gospody; radni miasta, a zwiaszcza za-
mozniejsi, ktérzy nic nie robili i nudzili sie, byli
zadowoleni, ze bodaj kilka dni bedzie w niezwykly
spos6b urozmaiconych.

Gamaljel obaczywszy na co sie zanosi, byt zly
i posepny. Znat tego cztowieka. Wszakze niegdy$
bawili sie razem w piasku, pozniej czytywali wspdl-
nie Pismo. Byt to chiopiec, ktéry budzit zastano-
wienie. lle razy Gamaljel wdat sie z nim w spor,
tyle razy chiopiec go upokorzyt.

Wszczeta sie byta pewnego razu dysputa po-
miedzy towarzyszami o to, Kktory z prorokdéw jest
najwiekszy? Jeden twierdzit, ze lzajasz; drugi, ze
Jeremjasz; trzeci, ze Ezechjel; czwarty, ze Daniel.
WsSréd tego sporu Gamaljel tak sie zapalit, ze po-
czat krzycze¢ na towarzyszéw. Wtedy 6w mio-
dziericzyk ozwat sie:
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— Ja wam powiem, Kktory z prorokow jest
najwiekszy!

Gamaljel przyskoczyt do niego i krzyczat:

— No méw, ty madry, ty uczony, ty wszystko
wiedzacy!

Ten za$ odpart z usSmiechem w oczach:

— Ty jeste$ najwiekszym prorokiem, bo wia<
Sciwie zadnego z nich w glebi duszy nie uznajesz.

Gamaljel poczerwieniat, przyskoczyt i uderzyt
go w twarz. Towarzysze zdretwieli.

Ale on uderzony nie stracit spokoju i odpart
tagodnie:

— Czemu nie uderzysz mnie w drugi policzek,
Gamaljelu, gdy unosi cie gniew i wiesz, ze ci nic
za to nie bedzie?

| spojrzat na niego swemi dziwnemi oczami.

Gamaljel odwrdcit twarz i $réd wielkiego mih
czenia opuscit sale. A potem zachorowat. Leczono
go w przer6zny sposéb, ale zadne Srodki nie po.'
magaty. Nareszcie zaczeto bada¢ przyczyny owej
uporczywej choroby. Wtedy dowiedziano sie o spo®
rze towarzyszow i o policzku. Przyprowadzono tedy
miodziennczyka do toza chorego. Gamaljel ujat jego
reke i potozyt dionig na swoim policzku.

Miodziericzyk usmiechnat sie:

— Lzej ci teraz, Gamaljelu?

A sumienie Gamaljela bylo zaspokojone. Pod*
niést sie nieco i szepnat przez zeby:

— Dziekuje ci...
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Mitodzienczyk wpatrzyt sie w niego, westchnat
i wyszedt.

Gdy potem dorostszy opuscit miasto, Gamaljel
cieszyt sie z tego; bo ile razy na niego spojrzat,
tyle razy robito mu sie niedobrze.

Teraz powrdt jego zaniepokoit go z zupehlnie
nowych powodow. Glos wewnetrzny moéwit mu, ze
cztowiek ten posiada ducha silnego i umie oddzia-
tywa¢ na umysty. Tego za$ bat sie przedewszyst-
kiem. Lekat sie, aby nie stanat pomiedzy nim a mia-
stem i nie uszczuplit jego wptywow. Znat charakter
wspotobywateli i wiedziat, ze bardzo tatwo moga
p6js¢ za cztowiekiem, o ktérym obiegato wprawdzie
bardzo wiele przesadnych wiesci, ale ktory mogt
w kazdym razie odciggna¢é uwage miasta od niego
na siebie. Nie na to tyle lat tu strawit, zyskujac
mozolnie popularnosé! Niech wreszcie 6w rabbi agi'
tuje, gdzie chce, ale niech mu pozostawi Nazaret!
Niech mu sie tu nie miesza do spraw, niech idzie
dalej — Swiat jest szeroki, odstepuje mu go!

Majac tedy gtowe przepetniong podobnemi my-
Slami, odwiedzat radnych i starat sie przygotowac
rabbiemu przyjecie, jakiego ten nie oczekiwal. Listy
jerozolimskie byty naturalnie wcigz w zanadrzu i co
chwila po nie siegat. Habakukowi, ktory w rze-
czach wiary byt wielkim formalistg, powiedziat pod
koniec rozmowy:

— Cztowiek ten pozwalat uczniom rwaé ktosy
w sabat!
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Awrumowi, ktéry byt znowu gtosnym skap'
cem, podszepnat:

— Cztowiek ten zapowiada rozdawanie ma'
jetnosci w réwnych czesciach pomiedzy wszystkich!

Nahumowi, ktéry byt bardzo pracowity i prak’
tyczny, a Nazarenczykom zawsze brak tych cnot
zarzucal, rzekt:

— Czlowiek ten kaze bra¢ przykiad z lesnego
i polnego ptactwa, mawiajgc, ze ono ni sieje, ni
orze, a przeciez je zywi ojciec niebieski!

Poczeto sie tedy w umystach ludzi wybitniej'
szych wrzenie, ktore wzmagato sie jeszcze skutkiem
naptywu ttuméw do miasteczka.

~~ Patrzajcie — moéwit Gamaljel azali nad'
chodzg przasniki? Azali Swieto namiotow sie zbliza?
Czy moze miasto nasze zwie sie Jerozolimg? Czy
kiedykolwiek na Syon takie ttumy ptynety, jakie
na jego spotkanie zdazajg? Nie jest'ze to wiec czto'
wiek, ktéry wyzej siega niz Pan?

I znowu moéwit:

— Do czeg6z to dojdzie, jezeli lud prosty prze'
stanie trzymac sie Pisma, a podazy za cztowiekiem
zywym? Tymczasem dzieje sie to juz po czesci,
gdyz 6w wedrujacy rabbi nastaje na Pismo, a lud
mu wierzy. W Kafarnaum gtosit, ze kto za nim
péjdzie, ten bedzie zbawion. Patrzajcie zatem, aby
od jego stdw i postepkoéw nie spadito na miasto na'
sze wielkie nieszczescie!

Radni, podburzeni stowami Gamaljela, odwie'
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dzali znowu swych znajomych, bogatszych i uboz'
szych, powtarzajac to, co styszeli ,,od najpowazniej'
szego meza w miescie" i dodajagc od siebie sporo
szczeg6téw, ktorych Gamaljel nie podawat.

Powstaty stad liczne plotki, przechodzace wszelkag
miare prawdopodobienstwa.

Wiec gtoszono, iz rabbi wstydzit sie ojca swego
i matki swojej — jako ludzi ubogich i bez zna'
czenia.

Gtoszono dalej, ze podburza lud, aby uderzy¢
na Jerozolime i rozpedzi¢ Synhedrion za to, ze spra'
wuje wiladze sadownicza, karzac roznych totréow
i zbdjcow.

Twierdzono takze, iz zelzyt w Jerozolimie naj'
wyzszego kaptana, gdy ten strofowat go za nowa'
torski wyktad Pisma w Swiatyni.

Inni opowiadali, ze byt czarnoksieznikiem. Razu
pewnego przechodzit okoto szataséw pasterskich; gdy
nie dano mu na noc przytutku, spojrzat Zle na stado,
a stado wyzdychato.

Z tych plotek i gadanin powstata zawierucha,
ktora spowodowata zwolanie nadzwyczajnego posie’
dzenia rady. Stawiono wniosek, aby rabbiemu wzbro'
ni¢c wstepu do miasta. Ale w czasie rozpraw nad
tym wnioskiem gwar byt tak wielki, ze nie mozna
sie byto porozumieé. Wreszcie jednak uchwata za'
padta znaczng wiekszoscig gtosow.

Stary cie$la ucierpiat na tern wszystkiem naj'
wiecej. Przestano mu bowiem dawac¢ robote i zwrd'
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cono sie do Tomasza, syna Amosa, ktéry miat war-
stat na drugim koricu miasta.

Tymczasem 6w wedrujacy rabbi nie nadchodzit
i tern opdznieniem wywotat jeszcze wieksze rozja-
trzenie. Kazdy byt ciekaw, jak wyglada czlowiek,
ktorym sie tak skwapliwie zajmowano. Rozpuszczono
wiec jezyki na inng nute:

— Patrzajcie, azali on nie daje na siebie czekac
jak jaki krél? Toz tetrarcha przyjazdem swym nie
spowodowatby takiego zamieszania!

I moéwili inni:

— Czyni to umyslnie, aby nas upokorzy¢!

Na czem jednak to upokorzenie miato polegac,
nikt nie wiedziat i nie badat.

Nagle pewnego ranka rozeszta sie wiesc:

— ldzie, idzie!

Ttumy wylegty przed miasto i czekaty na dro-
dze, co uniemozliwitlo zamkniecie bram. Zresztg
ciekawos¢ do tego stopnia ogarnela wszystkich,
ze nawet radni staneli ze swemi rodzinami na da-
chach domoéow. Kto zyt, wylegt na miasto a w mie-
szkaniach pozostali tylko ludzie, ztozeni ciezkiemi
chorobami. W waskich uliczkach panowat taki Scisk,
iz wszelki ruch zostatl zatamowany.

Tego rodzaju nattok wywotat z natury rzeczy
niespodziewany nastréj umystow. Aczkolwiek pra-
cowano nad tern diugo i sumiennie, by lud podbu-
rzy¢, mégt on za lada podmuchem wpas$¢ w stan
uniesienia i wiasnie przyja¢ przybysza owacyjnie.
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Radni z powodu zaciekawienia zapomnieli catkiem
0 swem rozgoryczeniu. Tylko jeden Gamaljel nie
stracit gtowy; krzatat sie, wchodzit na dachy, za*
czepiat oczekujgcych i szeptat:

— Marnotrawny syn wraca...

Przytem usmiechat sie szyderczo. Do innych
za$ mowit:

Prorok przychodzi do ojczyzny swojej!

Chodzac za$ miedzy tlumami pospoélstwa, na*
ttoczonego w uliczkach, ostrzegat w lewo i w prawo:

=— Strzezcie sie jego spojrzenia, bo dziwne jest!

A potem, jakby na wyttdmaczenie onych stow,
podnosit oczy w gore i wzdychat:

— O biedny moj ojcze!...

Wiec miedzy tlumami poczeto szemrac:

— Ojca mu urzek¥!

— Ojca mu zabif!

— Odwracajcie sie, gdy bedzie okoto was prze*
chodzi#!

Powstaty tu i 6wdzie wotania:

— RozejdZcie sie, niech kroczy przez puste ulice!

THum sie poruszyt; dzieci poczety krzyczeé i pta*
kaé. Wtem od bram dano znak machaniem rgk. Po*
szto po tlumie:

— Zbliza sie juz!

THum rzucit sie natychmiast ku bramom, zapo*
minajac o wszelkich przestrogach.

Za murami rozlegty sie okrzyki, rosty i potez*
niaty, zblizaty sie, potem zawrzaly w uliczkach,
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az wreszcie ogarnety wszystkich, kedy orszak prze-
chodzit. Lud rozstepowa! sig, czyniac przejscie.

Orszak minat brame, wkroczyt w uliczke i po-
suwat sie dos¢ szybko do Srodka miasta.

Ale jakze dziwny widok przedstawit sie oczom
tych, ktoérzy go jeszcze nie widzieli a z takiem na-
pieciem przybycia jego oczekiwali!

Dreptata gromadka ludzi biednych, niepozornych,
prostaczych, niezmiernie ubogo odzianych. Szli skro-
mnie, ze zwieszonemi gtowami, nie ogladajgc sie na
thumy. Zaden z nich nie miat ani kija, ani laski,
jeno kroczyt z opuszczong w dot reka. Byli réznego
wzrostu i wieku.

Naliczono w onej gromadce dziesieciu. Za nimi
byt przedzial nieznaczny i tam dopiero sunagt 6w
oczekiwany rabbi. Za nim za$ szto jeszcze dwoch
uczniow, jeden miodzieniaszek, dziecko niemal, drugi
siwy starzec o duzej gtowie i wypukiem czole.

Wszystkie oczy zwroécity sie na rabbiego, a usta
zamilkly i stata sie wielka cisza, ze srdd niej sty-
cha¢ byto stgpania przechodzacych.

Rabbi wyrézniat sie obliczem i postawag. Pa-
trzyt gdzies przed siebie, a w twarzy jego byt spokdj
i zamyslenie. Ptowa, skrecona broda przedtuzata jego
rysy. Witosy zapylone kurzem, sptywaty mu az na
ramiona. Bita od niego powaga i wyzszos$¢. Miat na
sobie jasnag szate, podpasang w biodrach. Wielkie
niebieskie oczy tchnely prostota, lecz zarazem czems$
niezwykiem, czego niepodobna byto okreslic.
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Nagle tuz przed orszakiem tlum sie poruszyt
i wystgpita jaka$ kobieta, a rzuciwszy sie rabbiemu
do no6g, zatrzymata go w pochodzie.

* — Szukalismy cie, Panie, wszedzie i oto przy"
bywamy z jedynakiem, aby ci podziekowaé, ze$ go
uzdrowit!

Zajscie to wywarto wrazenie na ttumie. Za ko"
bietg kleczat na piasku jej syn oSmnastolatek. Rabbi
pobtogostawit ich, ruszyt dalej, a oni przytaczyli sie
do orszaku. Wnet niektérzy z ttumu poczeli sie przy”
bliza¢ do kobiety i wypytywac jg o ten wypadek.
Ona za$ opowiadata, ze jest wdowg, ze syn jest jedy"
nakiem i podporag jej, ze ciezko zaniemogt, a rabbi
witozywszy mu rece na gtowe, uzdrowit go.

Na zakrecie uliczki zaszto nowe zdarzenie. Wy"
padt z thumu jaki$ nedzarz, klakt przed rabbim,
wznioést rece i krzyczat:

Oto bytem S$lepy, a on przywro6cit mi jasnos¢
dnia! Cze$¢ mu i chwaita!

Rabbi nachylit sie nad nim, przytozyt usta do
jego czota i postepowat dalej. Wnet do tego nedza"
rza przyblizyto sie wielu z pomiedzy ttumu, a on
rzecz catg wielkim gtosem rozpowiadat.

Teraz orszakowi zastgpito droge Kilku zebra"
kow. Wywijali swemi kulami i wotali:

=— ldzie ten, ktéry nas uzdrowil! Idzie ten,
ktéry odjat nam niemoc i postawit prosto!

Nastepnie rzucili na ziemie przed rabbim kule,
uklekli i wotali:
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— Oto w oblicznosci ludu skiadamy te kule
przed tobg, aby sie stato Swiadectwo prawdzie! Ho-
sanna, hosanna!

W tlumach zrobito sie wielkie poruszenie. Tu
i owdzie zrywaty sie okrzyki ,hosanna", ktére wy-
biegaty z coraz liczniejszych ust. Juz nie pogladano
na orszak podejrzliwie, nie wytykano go palcami.
Coraz wieksze gromady przytaczaty sie do pochodu.
Cisnetly sie niewiasty, aby dotkna¢ biatej szaty rab-
biego; klekali w ulicy ludzie, odkrywajac swe rany;
wynoszono chorych z t6zkami. Ttumy poczety po-
trzasa¢ rekami i radosnem wotaniem dawa¢ upust
swemu uniesieniu. | tak sunat rabbi $réd okrzykow
i wyciggnietych ramion, kroczyt $réd swego orszaku
jak zwyciezca, jak kochanek ludu, jak zapowiedziany
prorok, jak Meszjach!

Przed nim w dali wznosita sie béznica. Az do
podwojéw jej wida¢ byto zbite ttumy ludzkie, a w ca-
tej ulicy rozbrzmiewat jeden nieustajacy okrzyk za-
chwytu. Nawet ludzie stojacy na dachach wycia-
gali w dot rece i wotali w uniesieniu.

Orszak dochodzit juz do boznicy. Tiok zwie-
kszat sie z kazdg chwilg, iz niepodobna sie byito
przecisng¢. Nagle wszyscy staneli.

Co to? co to? ~~ pytano ze wszystkich stron.

Drzwi béznicy byty zamkniete.

Powstato zamieszanie. Ludzie poczeli cisngé sie
z powrotem i napiera¢ orszak. Zaktopotani ucznio-
wie zwrdcili sie do rabbiego.
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Ten jednak nie przystanat, ale mijajac ich, po-
czat wstepowac na schody. Ttumy zatrzymaly sie.
On zas, stangwszy przed podwojami, zapukat trzy-
krotnie i zawotat gltosem podniesionym:

— Gamaljelu, w imie Pana, otworz!

Zdziwienie ogarneto ttumy. Imie Gamaljela byto
zbyt popularne.

Poczetly tedy obiegaé szepty:

— Gamaljel kazat drzwi zamknagc!

— Gamaljel nie puszcza go do béznicy!

— Czuwajcie, czuwajciel

Wtem wielkie podwoje rozwarty sie na osciez.
Ale znowu zaszedt wypadek nieoczekiwany. Ku
schodom przeciskata sie jaka$ kobieta, a za nig szto
czterech chiopcoéw roznego wieku i trzy dziewczynki.
Wiasnie rabbi wstepowat w przedsionek béznicy,
kiedy zatrzymat go 6w siwy uczeh i szepnatk:

Panie, oto matka twoja przeciska sie przez
tlum, dazac z bracig i siostry, aby cie powitaé.

Rabbi popatrzyt na niego.

— Zblizajg sie, zaczekaj na nich — dodat.

Ale rabbi usSmiechngt sie zato$nie i wskazujgc
na orszak swoj, rzekt:

Oto sa bracia moi, oto siostry moje!

Siwy uczen wytrzeszczyt oczy. Wtem thumy
poczety cisngé sie za rabbim do Swiagtyni i nieba-
wem wypelnity jg po brzegi. Nie wszyscy mogli
sie jednak pomiesci¢, przeto ogromna cizba zalegata
schody i tloczyta sie w ulicy.
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Rabbi wstgpit na wzniesienie. Nastata cisza.
On podniost oczy i spojrzat przed siebie.

Siedzieli tam na krzestach Gamaljel, Habakuk,
Awrum, Nahum i wielu innych. Twarze ich byty
posepne. Ttum poczat szepta¢ i pokazywaé ich so-
bie palcami.

Rabbi utkwit wzrok w oczach Gamaljela. Ten
zatozywszy rece na tonie, odwrdcit twarz i poczat
wpatrywaé sie w powalte.

Awrum przytozyt usta do ucha Nahuma, ktéry
skrzywit twarz usmiechem. Habakuk poruszat sie
w krze$le niecierpliwie.

Rabbi otworzyt ksiege lzajasza proroka i za-
czat czytaé¢ donosnym glosem:

~-Duch Panski nademna... Przeto mnie pomazat,
abym opowiadat Ewangielje ubogim... Abym uzdra-
wiat skruszone na sercu... Abym zwiastowat poj-
manym wyzwolenie i Slepym przejrzenie, i abym
wypuscit ucisnione na wolnosé... Abym opowiadat
rok Panski przyjemny".

Podniost oczy od ksiegi, zwinat jg, oddat stu-
dze. A potem rzekt gtosno, iz stychaé¢ byto w calej
b6znicy:

— Dzi$ wypetnito sie to pismo w uszach wa-
szychl

Nastato w ttumach poruszenie. On za$ pomil-
czawszy chwile, jat znowu mowi¢ i przypominat
postannictwa réznych prorokéw, ktérzy z rozkazu
Pana stawali przed ludem, a lud ich nie stuchat.
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Mowit o wodzach tego ludu, ktérzy starali sie pro-
rokéw zniestawi¢, a ludowi zatykali uszy, by ich
glosu nie styszat. Przeto lud jest tylko przez poét
winien, a przed obliczem Pana odpowiadaé¢ beda
wodzowie. Odpowiadaé¢ beda ci, ktérzy ludowi po-
daja kwas FaryzeuszOw i zycie obmierztem czynig;
ktorzy szerza nauke o pokionach i ofiarach, ale od
dobrych uczynkéw usuwajg rece. Biada temu, kto
nie przejrzy i nie upamieta sie. Czas jest blizki!

Mowit dalej o sobie, ze przyszedt na ziemie
i zastat na niej panowanie ciemnosci i stowo boze
w pogardzie. Przyszedt Sladem, ktérym szli pro-
rocy. Ale chociaz $lad ich sie skoriczy, on is¢ be-
dzie dalej. Bo potrzeba i$¢ dalej.

Awrum, Habakuk i Nahum naradzali sig¢ szybko
miedzy sobg, a nastepnie wszyscy razem zwrocili
sie do Gamaljela i co$ mu tfémaczyli.

Gamaljel powstat z krzesta i rzekt do rabbiego:

~~ Stowa Pana i stowa prorokéw sg stowami
tychze. Czemu nadajesz im odmienne znaczenie?
Stowa te wyjasniali nam kaptani i uczeni, ktérzy
od medrcéw otrzymali wyktad, a nam go podali.
Powiadasz, ze$ przybyt na ziemie Sladem prorokow.
Nie sadze, aby prorocy chadzali drogami, jakiemi
ty chadzasz. Bo powiedziane jest: czcij ojca swego
i matke swojg! A jakze$S je powitat, kiedy sie do
ciebie cisneli na schodach béznicy?

Powstat w tlumie gwar i wielki niepokdj. Po-
czely sie szepty, rozpytywania, wytrzgsania rekami.
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Ale Habakuk pogrozit palcem. Nastata znowu cisza.
Gamaljel moéwit dalej:

— Powiedziate$, ize$ przybyt na ziemie S$la-
dem prorokoéw; ale cho¢ $lad ich sie skonczy, be-
dziesz szedt dalej. Kto$ jest, ktory sie tak wywyz-
szasz i drogi prorokéw wyciggasz?...

Zamilkt i patrzyt wyzywajacym wzrokiem.

Zerwat sie Habakuk, a wysungwszy naprzod
dolng szczeke, trzast broda i méwit namietnie:

— Ktos$ jest, synu ciesli? AboSmy to cie nie
znali od miodosci az do dnia, kiedy$ miasto ro-
dzinne opuscit? Nad proroki sie wywyzszasz, ty,
ktérego matka tam w sieniach stoi?...

Skoczyt Z krzesta Awrum, a wyciggajac chuda
reke nad ttum, w kierunku podwoi, wotat uragliwie:

~~ Abo nie znamy braci twej, ktoérej na imie
Jakdb, Jozes, Judas i Szymon?

Gamaljel za$ dodat:

— Ktorych sie wstydzisz, proroku nawiedza-
jacy ojczyzne? | uchylasz sie od nich, aby sie o szate
twoja nie otarli?

Powstata wielka wrzawa, ktdérg nadaremnie sta-
rano sie uciszy¢ wotaniem z réznych stron.

Zerwalt sie z kolei Nahum, a wytrzasajac reka
w kierunku rabbiego, wotat na caly glos:

Lekarzu, ulecz pierwej samego siebie!

Stowa te wywotaly w tlumie rozruch. Za-
warte w nich szyderstwo podziatato na lud, ktéry
wzgledem rabbiego poczat sie zachowywac coraz
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nieprzychylniej. — Nieopisana wrzawa napetnita
bbznice.

Ale nagle rabbi wyprostowat sie, rzucit wzro-
ktem po tlumie az ku drzwiom i naraz z mewy*
ttbmaczonych powoddéw nastata znowu taka cisza,
jak gdyby wszyscy zaparli oddech w piersiach.
Widaé¢ tez byto wielu, ktdrzy przytozyli rece do
uszu i pochylali sie naprzéd. Rozlegt sie spokojny
a powazny gtos rabbiego:

~~ Jam jest Prawda... A ide do was nie po
to, aby wnosi¢ spor, ale by wam zwiastowac¢ stowo
boze... Wy jednak zamkneliscie przedemna drzwi
boznicy, a jeszcze szczelniej zamkneliscie podwoje
serc waszych, aby wotanie moje was nie doszto...
A oto stoi lud, ktéry patrzy na mnie i na was,
nie wiedzac, kogo ma stuchac... Zaprawde powiat
dam wam, odemknijcie serca wasze, a mowy ust
waszych beda inne... Nie zabijatem, alem uzdra-
wiat i ozywiat; nie sialem zgorszenia, ale krzepi-
tem upadie na duchu; nie wnositem zametu, ale
zdejmowatem z oczu bielma, aby Swiattosé stata sie
kazdemu az do najlichszego prostaczka...

Umilkt i patrzyt przed siebie. Tium ogarneto
wzruszenie. Zalegta glucha cisza, a on méwit dalej:

Kto mnie obwinia o grzech, niech wystgpi
a przed wszystkimi oskarzy! Kto nie widzi we
mnie Prawdy, niech stanie tu i przed onem zgro-
madzeniem wypowie stowa swoje! Wystgp Gamal-
jelu i ty Habakuku! Niech moéwi Awrum i Nahum!...



0 synowie patryarchy, ktéry nad wami w gorze
oblicze w rekach kryje, nie poznajagc was!... O wy,
ktérzy sie opowiadacie synami bozymi, gdziez sa
postepki boze i postepki Abrahamowe? Znam was,
ktérzy pochtaniacie domy wdéw i sierdt, opiece
waszej oddane, a pod namiotem poboznosci groma'
dzicie dostatek wytudzony bliznim!... Biada wam,
obtudnicy, rzucajacy bielma na oczy ludu, aby wa-
szych uczynkoéw nie przejrzat!... Biada ci, Awrum,
ktorys lichwg zyt i staterami nedzarzy zapetniat
swoje sumienie! Biada ci, Gamaljelu, ktéry$ z boz-
nicy nie biegt do umierajgcego ojca, ale gdy ci do-
niesiono, ze zwierz lesny napadt twojg trzode, tos
spieszyt, a potem uczyt, jak czci¢ Pana! Biada wam,
gtowy Nazaretu, Slepe i glupie, ktorescie sie sycity
przy publicznym stole!... Wielu jest grzesznikéw
1 winnych, ale odpusci im Pan. Wy jednak nada-
remnie bedziecie z otchtani piekielnej rece wyciggali,
wy, ktoérych umysty bytly bystrzejsze, a rozum ciet-
szy i wiadomos$¢ ztego i dobrego niezakryta!... Po-
wiadacie, ze spelniacie wole Ojca na niebiesiech.
Jam jest Swiatto$¢ i rozéwiece mowe waszg! Jam
jest Prawda i wyjme ze skorupy mowy waszej
mys$l przewrotng, a ukaze zebranemu ludowil!...
Pomrzecie Smiercig wiekuistg, a lud za mng podazy.
A kto za mnag i8¢ bedzie, nie umrze; a kto stowa
moje zachowa, zy¢ bedzie na wieki!

Zaledwie to wypowiedziat, kiedy wysuneli sie
do niego Gamaljel, Habakuk i Awrum. Smiali sie
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i kiwali ku sobie gtowami na znak porozumienia.
Ttum patrzyl na nich ze zdumieniem, gdyz nie
wiedzial, coby mu na to odpowiedzie¢ mogli. Sréd
ogromnego milczenia zwrdcit sie Gamaljel do rab’
biego i rzekt z zaciektoscig tryumfujaca:

— Teraz zdradzite$ sie i wplatates w wilasne
sieci, ty, ktory podajesz sie za Prawde i za Swia'
thos¢! Spotka cie tedy zastuzona kara wobec catego
ludu za ktamliwg mowe twoja. Azali$ nie powie'
dziat, ze kto stowa twoje zachowa, zy¢ bedzie na
wieki? Teraz poznaliSmy cie, ze nieczyste usta
otwierasz do ludu! Abraham zyt w imie Pana
i prorocy zyli w imie Pana — a pomarli. Ty za$
powiadasz, ze kto zy¢ bedzie w imie twoje, nie
pomrze? O przewrotny, o falszywy proroku! Za
kogo sie podajesz? Azali sie wynosisz nad ojca na'
szego Abrahama?

Stowa te wywarty wrazenie piorunujace. Ttum
zawrzat. Ale nad hatasem i krzykami zapanowat
potezny gltos rabbiego, ktéry sie ozwat w te stowa:

— Abraham, ojciec méj, z radoscia czekal na
przyjscie moje. Zadat tego odemnie i zamknat oczy.
Powieki wasze jeszcze otwarte a juz odwracacie
odemnie twarze!

Krzyknat uragliwie Habakuk:

— Patrzcie, on widziat Abrahamal

Wotat z chichotem Awrum:

— Lat piecdziesieciu niema a gtosi, ze rozma'
wiat z patryarcha!
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Nahum za$ odwrocit sie do ludu i wotatk:

— Zali nie szatan przemawia przez usta jego?!

A nastepnie krzyknat do rabbiego:

— Zamilknij i nie obrazaj ludu, aby cie kara
sroga nie spotkata! Nie widziatle$ Abrahama i nie
ujrzysz go, bo tam gdzie on jest, ty nie bedziesz!

Rabbi zawotat:

Pierwej nim byt Abraham, byto Stowo,
ktére jest we mnie!

Nahum postgpit kilka krokéw w strone ttumu,
a wskazujac reka na rabbiego, krzyczat:

— Styszeliscie?!... Pierwej od ojca naszego
Abrahama byt on!...

Habakuk wrzeszczat z catych sit:

— Proroku nawiedzajacy ojczyzne swoja, n\u
tuj sie nad nig i nie nekaj jej, gdyz juz dosy¢ cierpi!

Zachtysnat sie, poczat kaszle¢c. Obok za$ sto-
jacy Awrum zastgpit go, krzyczac:

— Oszczedzaj ojczyzne proroku wrozacy za-
gtade! Bo gdy de postuchamy, pomrzemy ze stra-
chu i zgrozy wobec popetnionych nieprawosci!

Rabbi powiodt oczami po ttumie, usSmiech za-
igrat na jego obliczu, pokiwat gtowag i zawotat:

— Zaprawde, nikt nie jest prorokiem w mie-
scie swojem i w o0jczyznie swojej!

— Uraga nam! — krzyknat Habakuk, kaszlgc
i spluwajac.

— O, cierpliwosci, ludu! *— wotat Gamaljel,
zatamujac rece.
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Nahum za$ rozdart szaty + krzyknat:

— WywiedZcie go na gérf miejska i straccie
w dét, aby zaprzestal!

A Awrum wrzeszczat piskliwie:

— Bluznierca!l... Miastu zapowiadat upadek!...
Wynosit sif nad Pana i prorokil... Ukamienujcie go!

Gromadka ucznidéw otoczyta rabbiego. Nastata
chwila stanowcza. Zewszad wznosity sif ramiona,
zaciskaty pifsci, tyskaly groznie oczy, rozlegata sif
ogtuszajgca wrzawa, wotanie o pomstf. Habakuk,
Awrum i Nahum biegali w tlumie, podburzajgc do
wymierzenia doraznej kary, a Gamaljel stat nieru-
chomy, wskazujgc tylko rfkg na rabbiego. Tium
zakofysat sif i ruszyt naprzod. Potozenie byto co-
raz trudniejsze. Zjezytly sif rfce dokota wzniesienia
niby las widczni, dyszaty piersi rozjgtrzeniem, bty-
skaty Zfby. Uczniowie zastonili rabbiego piersiami,
ale wnet ich odtrgcono.

Teraz zdawatlo sif, ze rabbi jest zgubiony.
W catej boznicy zawrzat jeden okrzyk:

— Straci¢ go ze skaty!

Ale rabbi stal na wzniesieniu spokojnie, jak
gdyby wrzawa i pogrézki nie byty do niego skie-
rowane, jak gdyby nie widziat rozjgtrzenia ttumow,
ani wyciagniftych rak i scisniftych pifsci. Fala ludu
wzdymata sif dokota niego jak burzgcy sif odmft
morski, ktory otacza szczyt, aby go zala¢ i zetrzec.
W pierwszym rzfdzie pomifdzy nacierajgcymi byli
Habakuk, Awrum i Nahum. Jeden Gamaljel stat
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z boku jak wo6dz i wcigz trzymat wyciggnietg
reke, wskazujgc na rabbiego. Juz palce ttumu sie-
galy szat i ramion otoczonego, aby go $ciggnaé¢ ze
wzniesienia i powlec po posadzce bdznicy.

Wtedy stata sie rzecz, ktorej nikt nie prze-
widziat.

Rabbi podniést gtowe, pochylit jg przed siebie,
skierowat jasniejgcg gniewem twarz na ttum nacie-
rajacy i rzucit spojrzenie, jak gdyby go niem chciat
odepchnag.

Ttum zakotysatl sie i stanat

Czoto rabbiego byto przeciete zmarszczkg, brwi
zbiegty sie, diugi wilos rozwiat. Spojrzat raz wtéry
po stojgcych napastnikach, a oni, jakby wichrem
zmieceni, poczeli cofa¢ sie ku Scianom z krzykiem
i przerazeniem.

Wtedy rabbi zszedt ze schodkéw i ruszyt Srod-
kiem béznicy. Ttum pierzchnat, rozstepujac sie i da-
zac ku drzwiom. Za rabbim ruszyla gromadka jego.
Juz mineli potowe boéznicy.

Gamaljel nie mogt zrozumieé tego, co sie dziato.
Opuscit reke i wodzit przerazonemi oczami po thu-
mie. Habakuk i Awrum przyskoczyli do niego, mo-
wigc skotowaciatymi ze strachu jezykami:

— Patrz, patrz, uchodzi!

~~ Wypuszczamy go!

Nahum ujat sie oburgcz za gtowe i kiwajac nig
w lewo i w prawo, wotat rozpaczliwie:

Wymyka sie nam!



Kiedy rozejrzeli sie ponownie, juz prawie cala
boznica byta pusta, tylko ttoczono sie jeszcze u wyj'
Scia. Habakuk pobiegt ku drzwiom i poczat prze-
mawia¢ do uchodzacych. Ale kazdy unikat jego
wzroku i starat sie zmiesza¢ z ttumem. Po chwili
Habakuk nie miat juz do kogo mowi¢. Przez otwarte
drzwi wida¢ bylo pusty plac i ulice, nad ktorag
wznosit sie tuman kurzu, a w nim roit sie nie-
liczny orszak, oddalat ku bramom miasta, wreszcie
znikngt w popielatej chmurze pytu.

Gamaljel opadt na krzesto, podpierajac czoto
obu rekami. Drzacy z doznanych wrazen Awrum
zblizyt sie do niego. Rozejrzat sie na wszystkie
strony, zali kto nie stucha, wreszcie rzekt taje-
mniczo:

— Gamaljelu... Ja sie bardzo obawiam... Po-
wiedz, czy on mnie nie przeklnie?... Powiadaja,
ze jak na drzewo spojrzat, to uschito... A ja jestem
stary, staby, wrazliwy i on na mnie spojrzat...
Ty$ nas podmoéwit do wszystkiego, co ja?!... Ga-
maljelu, czy on mnie nie urzeki?...

Gamaljel zasmiat sie gorzko, wstat, odtracit
krzesto i ruszyt ku podwojom. Awrum sunat za
nim, chwycit go za tokie¢, chylit ku niemu prze-
razong twarz i mowit zsinialemi usty:

— Ty sie Smiejesz, Gamaljelu, a ja umre!...
On mnie urzeki, na pewno urzekt... Gamaljelu,
radz, bo ja nie chce umierac... nie chce, nie chce,
nie chce!
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Gamaljel nie patrzac na niego, mruczat przez
Z8by, a w oczach btyskat mu dziki $Smiech:

— Czy cif urzekt? Nie wiem i niewiele mnie
to obchodzi. Wiem natomiast jedno, ie juz do nas —
nie wroci!
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NAPOMNIENIE.

yfa to wspaniata posta¢. Olbrzymi

wzrost, tegi kark i potezne ra-

miona przypominaly to, co poda-

nia gtosity o ksztattach Simsona.

Ogromna twarz o wielkich, piw-

nych oczach, orlim nosie, zawiesi-

stych wasach i szpakowatej, dtu-

giej, niemal po pas siegajacej brodzie, wywierata

wrazenie majestatyczne. Szaty jego byly kosztowne

a barwne, gltowe pokrywal zawoj z najcenniejszej

tkaniny. Kroczyt zawsze niezmiernie wolno, a su-

nac przez miasto, nikomu nie odpowiadat na po-

zdrowienia. Duma i poczucie wyzszosci szty przed
nim, rozsuwajgc pospolstwo.

Nazywat sie Joel. W Synhedrionie uzywano

go przewaznie do celow reprezentacyjnych. Ogta-
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szat wyroki, odczytywat postanowienia i udzielat
napomnien.

Gdy stanat w Swigtyni na wzniesieniu, wy”"
gtadat wspaniale. Gileboki gtos jego rozchodzit sie
jak dzwiek trgby mosieznej, w ktdrg uderzat oddech
najzdolniejszego sztukmistrza. TresS¢ jego przemo-
wienn byta przedtem $&cisle sformutowana. Joel nie
potrzebowat nic dodawa¢, ani ujmowacé. Przemowie-
nia te ukiadali ludzie biegli w prawie i wiadajacy
przecudnie jezykiem. Joel wygtaszat ich stowa prze-
pieknym gtosem swoim, przydajac im uroczystosci
postawg. Wiec gdy sie ozwat, rzesze milkty i stu-
chaly, a kazda sylaba padata gieboko do ich duszy.
Wszelkie tedy wyroki, obwieszczenia, napomnienia
i odezwy wychodzgce od Synhedrionu, lud bezpo-
Srednio taczyt z postacig Joela, przypisujac mu naj-
wieksze znaczenie $réd siedmdziesieciu cztonkdéw
Wysokiej Rady. Joel poczagt z biegiem czasu po-
dziela¢ to przekonanie, co poszto mu tern latwiej,
ze w chwilach onych, gdy stawat przed ludem, inni
cztonkowie asystowali z najgtebszem uszanowaniem,
podawali pergamin i ustugiwali mu, aby tym spo-
sobem nada¢ temu, co wygtaszat, wiecej powagi.

Uwierzyt tedy Joel w wielkg swa madros¢
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i w wyjatkowe znaczenie swoje. Uwierzyt i czut
sie niezmiernie szczesliwym. Nic nie macito zdroju
jego mysli. Rozgtosne jego bogactwo mnozyto sie
z dniem kazdym. Dzieci jego byly zdrowe, za-
mozne, powazane i roéwniez szczeSliwe. | zdato sie
Joelowi, ze kogo Pan wybrat, temu przysporzyt
dostatkéw ziemskich, aby madgt wole Jego spetniac.

I zdato mu sie takze, ze biedni sg ofiarami
wiasnych grzechéw, albo win przodkéw. Bez winy
i grzechu nikt nie mogt by¢, wedle jego mniemania,
ubogim. On nie czut w sobie zadnej winy i byt
bogaty, a z tego biednego pospoélstwa co chwila ko-
go$ przed sad prowadzono i karano. Sedzia Joel
widziat, ile to byto kradziezy, ile obméw, ile cudzo-
t6stwa, ile wzywania imienia Panskiego nadaremno.
Widziat, ile byto oszustwa i niepoboznosci, ile tar-
gnie¢ sie na cudzg zone i urodzen nieprawych, ile
lichwy i falszywego $wiadczenia. Dlaczego wino-
wajcy pochodzili tylko z pospdlstwa? Dlaczego ani
jeden nie pochodzit z pomiedzy Peruszim? Wiec po-
jecie pospolstwa zlato sie w jego gtowie z pojeciem
niesprawiedliwoéci. Gardzit tedy onem pospdlstwem
tak, jak gardzit grzechem.

Szczeg6lniejszg za$ pogarde czut dla celnikéw,
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ktérzy byli gtosni z nieuczciwosci. Ale gardzit nimi
takie i z tego powodu, Ze nigdy nie mogt sie im wy-
mowic¢ od podatku, ktérego niezmiernie nie lubit ptacic.

W $Swigtyni zjawiat sie cztery razy tygodniowo
i modlit sie w te stowa:

-Dziekuje ci, Panie, ieS mnie stworzyt Joelem,
synem Azdrasza, bogatego cztowieka, syna Haskiela,
bogatego cztowieka, syna Jakdba, bogatego czto-
wieka. ..

.A takie dziekuje ci, Panie, ie$ mi dat wzrost
duiy, postawe wspanialg, ktéra budzi szacunek
u ludu. Ze$ mi dat bystry rozum, serce szlachetne
i piekny gtos...

,Ze$ mi dat by¢ sprawiedliwym, nie klamca,
nie oszustem, nie obmowcag, nie cudzotoinikiem,
nie bluiniercg, nie odstepca lub matowiernym...

-A takie dziekuje ci, Panie, ie$ wybrat mnie
do Synhedrionu, ie$ mnie uczynit sedzia, ktéry sa-
dzi innych, a sam nie jest sgdzony...

.| jeszcze dziekuje ci, Panie, ie$ mnie nie
uczynit czlowiekiem z pospoélstwa, ubogim, zitym,
glupim, przewrotnym...

,Ze$ mnie nie uczynit ani pasterzem, ani cie-
$§lg, ani bednarzem, ani poganiaczem ostow, ani
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rzeznikiem, ani sprzedawca bydlat ofiarnych, ani
postugaczem, ani celnikiem, jako jest ten, ktéry
tam za mna bije sie w piersi i musi méwié: Boze,
badz mitoSciw mnie grzesznemu...

-1 Kiedy wglgdam w siebie, raduje sie dusza
moja i podziwia cie, o Panie, za twojga madros¢,
za twoja doskonatos¢, za twoje rozrzadzenie i roz-
dzielenie ludzi jednych od drugich...

.Przeto, ze$ tak ze mng postgpit, widze twag
przychylnos¢ i pilnowaé bede twego Zakonu, a ka-
ra¢c wszystkich, ktorzy przed sedziowskie oblicze
moje beda przywiedzeni...

~Chwata ci, Panie, na wysokosciach! Ty$ jest,
ktorys mnie stworzyt i ludziom za wzor dal! Za-
tem imie twoje nie zaginie u ludu, gdyz synowie
synow moich beda ci dziekowali za mnie i na olta-
rzach palili ofiary, ktére lud znosi"...

Nastepnie opuszczat Swigtynie i wracat przez
miasto do domu. Wszyscy usuwali mu sie z drogi
a on stgpat w swej chwale i doskonato$ci, dumny,
spokojny, zadowolony, niezachwiany.

Zdarzyto sie, ze zmart sedziwy jego ojciec,
Azdrasz, prawie sto lat majgcy, zamieszkaty w Je-
rychonie, gdzie posiadat liczne majetnosci. Joel mu-
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siat wybraé sie tam celem pogrzebania go, odpra-
wienia przepisanej pokuty i objecia spadku.

Spodobato mu sie to miasto, lezace nad jednym
z doptywow Jordanu. Okolica byta rozkoszna. Joel
pozostat tam znacznie dtuzej, niz pierwotnie zamy-
Slat i nieraz wieczorami zapuszczal sie samotnie na
przechadzki w gtab laséw i dolin. Stawa jego i tu
sie rozeszta. A Zze mieszkancy znali obszar jego
majetnosci i niezliczone bogactwo w trzodach, przeto
gos¢ taki byt przedmiotem ustawicznej czci.

Joela znuzyly nieco owacye i to tern bardziej,
ze Smier¢ ojca wywarta na nim gtebokie wrazenie.
Rzadko kiedy mys$lat o chwili pozegnania sie ze
Swiatem. Teraz ujrzat nagle, iz w drabinie pokolen
tuz przed szczeblem Joel zgnit i zatamat sie szcze-
bel Azdrasz. Powial tedy na niego jakby Smiertelny
chtéd. Chciat zapomnie¢ o tern i szukat innych mysli
$réd palm, fig, gajow. Poczat nawet zapuszczac sie
az po Jordan, a wtedy siadat na osta i brat ze sobg
poganiacza.

Na jednej z takich wycieczek zostawit poga-
niacza i zwierze w lesie, a sam zszedt nad Jordan,
aby zazy¢ kapieli. Ale ze byt silnie spocony, wiec
siadl na brzegu i studzit sie.
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Wtedy ujrzat opodal pasterza, ktéry sif wyle-
giwat, a trzoda jego zblizata sie do miejsca, gdzie
siedziat Joel.

Wiec krzykngt na pasterza, aby trzode ode-
gnat, a sam sie oddalit. Pasterz jednak ani sie ru-
szyt na jego wotanie.

Joel wstat i poczat wzywac stuge. Ale ten wi-
docznie nie styszat, bo sie nie zjawit.

Wtedy Joel podszedt do pasterza i raz jeszcze
kazat mu odpedzi¢ trzode, a wraz z nig sie oddalic,
gdyz zamierza kapa¢ sie w tern miejscu.

Pasterz lezac, odpowiedziat, iz tego nie uczyni,
gdyz wiasnie w tern miejscu wpedzi niebawem trzode
do rzeki, aby ja napoi¢ i sptawic.

Joel zapytal pasterza, czy go zna? Ten odpo-
wiedziat, iz nie wie bynajmniej kim-by byt Wiec
Joel wymienit mu swe imie. Pasterz ani drgnat.

Joel poczat mu tedy wymyslaé, co jednak nie
wywarto najmniejszego wptywu na pasterza. Wiec
spytat sie, w czyjej bytby stuzbie? Pasterz odpart,
ze w Azdraszowej. Na to Joel krzyknat, iz w ta-
kim razie stuzy u niego, gdyz Azdrasz umart, a on
objat po nim spadek. Rozkazal tedy pasterzowi wy'
petni¢ natychmiast wole swojg pod groza wypedzenia
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ze stuzby. Ale pasterz odpowiedziat, ze go nie zna,
a trzode zna, i poki trzoda owa oddana jego pie®
czy, poty czyni¢ bedzie to, co jest dobre dla niej,
a nie to, co jest przyjemne Joelowi.

Joel zdumiat. Z podobnag krngbrnoscig nie spo™
tkat sie nigdy. Najmozniejsi w stolicy chylili przed
nim gtowy, lud stuchat z czcig stéw jego, kaptani
podawali mu pergaminy — a tu nagle jaki$ pastuch
z nad Jordanu staje mu oporem, w dodatku stuga
jego, nedzarz, prostak, ktérego moze kazdej chwili,
gdy zechce, wypedzicl

Gniew ogarnat go jak ptomien. Zdjat wierzchnia
szate, a ze byt silny, postanowit bezzwitocznie uka™
ra¢ Smiatka.

Podszedt tedy do niego i juz wyciagnat reke
do lezacego, kiedy nagle wyskoczyt kudiaty pies
pasterza, rzucit mu sie pod nogi i poczat tak uja?
da¢ i kiapa¢ zebami, ze Joel musiat sie cofac i ope”
dza¢ mu.

Wzywat pasterza, aby na psa zawotat;, krzy”
czat, iz go oskarzy za trzymanie tego zwierzecia,
ktére byto w ogdlnej pogardzie. Ale pasterz nie
Zwracajac najmniejszej uwagi na niego, poczat sme”
tnym glosem wywodzic:
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" Idziedo ludu swego, idzie bialy, jasniejacy
i czysty...

.ldzie w ubolstwie i bez berta i bez korony
i bez szkartatu...

-~Ale w oku jego moc, a w glosie potega, a na
czole prawda, a w sercu ukochanie ludu...

.ldzie juz, idzie zbawca, idzie zapowiedziany,
idzie Meszjach!"

Joel tymczasem odbiegt na tyle, iz go pies juz
nie przesSladowat, ale wrocit do swego pana i utozyt
mu sie przy gtowie. Glos pasterza rozchodzit sie po
dolinie miedzy palmami, miedzy trzcinami rzecznemi
i biegt po wodzie. Joel poczat nastuchiwac i zasta-
nowity go stowa piesni pasterskiej.

W tej chwili postyszat gwar gtoséow. Odwrocit
gtowe i ujrzat na poblizkim pagorku thum ludzi,
ktéry sie gromadzit i siadat. Na szczycie pagdrka
stat dagb wyniosty. Pod tym debem siedziat jaki$
maz lat $rednich. Byt on do Joela zwrécony prawag
strong i widniat na tle storica, ktore juz skianiato
sie ku zachodowi.

Pasterz zostawit psa na strazy, a sam ruszyt
na pagorek i zmieszat sie z ttumem.

Wszystko to dziwito niezmiernie mieszkanca
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stolicy. Wiec wdziawszy napowrot wierzchnig szate,
ruszyt ku pagdrkowi. Ale gdy zblizyt sie do rzeszy,
wyszto naprzeciw niego dwoéch mezow i popatrzy”
wszy na jego bogate szaty i na wspanialy zawoj,
zapytato go, czego-by tu chciat?

Odpart im tedy, ze raczej on winien ich zapy-
ta¢, co robig pos$réd jego majetnosci i pastwisk?

Na to odrzekt jeden z onych mezéw, iz nie
wiedzg, do kogo te pastwiska naleza, ze nic ich to
zresztg nie obchodzi, albowiem szkody zadnej nie
czynia, a zbierajg sie, by stucha¢ stowa Bozego.

Joel wymienit im swe imie. Ale oni odparli,
Zze imie to niema dla nich zadnego znaczenia. Wiec
wymienit im swe stanowisko w stolicy i w Syn-
hedrionie. Odrzekli, aby tam wracat, to mu z pe-
wnoscig kazdy odda cze$¢ przynalezng. Tu zas sa
wszyscy rowni wobec Pana i niema takiego, kté-
ryby byt wyzszy, niz inni. Wyzszym jest tylko
ten, ktéry do nich przemawia, ich nauczyciel.

Joel kazal sie bezzwiocznie prowadzi¢ do tego
nauczyciela. Ale odparli mu na to, iz nie moga tego
uczynié, bo nauczyciel przemawia do ludu i nie
trzeba mu przeszkadzad.

Wiec poczat im Joel takze wymysSla¢ i bytby
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nawet reke na nich podnidst, ale sie bat cizby, ktéra
bytaby ich prawdopodobnie obronita, a Jemu wyrzg-
dzita krzywde. Poprzestat wiec tylko na owem wy-
mys$laniu, nie szczedzac pogardliwych wyrazéw, na
co oni nie odpowiadali, jeno skiadali rece na pier-
siach i pochylali sie przed nim z uszanowaniem.

Widzac, ii w ten sposob nic nie wskora, sie-
gnat pod wierzchnig odziez i dobyt z mieszka dwie
monety, aby da¢ kazdemu z nich po jednej. Ale oni
cofneli sig, podnoszac rece w gore i oznajmiajac, iz
datku nie przyjma.

Wtedy Joel powiedziat, iz wezmie ich do
stuzby i da im znakomitg ptace. Odrzekli, ze do
stuzby zgodzi¢ sie nie moga, gdyz stuzg swemu
nauczycielowi.

Wiec Joel pytat, czy 6w nauczyciel jest bo-
gaty, jakie ma majetnosci i ile trzéod? Odpowie-
dzieli, iz nie posiada nic i ze jest réwnie ubogi,
jak oni.

Joel patrzyt to na jednego, to na drugiego, nie
rozumiejac.

— Wiec ten nauczyciel wasz niema zadnych
majetnosci, a wy mu stuzycie? — zapytat.

— Stuzymy mu — odparli.



— Czemu? Naco on was moze potrzebowac?
Jakie ptaci was, nic nie posiadajac?

— On nam tez nic nie ptaci i my niczego nie
zadamy; bo zwiemy sie wprawdzie stugami, ale nie
my jemu, lecz on nam $wiadczy ustuge.

— Nic a nic nie rozumiem waszej mowy!

— Nie dziwimy sie, gdyz jeszcze oczy twoje
nie sg otworzone i uszy nie odemkniete.

— Moze wy mi je bedziecie otwierali? — za"
wotat pogardliwie Joel.

— Nie my, ale on, gdy przyjdzie godzina i be®
dzie wola jego.

— Gdy bedzie wola jego, nie moja?

— Tak jest, panie.

— Ktéz mu tedy dat takg wiadze, iz moze
w ten sposéb poczynaé sobie?

— Ten, ktory mieszka na niebie i jest panem
nas wszystkich, naszym i twoim! — odparli, chy*
lac z uszanowaniem gtowy.

Joel pomyslat chwile, a nastepnie obrocit sie
do nich i poczat im grozi¢ reka:

— Wasz nauczyciel jest klamcg, buntownik
ktem, niepostusznym Synhedrionowi!

— On jest postuszny Bogu — wtracili dwaj
mezowie, kilaniajac sie.

u2



Joel zapalat sie.

— Ja was oskarze, stawie przed Radg, be-
dziecie karani na ciele!

— Nic nam, panie, nie uczynisz bez woli
tego — rzekt jeden z mezéw i wskazal na pagé-
rek w strone nauczyciela.

— Ja tego waszego nauczyciela kaze zwigzac,
zaprowadzi¢ do miasta, odstawi¢ do Jeruszalaim,
kaze go osadzié, obiczowaé, kaze go...

— Nic mu, panie, nie uczynisz, jezeli on sie
na to nie zgodzi.

Joel zamilkt. Byt istotnie bezsilny. Popatrzyt
tedy raz jeszcze na jednego i na drugiego, a na-
stepnie splunat i wrécit ku rzece.

Postanowit jednak za powrotem do miasta po*
ruszy¢ te sprawe. Tymczasem szukat poganiacza
i wotat za nim po lesie. Popatrzyt na stonce; juz
skryto sie za wzgorze. Widziat jak ttumy rozpraw
szaty sie i znikly. Z pagoérka zszedt pasterz, wpe-
dzit trzode do rzeki, sptawit, a nastepnie wraz z nig
sie oddalit. Ciemno$¢ zapadata na doling Jordanowa.
Joel poczat sie baé. Przeklinat niepostusznego po-
ganiacza. Chciat wreszcie na piechote wraca¢ do
Jerychonu, ale nie znat drogi i mogt tatwo zbta-
dzi¢. Na dobitek przypomniat sobie, ze w lasach
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kryja sie wilki. Ogarniat go strach coraz wiekszy;
siadt nad rzeka i drzat.

Wtedy dato sie nagle stysze¢ wotanie pogania-'
cza, ktérem to wotaniem popedzat osta. Joel ruszyt
na jego spotkanie.

Stuga ujat osta za cugle i chciat pomédc panu
przy wsiadaniu. Ale ten wyrwat mu z reki pytke
i poczal go oklada¢ po plecach. Poganiacz klgkt,
wystawit plecy i za kazdem uderzeniem stekat cicho,
znoszac plagi cierpliwie.

Gdy Joel sie zmeczyt, kazat mu wsta¢ i po-
trzymac¢ zwierze.

Ruszyli w gtab lasu.

Ciemnos¢ nocna, samotnosc lesna i strach ukoity
niebawem gniew Joela. Zwrocit sie tedy do poga®
niacza, a gtos jego byt bardzo tagodny:

— Czy w tym lesie sg zbojcy?

— Moga by¢, panie.

— A czy moga nas napas¢?

— Moga, panie.

— Céz moga nam uczynic?

— Nic nam, panie, nie uczynia.

— Dlaczego mogg napas$é, a nie mogg nic
uczynic?

— Bo Boég strzeze swe stugi, panie.
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Z toba.

To mnie. Ale zali ustrzeze ciebie?
Nie, panie, mnie ustrzeze. Gorzej bedzie

Pyszatek jesteS. Jutro kaze cie obiczowac.
Uczynisz, panie, co zechcesz.

Joel zamilkt. Nie byt jednak zadowolony z re-

zultatu

rozmowy. Milczat jeszcze przez chwile, na-

stepnie za$ rzekt glosem bardzo tagodnym:

Daruje ci wine, bo mi stuzysz i przez noc

prowadzisz.

Dziekuje ci, panie.

Czy w tym borze sg dzikie zwierzeta?
Sg, panie.

Czy mogg nas opasc?

Moga, panie.

I moga nam krzywde wyrzadzié?

Nic nam, panie, nie uczynia.

Znowu mowisz tak, zes$ jest niezrozumiaty.
BoOg strzeze swe stugi, panie.

Jakze ty Bogu stuzysz, gtupcze?
Catem zyciem, panie.

Zycie twoje obraza Boga.

Zycie ubogich nie obraza Boga, panie.
Wiec czyje zycie obraza Boga?

Zycie bogaczow, panie.
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— Bogaczow? Kaze cif jutro obiczowaé dwa
razy, rano i wieczorem!

— Wola twoja, panie...

Joel znéw zamilkt, ale coraz bardziej byt nie-
zadowolony z obrotu rozmowy. Znowu tedy ogro-
mnie zlagodniat i rzekt:

— Namyslitem sif i daruje ci stowa twoje, bo
mnie bedziesz bronit przed zbo6jami i dzikiemi zwie-
rzetami. Ale powiedz, kto cie nauczyt takiej mowy?

— Ten nauczyciel, panie.

— Jaki nauczyciel?

Stuga zamilki, gdyz zlgkt sie. Joel poczat go
wypytywacé natarczywie:

— Moze ten na wzg6rzu? Ten otoczony thu-
mami? Tak? Opuscite§ mnie i jego poszedies stu-
cha¢? Kaze cie jutro trzy razy obiczowac, rano,
w potudnie i wieczorem!

— Wola twoja, panie...

— Jakto, obtudniku, wola moja! Ja ci kaza-
tem stuzy¢ mi, a ty uciekasz Z ostem, by stuchaé
mow jakiego$ wioczegi!

— Nauczyciela, panie...

— Widczegi, moéwie, ktory was buntuje i sta-
wiony bedzie przed sadem. Dlaczego stuchasz mow
tego cztowieka?
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B~ Bo chce by¢ zbawionym i wejs¢ do Krole-
stwa Niebieskiego.

— A ja nie wejde do Krolestwa Niebieskiego?

— Nie, panie, jezeli nie pdjdziesz jego Sla-
dem. ..

— Milcz, glupcze i popedzaj osia, bo stanat
na drodze i szczypie trawe!

Poganiacz krzyknat na osta; ten podreptat raz-
niej. Droga stawala sie coraz bardziej spadzista,
a mrok tak gestniat, ze nic a nic nie mozna byto
widzieé. Tylko w gorze ukazywat sie malutki skra-
wek nieba, nasypanego gwiazdami. W lesie pano-
wata cisza. Joel wstrzasnagt sie; poczynato mu by¢
chtodno. Zatozyt rece na piersiach i pochylit gtowe
naprzdd, $ledzac ciemnosci. | dziwit sie, jakim spo-
sobem poganiacz nie zblgdzi, ale z takg pewnoscig
zwierze przed sobag pedzi. W giebi lasu ozwato sie
wotanie jakiego$ ptaka czy zwierza, bo trudno byto
Joelowi odroézni¢, gdyz prawie nigdy nie obcowat
z przyroda. Znowu poczat go neka¢ strach. Pra-
gnat wiec mozliwie przychylnie usposobi¢ dla siebie
poganiacza, aby go chetniej strzegt i w razie po-
trzeby bronit. Przemoéwit zatem do niego:

— Abys$ poznal moja nadzwyczajng dobroé, to
i tym razem daruje ci kare. Ale powiedz, jakim
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sposobem trafiasz, jakim sposobem nie zblgkasz sif,
jakim sposobem nie obawiasz sie w tak strasznej
ciemnicy i w takiem bezludziu i$¢, stuzyé mi i byé
jeszcze duszy swobodnej?

— Nauczyciel nie kazat mi sie baé¢ niczego
i nikogo.

— Jakto, nie kazal sie ba¢ nikogo?

— Tak, panie, nikogo.

— Ani panéw swych?

— Tak, panie, ani panoéw.

— Wiec nie boisz sie mnie?

*— Nie, panie.

— Nienawidzisz mnie?

— Kocham cig, panie.

Dlaczego mnie kochasz?

— Bo nauczyciel kazat mitowaé kazdego, na-
wet i tych, ktérzy nam krzywde wyrzadzaja. Kazat
im odptaca¢ dobrem za zte...

Joel zastanowit sie nad ostatniemi stowami po-
ganiacza i doszedt do wniosku, ze tym razem usty-
szal rzecz wygodng dla siebie. Wiec nauczyciel
nie kazat sie mscic. A pora do tego byla najwila-
Sciwsza.

— Nie kazat nauczyciel podnosi¢ reki na pa-
noéw swoich?
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— Nie moéwit, ze na pandéw, tylko pouczat,
ze msci¢ sif nie wolno.

— Wiec mnie kochasz?

—a Kocham cif, panie.

m— To bardzo pifknie. Jezeli kazat ci to 6w
nauczyciel, to chwalf go za to.

~~ Nauczyciel pytat o ciebie, panie.

— Tak? Pytat o0 mnie?

— | wymawiat onym dwom uczniom, ze cif
przed jego oblicze nie przywiedli.

— Jakto? Mnie przywies¢ przed jego oblicze?
To on do mnie winien byt zejs¢! Jeste§ w mowie
nieokrzesaniec!

— To tez nauczyciel powiedziatl, ze poéjdzie do
ciebie, panie.

— A widzisz, zem cif stusznie strofowat!

~~ Chce ci udzieli¢ napomnienia...

— Truten jestes! Nie mogt tego powiedzied,
bo chyba jest za rozumny na to.

Powiedziat, panie! Wszyscy Peruszim do*

stang napomnienie, a takze Synhedrion...

— Co? Jakie napomnienie?

— Dziwne bywajg jego napomnienia...

Joel chwycit za cugle i powstrzymat osta. Zdu®
mienie odjfto mu mowf.
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Nie miat pojecia o podobnem zuchwalstwie. Ale
ze wokoto rozposcierata sie leSna puszcza, posepnos¢
i od czasu do czasu odzywalo sie wotanie dra®
pieznego ptactwa, przeto nie rzekt nic, tylko skulit
sie na grzbiecie zwierzecia i zaprzestat wszelkiej
rozmowy.

Osiot potknat sie raz i drugi. Poganiacz za"
trzymat go i rzekt:

— Znijdz, panie, z grzbietu.

Joel nie ustuchat. Postugacz rzekt powtdrnie:

m— Zsigdz panie i podazaj za mng pieszo, bo
zwierze moze pas¢ i szkode sobie wyrzgdzisz, gdy
legniesz w ciemnosciach na Sciezce.

Joel zsunat sie z grzbietu zwierzecia.

— Krocz za mna, panie, trzymajac sie blizko
mnie. Zwierze za$ podazy za tobg i nie pozostanie
w tyle z obawy przed zwierzem leSnym.

Rozpoczeli tedy pieszg wedrowke, sunagc spa-
dzistg Sciezka.

Joel utykat na kamieniach i na korzeniach ce™
drow, podrapat sobie rece o krzaki, sapat, pocit sie
i czul sie niezmiernie nieszczeSliwym. Przeklinat
w duchu chetke wycieczkowania nad Jordan ze
stuga niewyprébowanym. Przeklinat tego stuge, ze
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zamiast w pore stawi¢ sie przed nim, stuchat mowy
jakiego$ szalerica. Przeklinat takze tego szalenca,
ktéory go tylu zmartwien nabawit. Nie zazyt ka-
pieli, wszelka rados¢ odjeto mu zuchwalstwo paste-
rza i hardos¢ owych dwoch mezéw. To przebie-
ranie sie przez las piechotg byto nieznosne i nad
wszelkie pojecie przykre dla cztowieka, ktory cha-
dzat tylko po stolicy $réd rozstepujacych sie thu-
mow. Nie mogt zrozumiec¢, ze to on, czionek Syn-
hedrionu, ktoéry przemawiat w Swiatyni do ludu
i byt powaga nad powagi, ze to on teraz kroczy
przez ciemny las, pieszo, podrapany, uznojony, zdany
na opieke niepewnego stugi, ktéry w mowie wy-
nosit sie nad niego. Wiec cmokat jezykiem, potykat
sie, klat cicho — ale szedt.

Poganiacz nagle przystanat.

~~ Nie widze, panie, belki nad potokiem. Po-
czekaj tu na mnie, a ja udam sie w gore rzeczki
i odnalaziszy przejscie, wroce po ciebie.

Joel przelgkt sie. Biysneta mu mysl, ze poga-
niacz chce go zdradzi¢; ze chce usunac sie, aby go
tymczasem zbdjcy napadli, z ktérymi jest w zmo-
wie. Ale bat sie wyjawi¢ tego rodzaju podejrzenia.
Stanat tedy pod drzewem.



Osiot za$ ruszyt za poganiaczem, oskubujac
zebami liscie z krzewow.

Poganiacz utongt w ciemnosci. Stychaé byto
tylko przedzieranie sie jego przez zaro$la. Ale nie®
bawem i to ucichto.

Pot sptywat duzemi kroplami z czola Joela.
Oddychat ciezko, a skronie bity mu gwaltownie.
Ogarniatl go coraz wiekszy strach. Wreszcie poczat
dzwoni¢ zebami.

Zawotat kilkakrotnie na poganiacza. Ale ten
nie dawal odpowiedzi.

Gtos Joela brzmiat w lesie tak dziwnie, ze za®
przestat wotania. Z kazda chwilg bylo mu coraz
straszniej w samotnosci. W onym tedy leku poczat
sie modli¢ i szeptat w te stowa:

.Boze, ktory wywiodte$s lud twdj z puszczy,
wejrzyj na swego najlepszego stuge i wspomoéz go...

-Na najlepszego stuge, ktoéry nie pozycza na
lichwe, a jezeli klnie, to bardzo rzadko...

-Ktéry nie jest ani celnikiem, ani zbrodnia™
rzem, ani chciwcem, ani bluzniercg, ani pogania™
czem, ani pasterzem, ani nie nalezy do pospob
stwa...

-Ktory jest czitonkiem Synhedrionu, przema”®
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wia do ludu, sadzi go i karze wedlug Zakonu
twojego...

»Ktory ci mitym by¢ musi a doswiadczasz go...

~Ktory ci zlozy ofiare, a mianowicie golebia
jednego...

-Panie... dwa golebie.., trzy, cztery...

-Panie... koZle kaze ci zarzng¢ i spalic...

.Dwa kozlagtka... i jagnie... Czy nie dosy¢,
Panie?...

~,Owce i barana, tylko wystuchaj i rozjasnij
ciemnosci...

.Panie: wotu ci ofiaruje, wlasnego wotu, wia-
snego, nie wytudzonego od ludu, z wiasnej trzody...
Panie — wiece] nie moge!”

Kiwat sie, modlit i blagat, a strach coraz wie-
kszy przejmowatl go dreszczem i dygotaniem.

Nagle powiat wiatr i poruszyt lasem. Rozlegt
sie ztowrogi, tajemniczy szum. Joelowi zdato sie,
ze w tym szumie odzywaja sie jakies krzyki, jakies$
szepty, brzek mieczéw i szczek réznego oreza zho-
jeckiego.

Padt na kolana, ukryt czoto w rekach.'

Wiatr obiegat leSna puszcze i poczat juz dotem
porusza¢ krzewy. ROwnocze$nie niebo zaémito sie
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w gorze, a Joel nie widzial nawet pnia, przed kto-
rym Kkleczat.

Uczynito mu sie straszno i mniemat, ze przy-
szta na niego ostatnia godzina. Wtedy poczal sie
znowu modli¢, ale juz w te stowa:

.Panie, robak jestem wobec twojej potegi...

-Robak, ktorego nietylko stopa twoja zdeptaé
moze, ale potkng¢ kazdy zwierz, przywali¢ kazda
ktoda i ogarng¢ kazdy strumien, a kazdy zbgj
pchna¢ nozem i zycia pozbawic...

~Jestem grzesznik, pyszatek, tgarz i podaje sie
za to, czem nie jestem...

-Pale ofiary, ktére lud przynosi...

~.Chwale sie przed tobg w modlitwie a nie
korze...

~Celnik uczciwiej sie modli...

Ale jeslis Bdg, jeslis Ten, ktéry jest, wejrzyj
na mnie, a ratuj...

-Naprawie sie, Panie... W Swigtyni czynic
bede pokute... Jawnie, Panie... Posypie glowe
popiotem i czyni¢ bede na glos wyznanie grze-
chow. ..

-Panie, zali moge uczyni¢ co$ wiecej?"...

Wicher rost, wzmagat sie, miotat lasem. Po-
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tezne konary kolysaty sie, sprawiajgc niezmierny
szum.

Strach Joela rost ustawicznie i wreszcie do-
szedt do granic ostatecznych. Po nim wszczeta
sie rozpacz. W tej chwili ptak jaki§ zachichotat
w gbérze, a w oddali ozwat sie przeciagly ryk
zZwierza.

Joel poczatl z rozpaczy bluznié:

-Nie wejrzates, Panie, na mnie i nie wystu-
chates modlitwy mojej...

~Ty$ B06g?... TyS Pan?

~Stugi swe opuszczasz w posepnym tesie i $rod
dzikiego zwierza...

-Ale prawda! Czterdziesci lat wodziteS po pu-
szczy Mojzesza z catym ludem! Czterdziesci tat!

~Jakis ty B6g?... Nie, ty$ nie jest ten, ktéry
jest!“. ..

I plut na ziemie, na ktoérej kleczat, plut na
pien drzewa, ktéry przed nim by, plut na po-
wietrze, ktorem oddychat, plut na niebo, za kto-
rem kryt sie Adojnoj... Nie Adojnoj, ale chyba
Suten!...

W tej chwili poczul dioh na swem ramieniu.
Skoczyt z ziemi, aby sie broni¢. Ale w mroku za-

J25



rysowat sie teb osta. Poganiacz ujmowat cugle zwie--
rzecia. Joel wsiadt i ruszyt.

Nagle wicher ucicht i z za chmur wyptynat
ksiezyc. Jasnos¢ modrawa rozlata sie po lesie. Uczy-
nito sie niezmiernie widno.

Joel tez zaraz sie uspokoit, ale milczal. Zwie-
rze postepowato dziwnie razno. Przedarli sie przez
pasmo krzakéw. Joel postyszat szum potoku. Nie-
bawem krzewy sie rozstgpity, ukazala sie rozpa-
dlina, na Kktdérej dnie huczata woda. Przez parow
wiodta belka, oswiecona blaskiem ksiezyca. Zwie-
rze wstgpito na nig krokiem pewnym i po chwili
przeszto na druga strone. Las rzednial; wydostali
sie na szerokg droge. Wnet tez ukazaly sie mury
Jerychonu.

Joel przez catg droge nie rzekt ani stowa.
W miescie wszyscy spali jeszcze. Przed domem bo-
gacza bylo pusto. Zaden ze stug nie wyszedt na
jego spotkanie.

Wiec zsunat sie czempredzej z grzbietu zwie-
rzecia, wstgpit na schody; drzwi nie byly za-
mkniete. Mingt przedsionek i wszedt do sypialni.
Szybko zrzucit szaty i legt na postaniu.

Odetchnat. Skonczyty sie wszystkie utrapienia.
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Wnet tez, z powodu ogromnego znuzenia, przy-
mknat powieki i usnat. Spat zas tak twardo, ze
zadne marzenie senne nie poruszyto jego mysli.

Zbudzit sie dos¢ pb6zno, siadt na tozu i poczat
rozwazac.

Przypomniat sobie gdzie jest i gdzie byt We-
drowat nad Jordanem, bigkat sie przez las i do-
znawat wielkiego strachu. A to wszystko przez
tego niecnego stuge. Trzykrotnie zapowiedziat mu,
iz go kaze obiczowaé i trzykrotnie mu to darowat.
Ale nie odpuscit mu jeszcze owego dlugiego szu-
kania przeprawy przez potok. A to byto bardzo
karygodne, gdyz Joel ze strachu bluznit. Kto byt
winien tego bluZnierstwa, jezeli nie éw niecny po-
ganiacz? Zali go nie wywiddt na pokuszenie? Zali
Joel kiedykolwiek w zyciu bluzni?!

Nigdy ohydne bluznierstwo nie splamito jego
ust. A teraz?!

Poczal go gniew ogarniac.

Przypominat sobie stowo po stowie, co niecny
poganiacz odwazyt sie mowi¢ mu o owym nauczy-
cielu i o opiece boskiej.

To¢ on sie wynosit nad niego, nad Joela, nad
cztonka Synhedrionu!



Nic, to krngbrnos$¢, to zuchwalstwo, to zbrO
dnia! Jaka kare obmysle¢ za to?

Klasnat na stugi i czekat. Ale nikt sie nie po
jawit. Klasngt tedy raz drugi i trzeci, a nastepnie
wyszedt do przedsionka.

Natknagt sie na jednego ze stug; ale ten wy'
trzeszczy! oczy.

Jakto, panie, jeste§?? A my sie trwo'
zymy...

Jestem, glupcze, przespatem noc calg, tylko
wy nic a nic o tern nie wiecie. Rozpedze was, wy'
gonie, kaze osmagac...

— Wola twoja, panie — odpart wybladty
stuga.

— Przywotaj mi natychmiast poganiacza —
krzyknat Joel.

Stuga nie ruszyt sie z miejsca; wytrzeszczat
tylko coraz bardziej oczy na pana.

— Ruszajcie niecny! — wrzasnagt Joel i pod'
niost reke.

Stuga odwrécit sie i wybiegt.

Mijata chwila za chwilg. Joel niecierpliwit sie.
Nareszcie ruszyl z przedsionka na dziedziniec.

Tu ujrzat owego stuge radzacego z innymi.



— Gdzie poganiacz — zawotat Joel grzmig-
cym glosem.

Stuga wyjagkat, klaniajac sie w pas:

— Panie... jego niema...

~~ Jakto, uciek}?

— Panie... i zwierzecia niema... TysS chyba
piechotg wracit...

Krew uderzyta do glowy Joela. Strasznemi
oczyma piorunowat struchlate stugi, kiedy nagle
ukazato sie we wrotach zwierze, a za niem po-
ganiacz.

Ten, ujrzawszy pana, podbiegt, padt mu do
noég i zaczat wotac:

— Woybacz, panie, zbtgdzitem w lesie, nie mo-
gtem cie odnalezé... Wotatem!... Obiegtem o Swi-
cie caly las i wreszcie sgdzitem, Ze$S na piechotf
wrocit...

Joet zwinagt pies¢ nad jego gtowag i krzyknat:

~~ tzeszl Ty$ ze mna wrdcit noca!

Poganiacz zerwal sie na réwne nogi. Byt nie-
zmiernie blady, oczy miat wystraszone. Potozyt pa-
lec na ustach i mowit z giebokiem przekonaniem:

— Nie, panie, to nie ja... to nie ja... To
pewnie uczynek naszego nauczyciela...
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Joel rozwart szeroko oczy, spojrzat po stugach.
Wszyscy ztozyli rece i poczeli porusza¢ ustami.
Poganiacz za$ mowit:

— Tys, panie, pewnie wezwat w niedoli jego
pomocy... Nie?... Moze$ sie modlit... A moze$
bluznit?... On ci dat napomnienie!

Joel poczat dionig raz po raz dotyka¢ czota.
Popatrzyt na osta, ktory byt bardzo znuzony, miat
boki zapadte i wcigz poziewat. Popatrzyt na po-
ganiacza, na ktérym noc i trudy wyryty niestarte
Slady. Popatrzyt na wyleklg stuzbe, na dom, na
drzewa.

Nagle zawro6cit i udat sie do sypialni.

Siadt na tozu, raz po raz dotykajac czota.
Rozgladat sie po $cianach, po powale i po po-
sadzce.

— Co to jest? — szeptat. — Co to jest? Co
to jest?...

Rozmys$lat w ten spos6b przez caty dzien.

Naprézno studzy wchodzili pytajac, czy nie
zazada positku.

Joel przesiedziat na tozu w ten spos6b az do
zmierzchu.

Dopiero wieczorem kazat przywota¢ pogania-
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cza, zamknat sie z nim i co$ ze sobg diugo roz"
mawiali.

Studzy czaili sie pod drzwiami, ale nie-mogli
stow pochwycic.

A oni rozmawiali do pé6tnocy, do brzasku, do
wschodu stonica...
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DWAJ UCZNIOWIE.

Betsaidy do Kafarnaum dazyto po-
znym wieczorem dwodch ludzi. Je-
den z nich byt to cztowiek stary,
ale krzepki; drugi miodzieniaszek,
moze pietnascie lat majacy. Przy-
spieszali kroku, aby przed zapad-
nieciem nocy ming¢ strome spady
wzgorzy i dotrze¢ do Jordanu, gdzie w trzcinach
byta ukryta 16dz, ktéra dalej przez rzeke i przez
jezioro mieli sie przeprawiac.

Powietrze byto parne, przesycone zapachem
roznego kwiecia, ktére niby $nieznymi platkami
pokrywato drzewa. Niebo w stronie zachodniej nie
pociemniato jeszcze, jeno bylo jakby biekitng za-
stong, za ktéra mieni sie Swiattos¢. W gdrze nato-
miast wystepowata giteboka modros¢ a tu i owdzie



btyszczaly juz gwiazdy, ktorych z kaidg chwilg
przybywato wiecej.

W powietrzu krazyly nocne ptaki, cichym lo-
tem S$lizgajac sie nad gtowami podrdéznych.

Gaszcz rosta przed nimi, ale juz postyszeli
gwar toczacych sie wdd Jordanu. Znajdowali sie
zatem niedaleko rzeki. Ogarniata ich coraz wieksza
ciemnos¢. Gwiazdy na niebie pality sie wprawdzie
jasno, niby réj lampek olejnych, lecz $rod zarosli
oko niewiele rozejrze¢ mogto. Droga skrecata na
lewo; oni za$ ruszyli przez krzewy wprost ku
rzece. Szli waziutkg Sciezyng. Starszy podrézny
sungt przodem, torujac przejscie miodszemu, ktéry
widocznie nie znat drogi. Gwar rzeki stawat sie co-
raz gto$niejszym. Wreszcie wydostali sie na brzeg.
Ujrzeli ciemne wody, na ktorych tworzyty sie kregi
wiréw i pian. Szum przelewajacych sie wod napet-
niat pustkowie.

Starszy podrozny zostawit miodzieniaszka na
brzegu, a sam ruszylt nieco w gore rzeki, gdzie
czernialy kepy trzcin. Po niejakim czasie dat sie
stysze¢ plusk wiosta i z cienibw wynurzyto sie
czotno. Kiedy dzidb statku uderzyt o brzeg, mio-
dzieniaszek wskoczyt, a starzec odbit wiostem i pu-
Scit t6dz z biegiem wody. Sam tez przysiadt, ba-
czac tylko, aby 1ddZ srodkiem rzeki plynela.

Wiasnie na wschodniej stronie nieba ukazat sie
8rod wzgolrzy czerwony ksiezyc. Rozjasnito sie nieco.
Rzeka szumiata, niosgc +6dz lekko na swym chwiej-
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nym, ruchliwym grzbiecie. Ksiezyc szybko zmieniat
barwe i wnet stat sie sinym. Wody szumiatly coraz
gwarliwiej, bo oto doptywali do ujscia. Rzeka catg
swojg szerokoscia wlewata sie do jeziora, ktore
w tern miejscu mienito sie w blasku miesiecznym,
jakby nawodnej powierzchni migotato tysiace gwiazd.
Jezioro, brzegi i wzgdrza pokryty sie Swiattoscig
btekitnawa, tajemnicza, sposobigca do rozmys$lan.

Milodzieniaszek siedziat na przedzie todzi, pod™
pierat gtowe dionig i patrzyt po wodach. Starzec
od czasu do czasu poruszyt wiostem i tak ptyneli
w ciszy i milczeniu na coraz szersze wody, po
ktérych nio6st ich prad Jordanowy.

Wtedy miodzieniaszek westchnat i rzekt do
starca:

— Jak cicha i piekna noc! Gwiazdy patrzag na
nas i mrugajg... Chciatbym tak piynagé dtugo...
Swiat jest doprawdy piekny!

Starzec pomilczat chwile i odpart:

Swiat jest piekny, ale nie nalezy nadto przy”
wigzywac sie do niego. Piekny jest dla oka mh>
dego i dla duszy nie znuzonej. Ale dla starca,
gdy zamknie oczy, widnym sie staje Swiat inny,
0 wiele piekniejszy. Ty jednak nie znasz jeszcze
tego Swiata.

Miodzieniaszek rozwazat ditugo i rzekt:

— Powiedz mi, gdzie jest 6w S$wiat, o kto™
rym mowisz?

Starzec dotknal reka najpierw piersi i rzeki
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.tu“, a nastepnie podnidst palec w niebo i szepnat
Jam". Potem zamilk}.

Po chwili przerwal cisze miodzieniaszek, od'
zywajac sie:

— Ja jednak kocham ten $wiat, na ktory patrzel

Starzec pokiwat gtowa i odpart:

T o0 jest marnos¢. Kochaj niebo i tesknij
do niego.

— Tesknie, bo tak méwit nauczyciel. Ale on
nie twierdzit, aby ten Swiat byt marnoscia.

— Mowit: krolestwo moje nie jest z tego Swiata.

— Prawda. Zapomniatem... Ale on jednak
zszedt na ziemiel

— Zszedt, aby werbowaé sobie stugi do swego
krolestwa, ktdre jest w goérze.

— Pojdziemy tam za nim?

— Pdjdziemy.

— | rozstaniemy sie z tg ojczyzng naszg?

— Rozstaniemy sie z nia.

— | nie bedzie nam za nig markotno?

— Nie bedzie markotno.

— A czy w onem niebieskiem kroélestwie kwi-
tng tak migdaty i granaty?

— Tam kwitng drzewa piekniejsze.

— A jak sie zowig?

— Drzewa rajskie.

— Jaki majg owoc?

— Bardzo rézny. | stodki i kwaskawy.

— A czy roénie tam winna latorosl?
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— Rosnie i dojrzewa siedm razy do roku.

— Na takich wzgorzach jak te?

— Na wzgorzach daleko piekniejszych.

*_ Czy sg tam jeziora?

~~ Jest morze niebieskie.

— Czy mozna po niem piywac?

— Jak Pan da rozkaz.

— | wody sie burzg niekiedy?

— Nie. Panuje na nich wieczna cichos¢ i nie
maci pracy rybakow.

~~ To i tam trzeba pracowac?

Wszedzie trzeba pracowac.

— Nawet w niebie?

— Nawet w niebie.

— Tylko w sabat jest odpocznienie?

— W sabat i wszystkie Swieta.

— Ale to chyba tylko grzeszni pracujg, a zba™
wieni odpoczywajg?

— Grzeszni wcale nie idg do nieba, jeno do
piekta, gdzie ptong w ogniu wieczystym.

Miodzieniaszek westchngt, szepnat ,prawda”
i ptyneli dalej w cichosci i milczeniu. Niekiedy plu®
sneta ryba i potrgcone wody zablyszczaty w Swietle
ksiezyca.

Ale mys$l mioda nie mogta dilugo spoczywac
i po chwili znéw zwrdcita sie do starca stowy na®
stepujacemi:

*— Czy czasem pozwala Bég spojrze¢ z nieba
na ziemie?
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— Nie, nie pozwala.

— Czemu nie pozwala?

— Aby sie zbawieni nie martwili.

— Alei gdy patrze oczyma na ten Swiat, nie
przychodzi na mnie zmartwienie...

— W niebie przyszioby.

Dlaczego tam przyszioby, a tu nie?

— Bo tam bedziesz miat przejrzenie.

— Co to jest przejrzenie?

m— To znaczy, ze ujrzysz calg marnos¢ Swiata.

— Jakze ma by¢ ten sSwiat marnym, Kiedy
go przecie Pan stworzyt i nauczyciel nasz to po-
twierdza?

— Pan stworzyt Swiat, ale ludzie sg na nim.

— Ludzie sg takie stworzeni przez Pana.

— Ale poszli za podszeptem ztego ducha i zy-
cie na tym Swiecie popsuli.

— Dlaczego zty duch im to podszepnat?

— Bo chciat Panu dokuczyc.

— Czy w piekle jest takie jezioro?

— Niema. Tam jest morze ognia.

— | niema takich gor? Ani takich kwiatow?
Ani takiej SwiattoSci miesiecznej?

— Niema nic z tego.

— To tam musi by¢ bardzo smutno?

— Smutno i ponuro.

— Czy szatan nigdy nie widziatl nieba i ziemi?

— Widziat, ale £e byt zty, przeto Pan go wy-
gnat od siebie. A na ziemie schodzi, by ludzi kusic.
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m— Moze on teskni za niebem i za ziemig?

— Nie teskni.

— To on jest rzeczywiscie zty!

— | straszny.

Znowu nastato milczenie. Starzec teraz powstat,
aby czétno wydostaé z pradu Jordanowego i pokie-
rowa¢ na prawo, gdzie w znacznem oddaleniu bie-
lity sie domki Kafarnaum.

Mitodzieniaszek dumat, rozwazajgc stowa starca.
Ten wiostowat czas jaki§, a nastepnie poczat sie
oglada¢ po wodach, dobyt sie¢ i zapuscit w wode.
Miodzieniaszek pomagat mu, a gdy czynnos$¢ te
ukonczyli, siedli znowu na swych miejscach. Sta-
rzec lekko wiostem poruszat, kierujac czotno w strone
Kafarnaum. Jasno$¢ miesieczna kiadta sie na wody
i stawato sie coraz piekniej na ziemi i na niebie.

Wtedy poruszyta sie znowu dusza miodzie-
niaszka i poczagt starca wypytywac:

— Czy nasz nauczyciel jest mocny?

— Jest mocny i nieprzezwyciezony.

— A czemu nie wszyscy go shtuchajg?

— Bo sg to ludzie zatwardziali.

— Czy nasz nauczyciel czyni cuda?

—Tak jest, czyni je.

To gdyby chciat, mogtby skaly pokruszy¢?

— Mdégtby to uczyni¢ jednem wejrzeniem.

— Czemu wiec nie pokruszy tych zatwardzia-
tych ludzi?

— Bo lituje sie nad nimi.



— A czemu nie odmieni ich serc?

— Bo zostawia im wole.

— Czy nasz nauczyciel bed%ie krolem?

Przeciez powiedziat, ze krolestwo jego nie
jest z tego Swiata.

— Lepiej bytoby, gdyby chciat zosta¢ krolem.
tatwiej byloby mu gtosi¢ prawde i opowiada¢ Ewan”™
gielje.

— On chce pokazaé, ze nie potrzeba by¢ kré-
lem i mozna robi¢ to samo.

To on doprawdy jest potezny.

— Kiréle sg przy nim stabi.

— A czy krdéle mogliby go kaza¢ pojmac?

— Nie uczyniliby tego.

— A gdyby tego od nich zadali Zli ?

— Nie odwazyliby sie tkng¢ go.

*— A zabijali prorokéw?

Starzec umilkt i zastanowit sie. Wyjat wiosto
Z wody. Milodzieniaszek rzekt po chwili:

— Czemu mi nie odpowiadasz?

Starzec odpart przyciszonym glosem:

— Smutno mi...

— Czemu ci smutno?

— Bo widze, ze mogliby go pojmac¢. Ale wtedy
bronilibySmy go i odbili.

— Na co0? Kiedy przecie mogtby uczynié¢ cud
i zabi¢ ich wszystkich?

Starzec opuscit gtowe i lekki usmiech zabtgkat
sie na jego usta. Niebawem jednak usmiech ten znik#
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bezpowrotnie, a czoto pofatdowato sie w tysigczne
zmarszczki. Troska jakas ¢mita sie na niem i chmu-
rzyta oblicze. Zwatpienie malowato sie w oczach,
ktére patrzyly po wodach. | zdato sie starcowi, ze
w uboOstwie swem zapomniat o0 urzadzeniach tego
Swiata, 0 jego poteznych i prawa piszacych. Sta-
nelty mu w pamieci rézne chwile z ostatniego roku
i wydat mu sie ten nauczyciel istota staba, ktora
porwata sie na béj nie do wygrania, ktéra podniosta
reke na sity niezwalczone i prowadzi ich moze na
Zgube. Zgina z nim, bo go kochajg i w niego wie-
rza. Ale co z tego? Czy to Swiat odmieni? On,
starzec, zyt przecie dtuzej niz nauczyciel; a chociaz
nie byt tak biegty w naukach jak on, przeciez znat
zycie, bo mu na czole wypisato nauke, ktora byta
gorzka a prawdziwa. Mitody nauczyciel nie dozna-
wal wskazéwek tej nauki, blgkat sie z miast do
miast i przemawiat. Ale czy zyt tyle, ile on, i czy
doswiadczyt tyle, ile on doswiadczy#?!

I bojazn wypelnita prostacze serce starego czto-
wieka. Tak, bat sie, bat sie tego, co sie dziato i na
co sie zanosito. Wprawdzie coraz liczniejsze ttumy
szty za nauczycielem i wielbity go. Ale mowa jego
byta nieogledna, wyzywajgca. Gromit moznych i wia-
dnych, a ci coraz sie bardziej na niego burzyli.
Czemu nie poskramia swej popedliwosci? Czemu
wyzywa owych poteznych? Swiat jest $wiatem. llez
byto niesprawiedliwosci! Kto ma orez, uzywa go.
A ona rzez niewiniagtek, dokonana przez tetrarche?
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A ono pomordowanie galilejczykéw przez namiest-
nika? A ono kamieniowanie sprawiedliwych przez
lud podburzony? lluz prorokéw padto pod gniewem
uczonych w Pismie? Ilui, niby Swiatta, pogasili bo-
gacze stoteczni, gdy im ta sSwiattos¢ niedogodng sie
stata? A nauczyciel jest ubogi, prosty i wedrujacy.
A rzesze ludu za lada powodem rozbiegng sie i opu-
szczg go. Ktz on jest, ze sie na to dzieto porywa,
a konca jego nie widzi!?

Tak rozmys$lat starzec, a miodzieniaszek roz-
myslat inaczej. Snit on w swej duszy niewinnej, ze
nauczyciel zrozumie potrzebe uczynienia sie krolem,
ze zbierze wojska, podbije kraj i rzady swoje za-
prowadzi. Wjedzie do Jeruszalaim na bialym koniu,
kaze zawlec ztych do wiezienia i tam bedzie ich
pouczat, az przejrza, a wtedy sam rozetnie peta

i przygarnie ich, i daruje im ich zatwardziatosc.
Potem rozpocznie wielkg wojne z krélami catego
Swiata, zmoze ich i w petach sprowadzi, i do-

poty bedzie do nich przemawiat, az wen uwierzg,
a wtedy takze rozetnie im wiezy i przygarnie ich.
To bedzie piekny dzien! Lud bedzie chodzit po
kraju z palmami i liliami, $piewajac piesni na czesé
jego...

Ale wyobraznia dziecka, fruwajgca jak ptak po
przestworach mys$li, natknela sie na stowa starca,
ktéry mowit, iz nauczyciel nie chce zosta¢ krélem.
Przywtérzyt mu nawet, kiedy twierdzit, ze czyniac
to, co czyni nie bedgc krolem, jest daleko potezniej-
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szy. Nie mogto sie to jednak pogodzi¢ w glowie
miodziericzej z poprzednimi obrazami. Wydato mu
sie, ze nauczyciel nie widzi sit, wiodacych do celu.
Uczynito mu sie markotno, ze taki rozumny nau-
czyciel, a nie pojmuje tak prostych rzeczy. Nie
wyobrazat sobie owego tadu na Swiecie, ktéry za-
powiadano. Czernie bowiem jest on nauczyciel wo-
bec poteznych bogaczéw, wobec tetrarchy, wielko-
rzadcy, kréléw, ba, wobec cesarza Rzymian?

Przestat rozumie¢ swego mistrza.

I wtedy my$l dziecka i mysl starca spotkaty
sie przy murze jednego i tego samego zagadnienia,
pojecia sity. Obaj nie mogli zrozumie¢ mistrza, cho¢
kazdy z biegunowo réznych powoddéw. Wyszediszy
Z dwoéch roznych krancow mysli, zeszli sie w dro-
dze: nie pojmowali, na czem moze polega¢ potega,
0 ktdrej sie wcigz styszato i moéwito, i w ktorg sie
wierzyto, ale ktéra nie byta wyprébowana. Leczyt,
uzdrawiat — to czynig takze znachorzy i wro6zko-
wie. Czynit to lepiej od nich, nagtej, prawda! Ale
jak od tego przejs¢ do zmozenia kréléw, bogaczow
1 faryzeuszow!? Gdyby wyciggnat ku nim rece, czy
nie wystawiliby wojska z najezonemi witdczniami?...
I co dalej? Co dalej?... Gdzie sita jego? Gdzie za-
powiedziana moc i tryumf?...

Tak dumali na wodach jeziora, ktore pokryte
byto jasnoscig miesieczng i mglito sie, niby dal za-
czarowana.

Wtem miodzieniaszek poczat pilnie patrzeé przed
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siebie i strachaé sie. Obrdcit sie raz i drugi w strone
starca, az ten zapytat:

— Co ci to jest, dzieciaczku?

Miodzieniaszek dygotat, wyciggnat reke i sze*
pnat zbielalemi usty:

— Widzi mi sie, ze jakie$S zjawisko unosi sie
nad wodami.

Obaj poczeli patrze¢ we wskazanym Kierunku.
Milodzieniaszek szepnat po chwili:

— Jakby jakas$ jasna a wielka posta¢ zblizata
sie po wodach...

| struchlat, gdyz teraz poczat widzie¢ wyrazniej.

W powtdczystej, biatej szacie, z pochylong na
piersi gtowg, sungt maz do widziadta podobny,
a blaski ksiezyca rozswietlaly jego wilosy. Prawag
reke trzymat na piersi, a stopami dotykat woéd, wy--
gtadzonych i wysrebrzonych mienigca sie poswietla.

Starzec przytozyt diorn do czota. Rozchylit zdu*
mione usta i patrzyt. Na twarzy jego widniata nie*-
pewnosé. Nagle ogarnat go lek. Skoczyt z miejsca,
uderzyt w rece i wydat krotki okrzyk. Mlodzienia*
szek obrocit ku niemu wystraszong twarz i szepnat:

— Zali ta dziwna posta¢ nie jest podobna do
naszego nauczyciela?

I w tej chwili bltysneta mu przez gtowe mysl,
ze to moze istotnie on nauczyciel Kkroczy po Wwoj-
dach. Jakzez to czyni, ze sie fale pod nim nie roz*
padajg i nie chlong go? Jakaz moc posiada, iz tak
sunie spokojnie po ruchliwej powierzchni waod?
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Mtodzieniaszek obrécit sie raz jeszcze w strone
starca i pytat go wylekiemi oczami. Ale w tej chwili
starzec runat kolanami o deski czdétna, a z ust jego
dobyt sie szept wizyjnego uniesienia:

— Nauczycielu! Mistrzul...

Milodzieniaszek zadygotat, chwycit sie drzgcemi
rekami brzegu todzi i przechylit sie naprzéd. Pa™
trzyt z bojaznia i zdumieniem na jezioro zalane
Swiatltem.

A owa posta¢ suneta jeszcze chwile po wodach,
az rozptyneta sie w oddaleniu $rod jasnosci mie™
siecznej.
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O CICHYM WIECZORZE...

ad Betanjg rozwieszat sie niepoka-

lany blekit nieba. Stonce Swiecito

w stronie zachodniej na przeteczy

Gory Oliwnej, przepetniajac powie-

trze ztotym pytem i razac oczy tych,

ktérzy w owym Kierunku spojrzeli.

Wzgdrza, pogrgzone w cieniu, po-

wlekaty sie tumanem sinosci. | cisza byta w powie-

trzu, jak gdyby szczeScie przeznaczone dla ludzi, do-

tarto juz do wszystkich zakatkoéw ziemi, do wszyst-
kich chat i szatasow.

Niekiedy wyfrunety z dotu pertowe golebie, za-

roity sie w powietrzu i opadly stadem na wzgoérza.

Niekiedy ozwato sie na pastwisku zawodzenie

pasterza, rozbrzmiato w powietrzu i umilklo. Po

chwili dawato sie stysze¢ echowe powtérzenie tego
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zawodzenia. Zdawato sie, ze ono uderzyto o skle-
pienie niebieskie, a odbiwszy sie, znowu rozbrzmie-
wato na ziemi.

Na konicu miasteczka stat niewielki dom, ukryty
catkowicie w bluszczach. Dom ten byt obwiedziony
murem, dokota ktérego wznosity sie cyprysy. We-
wnatrz muru staty oliwki, figi, granaty i kaktusy.
Za drewniang furtkg na drodze unosit sie kurz,
Swiecac w blasku stonca. Dazyta gromadka bosych
ludzi, a na czele szedt starzec o duzej, tysej gtowie,
okolonej przy skroniach puklami srebrnych wiosow.
Gromadka kroczyta wiasnie od furtki w strone mia-
steczka i niebawem znikla za drzewami. Kurz jat
powoli opada¢ na droge, a po chwili w czystem
powietrzu drzaty znow tylko blaski stoneczne.

Przed domem, pod roztozystym cedrem, byta
studnia, a na niej siedziat maz w bialej szacie. Ptowe
wiosy, rozdzielone na gtowie, sptywatly po bokach
Sciggtej twarzy i gromadzity sie na barkach. Miat
lekki zarost takiejze barwy, ktory nieco rysy jego
przedtuzat. Niebieskie oczy patrzyly w blask sto-
neczny i bratly w siebie promienie owej oS$lepiajacej
jasnosci. Dziwny spoko6j malowat sie na jego bladem,
rozéwieconem obliczu; tylko okoto ust biakat sie jakis
smutek. Z wyniostego czota bita jakby tryumfalna
rados¢, oblicze wyrazato spokdj, a usta smutek.
Przeto mozna byto patrze¢ w te twarz bez konca.

Maz 6w, utopiwszy oczy w zachodzgcem storicu,
milczat. W reku trzymatl kwiat rézy.
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U ndg jego siedziata mioda niewiasta, zapa-
trzona w jego piekne oblicze. Twarz tej kobiety
tchneta niewystowiona dobrocig, a biatoScig swa
rownata sie alabastrom. Ciemnawe jej wlosy o po-
tysku miedzi, opadaty bujnie na plecy, na ramiona
i rece, ktéoremi podpierata gtowe.

Na progu domu, w pét otwartych drzwiach,
stata inna niewiasta z centkowang misg w rece
i ceglastym dzbankiem na glowie. Byta rdéwniez
mioda i piekna, ale rdéznita sie od tamtej SniadoScig
lica i kruczym wiosem, ktéry tak I$nit, jakby sie
zajmowal od pozaru stonecznego. Obrécita czarne
oczy na owego meza przy studni, patrzac z przy-
wigzaniem i podziwem kobiety, ktéra moze go tak
nie rozumiata, jak go rozumieli mezczyzni, ale by-
taby za nim szla przez najodleglejsze okolice, by
usuwac przed nim kolce krzakéw, czerpaé¢ dla niego
wode ze strumienia i mysle¢ o positku, gdy wie-
czorem spocznie po catodziennej pielgrzymce.

| teraz mys$lata o tern, wstepujac do przedsionka
domu, w ktéorym panowata wielka rados¢. Bo oto
ukochany ich brat tazarz przyszedt nagle do zdro-
wia. | ona, Marta, i siedzaca przy studni Marja,
utracity juz wszelkg nadzieje uratowania go, bo cier-
pienie byto straszne, trwato kilka lat i zwiekszato
sie z dniem kazdym. Az wreszcie pewnego popo-
tudnia chory przymknat oczy, wszelkie tchnienie
uleciato z jego piersi, a sinos¢ $miertelna powlekia
jego oblicze. Wtedy to wilasnie éw miody rabbi,
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siedzacy tam na studni, pojawit sie w Betanji. Zro
paczone siostry szukaly go po catem miasteczku, az
wreszcie odnalazty w domu bogobojnego celnika. Nie
moégt przybyé zaraz; wiec czekajgc pod drzwiami,
tamaty rece, gdyz chodzito juz o kazdag chwile.
Nareszcie z powodu dtugiego czekania utracity cat
ktem otuche i mniematy, ze wszelka pomoc bedzie
juz spozniona. Ale on wstat od stotu, ruszyt za
niemi i przestgpit prég ich domostwa.

Dtugo patrzyt na lezacego bez ruchu tazarza.
Siostry staly w drzwiach i ptakaty. Obrdcit sie ku
nim w zamys$leniu i rzekt, wskazujac na lezacego:

— Jakze cicho $pil...

A potem dodat, jakby mowit do siebie:

Zali mu sen éw przerywac?...

Lecz ockngt go z zadumy gtosny ptacz siéstr,
ktore, ustyszawszy jego stowa, padly sobie wzajem
w ramiona i szlochaty:

— StracitySmy ukochanego!

Tyle rozpaczy byto w ich narzekaniu i tyle
bolesci w ich twarzach, Zze ogarnat go zal, kazat
im wyjs¢ za prdg, siadt przy tozu tazarza i ujat
go za zimng reke, ktora zaciezyta bezwiadnie na
jego dtoni.

Nastata cisza.

Siostry przyklekly w drugiej izbie, poopieraty
twarze o $ciane i zanosity sie od ptaczu. Potem
tkanie ich zmienito sie w bezsilny jek, ktory stabt
w miare tego, jak chwile uciekaty.
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Dtugo trwata cisza, az wtem rozlegt sie przy
tozu silny gtos:

~~ Nakazuje ci, tazarzu, powstan!

Dato sie stysze¢ westchnienie, potem stgpniecie
i po chwili pojawit sie na progu rabbi, trzymajac
za reke tazarza.

Siostry rzucity sie z placzem bratu na szyje,
Sciskaty go i pieScity, a potem padly do ndg rab-
biemu, catowaty je, rosity tzami wdziecznosci i nie
posiadaty sie ze szczescia.

Rabbi polubit tych ludzi i bawiac w Betaniji,
co wieczér do nich zachodzit. Nieraz prowadzit z La-
zarzem diugie rozmowy. Marja siadywata wtedy
u ndg jego, a Marta krzgtata sie wedle wieczerzy.

tazarz pilnowat, by towarzyszom rabbiego, po-
zostatym w miasteczku, na niczem nie zbywato. Wiec
gdy odchodzit, rabbi rozmawiat takze z Marja.

Rozmowy ich, prowadzone przy studni, tyczyty
goér, nad ktéremi Swiecit stoneczny pyt zachodu;
tyczyly niepokalanej modrosci nieba, ktére sie nad
Betanjg pietrzyto; tyczyly rdéznego kwiecia, ktore
woniag przepetniato powietrze; ale tyczyly takze
ludzi i blizkich wypadkow.

Gdy rabbi moéwit, Marja zawieszata oczy swoje
u jego smutnych ust i chwytata kazde stowo. A on
nietylko opowiadat, ale jakby rozpamietywat na gtos,
nie tajac przed nig swych mysli. Bo byta mu wierng
i bytaby za nim szla, jak Marta. Ale idac, nie my-
Slataby o0 czerpaniu wody ze zdrojéow i gotowaniu



positku, jeno naklaniataby ucha ku temu, co powie.
A gdyby nawiedzito go zwatpienie, pokrzepitaby go
stodkiem stowem i wiernem wejrzeniem.

Teraz, gdy doszedt do Betanji, gdy byt zale®
dwie o Kkilkanascie stajan od Hierusalim, ktorego
wieze sinialty za przetecza, gdy z okolic prosta®
czych, a tak mu oddanych, ruszy¢ miat do stolicy
kraju, wkroczy¢ w Swiat wielkich stosunkéw, uczut,
ze mu tak wierne serce moze by¢ wiecej potrzebne,
nizby ktokolwiek przypuszczat; ze moga przyjsé
chwile, gdy najwierniejsi zadrza i wypra sie go,
rozbiegng sie w przerazeniu, a samego nha ciezka
godzine zostawig. | pragnat, by takie serce stato
przy nim, jezeliby podobna godzina nadeszia.

Patrzyt z niepokojem na siniejace wiezyce. Czut,
Zze tam rozegrajg sie jego losy. Oto za furtkg znikli
jego towarzysze, ktoérych odestal do miasteczka, aby
nazajutrz byli gotowi do wyruszenia. Ten wien
czor byt moze ostatnim najpiekniejszego okresu jego
Zycia...

Bo oto dobiega trzeci rok, jak przestat zy¢ sa®
motnie i wystgpit miedzy ludzi; jak poczat chadzac
Zz miast do miast, z miasteczek do miasteczek, uczac
w bdznicach. Owe trzy fata minety, jak trzy dni,
jak jeden sen! Tiumy otaczalty go, a on siadat
z nimi na goérach i przemawiat do nich. Albo, kra™
igc po jeziorach, kazal kierowaé¢ cz6ino do brzegu,
na ktéorym czekato mnéstwo ludu. Zblizywszy sie
tak, aby byt styszany, moéwit przez podobieristwa.



Dziatki do niego przyprowadzano, aby je btogo-
stawit. Cierpiacy pragneli, by na nie spojrzat i rece
na ich gtowach potozyt. Inni starali sie bodaj do-
tknaé¢ kraju szat jego. Trzy lata dobiegaly, jak cha-
dzat po tych sinych wzgorzach, jak ptywat po onych
modrych jeziorach z rybakami, ktérzy go kochali
i czcili; jak po skwarnym dniu siadywat na studni
i patrzyt na zachodzace stonce, podnoszgc niekiedy
wonny kwiat do twarzy.

Otaczaly go serca kochajgce i umysty proste,
ktéore w niego wierzyly. Kochat je i byt im wza-
jem drogi.

Jezeli wiec pogoda zycia i piekno jego miato
by¢ ludziom ukazane, jezeli szto o uciszenie serc
i pouczenie, ie moina istnie¢ na ziemi w szczesciu
i podniesieniu ducha, td to sie juz stato...

Jezeli trzeba byto wskazaé, jak moina przy-
garng¢ pod swa mys$l nieznane ttumy, jak je pro-
wadzi¢ i jak im smutek i troske odjgé, to to zo-
stalo juz wypetnione...

Ale teraz trzeba byto uczyni¢ co$ wiece;j.

Dotad spotykat na drodze swojej serca, ktore
sie same przed nim otwieraty; tu na tych wzgo-
rzach, na tych dolinach i jeziorach czekano na przyj-
Scie takiego cztowieka. Przeto, gdy sie zjawit, po-
znano go i uczczono.

Ale on czut, ie tam $réd onych siniejgcych
wieiyc wszystko sie zmieni; ie tam czeka go tru-
dniejsze zadanie, ie bedzie musiat uderzy¢ w serca
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twarde jak kamien i dotknaé umystow Sliskich jak
cialo weia. Uczyniwszy tyle, nie moégt sie cofnad.
IS¢ tam musiat, jak musi stonce nietylko podatne
szczyty oswiecaé, ale siega¢ do wnetrza Kryjacych
sie za murami roslin i zycie w nich pobudzac.
Przeczuwat, ze tam innemi wejrzeniami bedzie po™
witany i inny skutek wywrze jego mowa, ktora
bedzie musiata by¢ palgca. Ze tam napotka dusze
posepne jak noc i mysli od skat oporniejsze.

I zal mu byto odchodzi¢ od tych ludzi czy®
stych, prostych i oddanych mu. Zal mu byto tych
wzgolrzy, tego pytu stonecznego, tych niepokala™
nych blekitéw, tych kwiatow wonnych. Zal mu
byto tych dni pieknych i tych wieczoréw cichych,
przymglonych marzeniem, wypetnionych podniostem!
mys$lami i spedzonych na rozmowach przed domem
tych ludzi.

Odwrécit oczy od stonhca, przymknat je na
chwilg, a potem schylit je w dot do Marji, ktéra
podpariszy gtowe dlonig, wpatrywala sie w niego
Z ogromna mitoscig i oddaniem.

Milczat diugo i pogladat na nia, az nareszcie
rozchyliwszy usta, zapytat:

— Mitujesz-ze mnie?...

A ona uklekta przed nim, przytozyta twarz do
jego kolan i patrzac mu w oczy, odpowiadata za™
tzawionem spojrzeniem.

On znowu milczat i pogladat, az spytat dalej:

— Nie opuscisz mnie?...
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Wtedy ona zaptakata t potozywszy oczy na
jego kolanach, nie mogta sie utulic.

A on pytat dalej:

— Nie odstgpisz mnie, gdy wszyscy z lekiem
sie rozbiegna?... Gdy kazdy, drzac o siebie, bedzie
moéwit, iz mnie nie zna?... Gdy ostange samotny
w niepokoju i udreczeniu?...

Ona rzewnie ptakata, nie mogac stowa wyrzec.
Jeno poczela obejmowac jego nogi i catowaé jego
kolana.

On za$ pytat dalej:

Nie wyrzekniesz sie mnie, gdy moze prze-
klenstwa na gtowe mojg padna, gdy ludzie z obu-
rzenia szaty nademnag rozdziera¢ bedg, gdy podniosg
kamienie i pospdlstwu na mnie wskazg?... Gdy
moze wys$la po mnie straz, ujma, zwiazg i po-
prowadza na sad?... Nie wyrzekniesz sie ty mnie
wtedy?...

Ona z ogromnym lekiem podniosta twarz i zto-
zyka rece, a blados¢ pokryta jej oblicze.

On pytat dalej:

~~ Gdy zedrg ze mnie szate, by siec pre-
tami?... Gdy plwaé¢ mi beda w oblicze, nazywajac
ktamcg i bluiniercg?... Gdy imige moje bedzie szy-
derstwem, a wiara we mnie niebezpieczenstwem zy-
cia?... Gdy ujrzysz zhanbionego, ocieklego krwia...
Nie wyrzekniesz sie ty mnie wtedy?...

Jek przyttumiony dobyt sie z piersi miodej nie-
wiasty. Oczy jej byty jak bledne, a usta drzaty.



On jeszcze bardziej sif nad nig pochylit i wre-
szcie wyszeptat urywanym glosem:

Gdy moze powlokg za mury tego sinieja-
cego za wzgdérzem miasta i rozpietego na stupie
wydadza kraczacemu ptactwu?... Gdy przyjdzie lek
i konanie i najciezsza chwila?... Gdy trzeba bedzie
noca zdja¢, obmy¢, owinaé, utozy¢, zasungé ka-
mien... Nie odstgpisz-ze ty mnie wtedy?...

Marja osuneta mu sie do ndg z tkaniem. BOI
Scisnat jej serce, a mysli plataly sie i mieszaty.
Przytozyta usta do jego stop, a rekag cisneta roz-
palona skron, w ktérej jak miotem bita trwoga,
zal, rozpacz.

On milczat i nie podnosit jej, czekajac odpo-
wiedzi.

Wtedy ona po chwili sama sie nieco uniosta,
ale jak nieprzytomna; pocierata czoto, ogladata sie
dokota btednym wzrokiem. | patrzyta na niebo,
jakby chciata spytac: zali to moze sie spetnié, co
styszata?... Potem popatrzyla na sine wzgoérza,
jakby znowu chciata pyta¢: azali mozebne, aby to
wszystko jemu uczyni¢ mieli?... | popatrzyta na
oliwki, granaty, na bluszcze domu, na pieknosé
i cichos¢ wieczoru, wreszcie na biala jego szate, na
jasne czoto i prawde bijaca k jego oczu. Patrzyta
btednem spojrzeniem i nie mogla zrozumiec.

Wiec siedziata w oniemieniu. Nastato dlugie
milczenie.

Wtedy pojawita sie na progu Marta. Sniada
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jej twarz byta zarumieniona, z oczu tryskata zy-
wos¢. Trzymata w reku konwe i stojac w drzwiach,
ozwata sie do siostry:

~~ Zali nie pomozesz mi w krzgtaniu sie okoto
wieczerzy? Brat powro6ci z miasteczka i wnet we-
zwie goscia naszego do stolu. A jakzez wyka-
zemy onemu gosciowi przywigzanie nasze, jezeli
nie bedziemy sie troszczy¢ okoto tego, by mu do-
godzic¢?

Marja ujela sie znowu za skronie, nie dosty-
szata; mysli jej odbieglty daleko.

Rabbi u$miechngt sie smutnie, popatrzyt na
Marte i rzekt:

— Nie gan jej. Moze ona w tej chwili bar-
dziej od innych sie troska?

Marta podeszta do studni, postawita konwe na
ocembrowaniu i spytata:

— Jakze to rozumiesz, rabbi?

Z czego korzystajac Marja, powstata i1 znikia
za drzwiami domu. Jeszcze Marta rozmowy z mio-
dym rabbim nie skorniczyta, kiedy Marja pojawita
sie znowu, niosgc miedziane naczynie, a podszedi-
szy do rabbiego, klekla u jego nég. Byta bardzo
blada. Po nieruchomej twarzy splywatly tzy. Rece
jej drzaty.

Obmyta nogi rabbiemu i otarta puklami swych
witosdéw. Potem zrosita je tzami swojemi i znowu
otarta bujnemi wiosami. Nastepnie dobyta koszto-
wnych olejkéw i namascita je.
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Rabbi jedng dtonn potozyt na jej gtowie a druga
zastonit oblicze.

Marta patrzyta na niego i na siostre, nie ro-
zumiejac.

W tej chwili zgast na zachodzie ostatni pro-
mien najpiekniejszego dnia na ziemi...
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Najsedziwszym kaptanem
2 pomiedzy siedmdziesieciu
meidw zasiadajacych w Sym
hedrionie, byt Jesse, syn Mel-
chiego, starzec dziewiecdzie-'
siecioletni, siwiutenki, o twa--
rzy rumianej jak jutrzenka,
kepiastych brwiach, pertom
wych oczach i dobrotliwym
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usmiechu. Posiadat on dziwng stodycz charakteru.
Gdy rankiem siadt na dachu domu swego, nadlaty”
wato niezliczone mndstwo gotebi, furkotato dokota
jego gtowy, siadato mu na ramionach, na kolanach
i rekach, dziébigc z drzacej jego dioni ziarno. A on
Smial sie do owych skrzydtaczy; natarczywszym
grozit figlarnie palcem, a potulniejsze gtaskat po
pidrkach i catowatl po dzidbkach, obdarzajgc piesz-*
czotliwymi wyrazami.

Gdy sie juz ptactwem dostatecznie nacieszyt,
brat kij i wychodzit przez poblizkg brame miejska
na pastwiska. Pierwsza owca, ktora go ujrzata,
dawszy znak bekiem, biegta ku niemu, a wnet za
nig ruszata catla trzoda, nie wylgczajgc barandéw
o kretych rogach i jagnigt bielutkich. Starzec oto'
czony trzoda, rozdzielat pomiedzy blizsze i dalsze
szczypty soli, poki przyniesiony zapas nie wyczerpat
sie do ostatniego ziarnka. Nie obdarowane klepat po
welnie i schylajac sie z trudem, catowat po glowie,
piescit, nie szczedzgc stow dobrotliwych i czutych.

Nacieszywszy sie trzoda, wracat do miasta,
a wtedy oblegalty go gromady dzieci i odprowa™
dzaly az pod prég domu. Jesse po drodze godzit
spory dzieciaczkéw, opowiadat im o procy Dawi'
dowej, o jabtkach, ktére rosty w raju i o wielu
innych rzeczach, interesujacych miodziez, wsuwajac
w czasie opowiadania temu i owemu do ust dak®
tyle i figi. A gdy pozegnat sie z dziatkami, obctu>
dzit ogrod, niby modlac sie, ale wiasciwie dogla™



dajac réz, ktére bujnemi ga-
teziami spinaty sie po mu-
rze. Roztkliwial sie nad ich
wonig i btogostawit je. Do-
tykat winnych jagdd i prze-
mawiat do nich. Patrzyt po
oliwkach i obcowat z niemi,
jakby to byly jego krewne,
powinowate lub bliZnie.

Zone stracit przed pietnastoma laty, a z jej
$miercig poczat jeszcze mniej
dbaé o majetnosé. Zebracy
dzielnicy, w ktorej mieszkat,
otrzymywali dwa razy na
dzien pozywienie, tak, ze
niektdrzy z nich nawet utyli.
Synowie Jessego byli juz
mezami podesziego wieku
i cieszyli sie najlepsza sta-
wa; dzieci tych synow byty

pozenione i doczekaty sie potomstwa. Jesse
wiec u pieknego zachodu dni
swoich spogladat w czwarte
pokolenie, co byto wielka
rzadkoscia.

Starzec od wielu lat
nie brat wiasciwie udziatu
w sprawach publicznych,
ale na zgromadzenia Syn-
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hedrionu przybywat zawsze pierwszy, choé¢ zaraz
usypiat i nic a nic nie wiedziatl z tego, co moéwiono
i co postanawiano. Od czasu do czasu tylko, gdy
go o to poproszono w domu, odzywat sie w Ra-
dzie jako obronica i w ten sposob wybawit od kar
i publicznych nagan: jednego bluznierce, dwie zony
wiarotomne, kilku marnotrawnych synéw, jedna nie-
zamezng, ktéra porodzita, wielu niepoboznych i pe-
wnego miodego rabina, mniemajgcego, ze piatej
ksiegi Tory nie napisat Mojzesz. Wszyscy ci, uzna-
wszy swa wineg, prosili Jessego o wstawienie sie
za nimi. Obrona byta niezmiernie tatwa, bo zale-
dwie Jesse usta otworzyt, caly Synhedrion wbrew
zwyczajowi i powadze swojej, jednomys$lnie i na-
tychmiast spetniat zyczenie rumianego starca, uwal-
niajac winnych.

Przytem powstawat zazwyczaj gwar i weso-
tos¢. Czionkowie dalej siedzacy, ktorzy nie dosty-
szeli o co chodzi i biegli do stolu po objasnienie,
wracali na swe miejsca, mowigc:

—e Jesse sie wstawia!

| szto z ust do ust:

— Jesse sie wstawiat

Na co wszyscy machali rekami i z usmiechem
pogladali na siebie.

Jesse byt w ogoéle przeciwny wszelkiemu ka-
raniu.

Najwiekszy przestepca po skazaniu, gdy przy-
chodzito do wymiaru kary, zyskiwat najzywsze



wspbétczucie starca, ktory nad nim ptakal, jak gdyby
byt jego ojcem.

Raz na rok pouczat w Swigtyni, a wtedy zja-
wiali sie sami miodsi rabini i wielu z tych, ktérzy
rabinami zosta¢ mieli. Ttok czynit sie wielki, ota-
czano starca ze wszystkich stron, a on wykfadat
Pismo. Byt to wyktad niezmiernie charakterystyk
czny, gdyz dobrotliwy starzec starat sie nada¢ twa-
rzy swojej wyraz ogromnie srogi i glosit rzeczy
straszne. Od niepamietnych lat powtarzat jeden i ten
sam wyktad, zaczerpniety z wtoérej ksiegi Mojze-
szowej. Mowit przeciwko grzesznikom i przepo-
wiadat, co ich czeka. Grozit im ogniem piekiel-
nym, zapowiadat pomste Bozg az do dziesiatego
pokolenia i konczyt zazwyczaj tern, iz dla wino-
wajcy niema przebaczenia i by¢ nie moze, gdyz za
wytupione oko musi by¢ oddane takiez oko, a za
wytrgcony zab, takiz zgb. | winny da dusze za
dusze, reke za reke, sparzeline za sparzeline i si-
nos¢ za sinosc.

Wygtosiwszy tak nieubtagane zasady, poste-
powatl przez reszte roku wrecz odwrotnie i tym
sposobem zaréwno jego zasady, jak i jego postepki,
staly sie przedmiotem wielkiej popularnosci. Na
owych dorocznych wyktadach miodzi rabini kryli
sie za plecy innych i poktadali sie ze Smiechu. Sro-
gos$¢ Jessego wywierata tak ucieszne wrazenie, ze
nikt nie byt w stanie zachowaé powagi. Ale zara-
zem nie byto takiego, ktdéryby sie odwazyt daé¢ mu
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to do poznania uszczypliwem stowem, czy zartem,
czy najniewinniejsza uwaga, lub zmartwic starcawy'
kazaniem tej sprzecznosci pomiedzy mowa a czynem.
Jesse chciat poprostu zastraszy¢ grzesznikdéw i odjac
im wszelkg ochote od popetniania nieprawosci.

Owa teoretyczna srogosé wobec niestychanej
wyrozumiatosci w praktyce, sprawita, ze nikt za-
sad jego nie brat na seryo, ale uwielbiat go za jego
postepki. Synhedrion wiedziat o tern doskonale i dla-
tego wiasnie z uciechg uwalniat wszystkich grzesz-
nikéw, jezeli Jesse za nimi sie wstawiat.

Starzec nie miarkowat, ze Synhedrion szydzit
Z niego w ten spos6b. Zresztg natychmiast po za-
padnieciu wyroku uniewinniajgcego, Jesse opuszczat
zgromadzenie i spieszyt, o ile na to staro$¢ pozwa-
lata, z radosng wiescig do skruszonego winowajcy.

Ale z teoryi o nieubtaganej srogosci nie bytby
pozwolit usung¢ ani jednego stowa.

Gdy razu pewnego zdarzyto sie, ze po Swie-
tach jakie$ dwunastoletnie pachole, zabtgkane i opu-
szczone przez rodzicéw w Swigtyni, wdato sie w roz-
prawe z uczonymi w PiSmie, Jesse byt tak zachwy-
cony, ze wzigt je na kolana i gtaskajac po policz-
kach, pytat:

— A co o tern mowi Dawid?

Pachole odpowiedziato. On je catowat i pytatk:

~~ A co o tern méwi Ezechjel?

Pachole przytoczyto 6w ustep. On Sciskal je
Z uniesieniem i pytat:
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— A co o tem mowi Daniel?

Wreszcie zapytat:

A co ty o tem modwisz?

Pachole wygtosito swoje zdanie. Ale Jesse po-
tozyt diorn na jego ustach, a druga dionig glaskajac
go po jasnych wiosach, méwit dobrotliwie:

— Ty o tem nic nie masz méwié¢! O tem po-
wiedziat Dawid, powiedziat Ezechjel, powiedziat Da-
niel. Ty moéw, co Dawid, co Ezechjel i Daniel. To
jest zupetnie dosyc!

| przez wiele lat nie mogt zapomnieé o bytno-
$ci owego pacholecia w Swigtyni.

Po dlugim przeciagu czasu zdarzyto sie, ze
pewien mitody rabin, przybyty =z giebi kraju, obu-
rzyt sie na widok licznych przekupniéw, Kktorzy
w przedsionkach $wigtyni porozstawiawszy swoje
stoliki, handlowali pieniedzmi, towarem i ptactwem.
Przez caly dzien wrzat taki gwar, Zze niepodobna
byto stysze¢ mowcow w Swigtyni. Przytem powsta-
waly liczne kiétnie i odcigganie kupujacych, i targ
i zlorzeczenie. Tedy 6w miody rabin, oburzywszy
sie na podobne lekcewazenie S$wiatyni, odwiazat
sznur od bioder swoich i poczgt onych przekup-
niow przepedzaé; powywracat ich stoliki, a tak byt
w onej chwili grozny, ze wszyscy przed nim uciekli;
przedsionki niebawem sie oczys$city i nastata cisza,
wiasciwa dla domu Bozego.

Zajscie to narobito wrzawy w calem mieScie.
Wiekszo$¢ staneta odrazu po stronie tego, ktéry



oswobodzit Swiagtynie od hatasu i targowiska. Rzecz
doszta takze do uszu Jessego. Kazdy mniemat, ze
ten pochwali postepek przybysza. Ale stalo sie co$
nieprzewidzianego. Bogobojny starzec byt tak obu-
rzony na owego miodego rabina, Zze trzast rekami
i nie pozwolit stowa powiedzie¢ w jego obronie.
Ttomaczono mu, ze to nauczyciel mitody, pobozny,
Zyjacy gdzie$ w odosobnieniu, marzyciel; gdy ujrzat,
ze lud zamiast sie modli¢, czyni jarmarczny zgietk,
uniost sie Swietym gniewem. Mdéwiono takze Jes-
semu, ze przekupnie na wszelkie uwagi nie dawali
postuchu. Starzec krecit gtowa, trzast rekami i wotat
jedno w kotko:

— Ale poco bi¢? Poco zaraz bi¢? Nigdy nie
trzeba bic!

Wobec tego radzono mu, aby sie osobiscie udat
do Swiatyni i zganit przybytego z giebi kraju rabina.
Jesse nie chciat tego uczynié, powiadajac:

— To jest popedliwy cztowiek i stanie kiedy$
przed sgdem. A wtedy to ja juz do niego prze-
mowie!

I odwrocit sie do golebi, trzdod, réz, oliwek
i dziatwy po ulicach biegajacej. Niebawem tez za-
pomniano o tej sprawie.

Po uptywie dwdéch lat, przybyt znowu jaki$
miody rabin z giebi kraju i uczac w Swigtyni, po-
padt w spory z miejscowymi kaptanami i wykla-
daczami Pisma. Wkrdétce rabin ten zwrocit na siebie
powszechng uwage. Opowiadano o nim wiele nad-
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zwyczajnych rzeczy. Nie wszystko jednak docho-
dzito do uszu Jessego, ktory coraz dtuzej na posie-
dzeniach sypiat i coraz bardziej Ignat do gotebi, bo
z powodu ostabienia no6g, nie mdgt wychodzi¢ za
miasto celem odwiedzania trzéd. Ale gdy sprawa
poruszyta wszystkie sfery i gdy jety krazy¢ nie-
stychane wiesci o bluznierstwach miodego rabina,
zaczagtl i Jesse powoli przystuchiwac¢ sie i to tern
wiecej, ze nawet synowie jego byli oburzeni na
Smiatego rabina, ktory najpowazniejszych mezow
miat nazywaé¢ obtudnikami, przyrownywac ich do
grobow pobielanych i wroézy¢ im ogien piekielny.

Jesse usSmiechat sie dobrotliwie i odpowiadat
synom na ich oburzenie:

Ten miody rabin moéwi prawde. On pro-
wadzi jezyk swdj droga prostg. Bo powiedzcie, sy-
nowie drodzy, czy obtudnikiem nie jest Salatjel, czy
nie jest Menasse, czy nie jest Eliakim? Czy nie po-
dobni do grob6w pobielanych Aleksander i Mattata,
i Natan, a takze Esle? Czy nie zastuzyla na ogien
piekielny potowa naszych bogaczy? Dzieci tego Es-
lego ubity mi kamieniami dwa gotebie, a Natan
pozycza na lichwe i na zastaw, cho¢ sadzi w Syn-
hedrionie i chodzi przed narodem w stonhcu po-
wszechnego szacunku. Oni wszyscy i zawsze sa-
dzg! Sadzili przez cate zycie, to takze kiedy$ bedag
sadzeni. Mnie sie mowa tego rabina bardzo podoba!

Gdyby Jesse nie byt tak uporczywie sypiat na
posiedzeniach, bytby sie dowiedziat daleko wazniej-



szych rzeczy, tyczacych miodego rabina. Gotowata
sie bowiem nad jego gtowag burza, a pioruny zbie-
raty sie w rekach tych, ktorzy stanowili Syn-
hedrion.

Zamierzano go pojmac i stawi¢ przed sadem.
Przystapiono do gtosowania. Trzeba byto Jessego
zbudzi¢ i ttémaczy¢ mu, o co chodzi.

Gdy Jesse postyszat, jakie postanowienie ma
zapas¢, oswiadczyt sie z calg stanowczoscig prze-
ciw temu.

Powstata niezmiernie gwattowna utarczka na
stowa. Jesse spotkal sie po raz pierwszy z opo-
zycya i w dodatku tak namietng. Ale starzec przy-
zwyczajony do tego, iz mu zawsze ustepowano, za-
cigt sie. Spor roést i przedtuzat sie, a roznamietnie-
nie posuwato granice rozmaitych wzgledéw. Nie-
ktérzy przyskakiwali do Jessego i wyrzucali mu,
Zze zawsze co innego mowi, a co innego robi. Jesse
odcinat sie na wszystkie strony, rozwinat wielkag
przytomno$¢ umystu i takg wymowe, ze nareszcie
wymagt, iz ostateczne postanowienie odtozono do
nastepnego posiedzenia.

Tymczasem udat sie do Swiatyni, w Kktorej
wiasnie miody 6w rabin przemawiat. Siadt naprze-
ciw niego i bacznie stuchat. Za jego plecami sta-
neto wielu z Rady, aby sie oburzaé i czyni¢ zgietk.

Mitody rabin patrzyt wielkiemi niebieskiemi
oczami po nich i stowa swoje prosto w ich twa-
rze kierowat. | znowu zarzucat im obtude i prze-
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wrotnos¢. Nie szczedzit im przygan i wszystkie
miejsca Pisma przeciw nim obracat.

m— Chlubicie sie ~~ powiadatl — poboznoscig
waszg, jak gdyby Pan na niebiosach siedzacy byt
Slepy i w sercach waszych nie czytat. Poboznos¢
wasza jest kiwaniem gtéw, ale z serc waszych wy-
petzajg weze i bliznim waszym zadajg jadowite uka-
szenia. Blizni milcza, bo sg stabi; Pan na niebio-
sach takze milczy, bo jest cierpliwy. Ale nastanie
dzien sadu i Pan otworzy serca wasze, a ukaze
w ich wnetrzu weze ku zadziwieniu catego Swiata,
ktory wierzyt w waszg sprawiedliwosc. | policzone
wam bedzie kazde obtudne skinienie gltowa i kazde
jadowite ukaszenie bliZzniego; albowiem jest spra-
wiedliwo$¢ rézna od waszej!... Chlubicie sie, ze
otwieracie ramiona na przyjscie prorokéw, zZe zyjac
za dni ojcow waszych, nie bylibysScie wzieli udziatu
w przelaniu krwi sprawiedliwych. Rodzie jaszczur-
czy! Popatrz na postepki swoje i wejrzyj w giab
serca swego, przepetnionego nieprawosciami! Zdzbta
szukasz w oku blizniego i siedmdziesieciu ustami
sadzisz go; ale gdy prorok ujrzy belke w twym
oku i zgani cie, podburzasz pospoélstwo i podajesz
mu kamieni do reki, aby tego proroka z drogi twojej
sprzatnat. Groby pobielane sprawiedliwoscig a we-
wnatrz cuchngce od cudzej krzywdy! Plemie we-
zowe! Jakoz sie ostoisz przed gniewem Pana w on
dzien sadu, gdy ciebie z kolei sadzi¢ beda bez $wiad-
kow fatszywych i klamliwego przysiegania, jeno na
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podstawie ksiegi, ktorag jest twoje serce? Biada wam,
obtudnicy! Biada wam, ktorzy sadzicie i w Swig-
tyni pierwsze miejsca zajmujecie!

Kaptani i uczeni zgrzytali zebami i czynigc
zgietk, starali sie zagtuszy¢ stowa jego. Ale Jesse
obracat sie ku nim, rozkladat rece i powiadat:

— Abo on nie méwi prawdy? Abo tak nie jest?

Mtody rabin wywart na nim wrazenie nader
korzystne. Straszyt grzesznikéw i gromit ich. Jesse
czynit to przeciez przez cate zycie. Miody rabin
przemawiatl wprawdzie przeciw grzesznikom wy-
soko postawionym. Ale dla takiego starca jak Jesse
nikt nie byt wysoko postawiony. Jesse nie zauwa-
zyt nawet, ze rabin grzmiat przeciw gtowom na-
rodu i przeciw Synhedrionowi. Przed jego starczem
okiem wyréwnaty sie roznice, jakie tworzy majatek,
urodzenie i stanowisko. Widziat tylko ludzi, ktérzy
sie dzielili na grzesznych i sprawiedliwych. Nie
mogt tedy wiasciwie zrozumie¢ owej zajadtosci ka-
ptanéw i uczonych w PiSmie. Tymczasem zwrdcit
sie znowu twarza do miodego rabina, ktéry z ogniem
w niebieskich oczach, méowit gtosem podniesionym:

— Zginacie kolana przed Panem, ale mysli
wasze stuzag szatanowi i jego rotom. Obejmujecie
piecze nad ludem, ale wilk mniej strat owczarni
przysparza, niz piecza wasza. Na ustach macie wy-
razy petlne madrosci i namaszczenia, ale reka wasza
w cieniu przewrotnosci sunie na pole grzechu, by
uszczkngé jego owoc i spozy¢ w samotnosci. Uchy-
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lacie czota przed Panem i jego przykazaniami, ale
wobec tych, ktérzy wam podlegli, wydymacie po-
gardliwie usta i stopami tratujecie Zakon. Zaprawde
mowie wam: milszy mi ptak na gatezi lub owieczka
w trzodzie, niz wy i pycha wasza! Milszy mi kwiat
na krzaku i lis¢ na drzewie, niz wy i wasza prze-
wrotnosé! Ptak Spiewa piesn Panu, rd6za sieje Mu
won, a owieczka idzie cicho pod né6z ofiarny. Ale
wy siejecie w duszach zaraze, a néz wbijacie w serce
tych, ktoérych Pan wybrat!

Jesse byt bardzo poruszony, a nawet zmieszany.
Zdarzyto sie w dodatku, ze miody rabin mowigc
o0 ptakach, owieczkach i kwieciu, zwrdécit na niego
swe niebieskie oczy. Jesse poruszyt sie, podnidst
drzgca reke do czota i niemal dziewiczy rumieniec
oblat jego jagody.

WsSréd ogromnego zgietku i pogrozek miody
rabin mowit dalej, a gtos jego nabierat sity, jak
gdyby z duszy jego wiata burza i chciala zmies¢
opornych stuchaczy.

— Synéw uczycie — powiadat — aby stuchali
ojcow. Ale jakze im to wykladacie? Zali przewrot-
no$¢ wasza nie psuje serc od zarania i nie wnosi
zniszczenia w dom miodociany? Bo oto ojciec dat
nakaz synowi, aby uczynit wedle woli jego. Syn
opart sie stowy, ale po namysle spehit wole ojca,
cho¢ stow swoich nie odwotat. Drugi syn gorgco
przyrzekat rodzicowi, iz wole jego wypetni. Ale
odszedtszy na strone, machnat reka i oddat sie ucie-



chom. Jakzescie to rozsadzili, sedziowie nieustanni?
Ktéry z tych synéw obrazi! ucho wasze, a ktéry
dusze waszg? Ktdéry z nich jest lepszym synem,
czy ten, ktoéry w oczy przyrzeka, a potem macha
reka i nie wypetnia przykazan, czy tez ten, w kto-
rego ustach jest opér, ale dobrymi uczynkami zna-
czy droge swoja? Zaprawde mowie wam: milszy
bedzie Panu ten, ktory straszy grzesznika i prze-
strzega go, a gdy on grzesznik upadnie, wstawia
sie za nim, niz ten, ktéry nie miat dla niego litosci,
cho¢ sam bardziej na kare zastuzyt od zasgdzonego!
0 Peruszim, Peruszim! Pan na niebiosach widzi
1 miarkuje sobie wszystko, jak doglada kazdego
jagniecia na pastwisku, kazdego kwiatuszka, by nie
uwigdt, kazdej roslinki, by nie uschta i kazdej du-
szy ludzkiej, by nie umaria!

Jessemu rzucity sie tzy z oczu. Zdawato mu
sie, ze miody rabin przemawia wprost do niego.
Starzec przytozyt obie dionie do twarzy, a przez
palce ciekly mu #zy rzesiste. Ludzie z boku stojgcy
poczeli sie tragca¢ tokciami i szepta¢. Rozczulenie
Jessego wywarto taki skutek, ze bardzo wielu po-
czeto spogladaé¢ z czcig na miodego rabina.

Ale stojacy za starcem kaptani, uczeni i czton-
kowie Synhedrionu, podniesli takg wrzawe, ze nie-
podobna byto stysze¢ dalszych stow mowcy. Wtedy
Jesse wstat, obrécit sie ku nim zaplakang twarza,
podniost drzace rece nad gtowe i po trzykro¢ na-
kazat milczenie. To poskutkowato na razie. Nastata
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cisza, méweca znizyt glos i poczat wyktada¢ Pismo.
A mowit w te stowa:

— Styszeliscie, iz rzeczono: bedziesz mitowat
blizniego swego, ale wroga miej w nienawisci. | od'
rézniany byt krewny od powinowatego, powinowaty
od blizniego, blizni od przybysza i przybysz od nie-
przyjaciela. ..

Jesse poczatl nagle mrugaé oczami. £zy mu obe-
schty. Przechylit sie nieco naprzéd i nastawit ucha.
Mitody rabin zas mowit:

Styszeliscie, iz rzeczono: oko za oko, zab
za zab, reka za reke, sparzelina za sparzeline, sinos¢
za sino$¢ i dusza za dusze. A karany miat by¢ nie-
tylko cztowiek, ktory w ztosci uderzyt, ale i wot,
ktory w zaslepieniu swem ubddt. Wszelako gdy na
wicher porwie sie wicher drugi, zali sie burza nie
zwiekszy? Albo jezeli zaciekly cztowiek na réwnie
zaciektego ruszy, zali od tego bedzie spokojnos¢ spo-
tecznosci i dochowanie przykazan? Rzeczono: zagb za
zab! Ale ja wam powiadam: odpuszczajcie winy nie-
przyjaciolom waszym, kochajcie tych, ktérzy was
przesladujg, czyncie dobrze tym, Kktérzy was majg
w nienawisci i za ukaszenie zebem gniewu, odda-
wajcie uscisk przyjacielski...

Jesse skoczyt z krzesta. Przetart oczy, popa-
trzyt na miodego rabina, ktory nagle wydat mu sie
zupetnie innym cztowiekiem, nie tym, ktory gromit
i straszyl grzesznikéw, nie tym, ktory walczyt
Z ludzkg staboscia, ale poprostu nauczycielem, ktory
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zmieniat tekst, ktéry poprawiat Tore, ktdry ulep-
szal Mojzesza i rozpoczagt wojne z jedynag skarbnicag
duchowg i1 miarodajng powagg — z Pismem!

Jeszcze nie byt pewien, czy to nie przestyszenie
sie starczego ucha, lub zwykia omytka mowigcego.
Ale gwar i pogrozki, ktére byly wpierw na jego
zadanie przycichty, ozwaty sie na nowo. Szemranie
rosto niby zblizajgcy sie grom i wybuch byt blizki.
Ale to wszystko jakby tylko pobudzato przybysza, bo
poczgt moéwié silniejszym gtosem, w ktérym byt nie-
tylko zapat, ale i gromienie. A witasnie tak wyktadat:

— Moébwiono wam: zab za zab. Mdéwiono wam:
oddaj oko za oko. A ja wam powiadam: nie pozadaj
gwoli zemscie oka blizniego twego, ale jesli gorszy
cie twoje wiasne, to je wytup. | jesli reka twoja wie-
dzie ciebie do zlego, to jg raczej odetnij, niz zebys$
miat caly zging¢ z powodu nieprawosci. Zab za
zab!... Azali Bog i Pan wasz stworzyt was na to,
abyscie siebie wzajemnie ranili i zabijali?... A jezeli
popetnione zostato jedno zabojstwo, zali juz nie dos¢
nieszczescia?...

~~ Klamiesz, klamiesz, po trzykroé¢ kiamiesz! —
krzyknat Jesse, wznoszac piesci przed twarzg mio-
dego rabina.

Powstato wielkie zamieszanie, w czasie ktérego
Jesse zemdlat i musiano go odnies¢ na noszach do
domu. Gdy oczy otworzyt i przyszedt nieco do sie-
bie, kazal sie wynie$¢ na dach i tykat chciwie Swiezy
powiew, idacy od gor. Uczuwat dusznos$é¢, ktora
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jednak wkrétce mineta. Niebawem nadleciato mno'
stwo golebi, obsiadlo go ze wszystkich stron, pa'
trzac po dioniach jego. Jesse prébowat sie usmiech”
nat, ale tylko skrzywit sie gorzko. Postat po ziarno.
Gdy mu je przyniesiono, sypat je ptactwu w zamy”
Sleniu. Sity wracaly. Ale wracat takze gniew. Tynv
czasem golebie siadalty mu na ramionach, a on je
gtaskat dygocacemi rekami i catowat po gtéowkach.
Weszli do niego na dach niektérzy uczeni i kaptani,
aby sie dowiedzie¢ o stanie jego zdrowia. Zaraz tez
poczeli radzi¢ nad pojmaniem onego miodego rabina
i zwrocili sie z zapytaniem do Jessego, jakiego zda'
nia bytby teraz.

Jesse catujac po gtowkach i skrzydetkach biale
gotebie, szeptat zduszonym glosem:

— Zab za zab, zab za zab!

Tak tedy oni uczeni i kaptani naradzali sie
jeszcze, czyby za takie zniewagi i bluZnierstwa nie
nalezata sie kara Smierci. | obrdcili sie znowu do

Jesseqgo, jakiego bytby mniemania.

Jesse coraz pilniej gtaskat gotebie, ktore jednak
pod jego palcami poczety trzepota¢ skrzydtami i wy'
rywaé sie. Ale garnety sie inne. Palce starca po'
czety sie rusza¢ kurczowo. Uczynit sie zamet pO'
miedzy ptactwem. Jesse za$ skrzywit okropnie twarz
i odpowiadajgc na pytanie, szeptat jakim$ cichym,
ale sSwiszczacym gtosem:

— Zab za zab...

Nagle krzyknat, przechylit sie w tyt i otworzyt
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szeroko oczy. Twarz mu poczerwieniata.
Poczat gwaltownie chwytaé ustami po-
wietrze. Otoczono go w najwyzszem za-
niepokojeniu. On sinial na twarzy, dajac
jakie$ znaki trzesaca sie reka. Jeden z ka-
ptanow nachylit ucho do jego ust, a Jesse
wyszeptat tchem ulatujgcym:

— Pojmac... Pismo!... Zgb za zgb!...

To byly ostatnie stowa tego dziwnie
dobrotliwego cztowieka.
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W OSTATNIEJ CHWILL.

koto bramy Gnojnej stat maty, ne-
dzny domek. Mieszkat tam stary
Eliakim, od dwudziestu lat Slepy.
Dwaj jego synowie trudnili sie sprze-
daza gotebi w przedsionkach Swig-
tyni; ale nie powodzito im sie Swie-
tnie. Corke wydat za ogrodnika
jednego z zamozniejszych mieszkancow Betleem; ale
i tam nie byto blogostawienstwa Bozego. Po Kilku
latach zie¢ wreczyt corce list rozwodny, co przy-
prawito o chorobe i Smier¢ matke Ruchle, Zzone
Etiakimowa. Cérka zrazu zamieszkata przy ojcu,
a potem przepadta gdzie§ w Swiecie. Synowie
rowniez nie bardzo troskali sie o ojca. Odstreczato
ich niepomierne skgpstwo starca. Z poczatku usi-
towali ré6znymi sposobami wytudzié bodaj cos od
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niego, ale gdy sie to nie udato, zaniechali go. Elia-
kim zyt sam. Jedynym jego przyjacielem, towarzy-
szem i przewodnikiem byt duzy kij. Towarzysz ten
widédt go co rano przez uliczki do zrédia, gdzie
Eliakim obmywat korice palcow, mozliwie malg
cze$¢ twarzy, a nastepnie z dioni pit ozywczy tru-
nek. Potem kupowatl na miescie pare daktylow i fig,
ktore spozywat w domu. Nieodzownym pokarmem
jego byt takze czosnek, ktory przygtuszat gtéd, a po
ktérym pamietato sie diugo, ze sie jadto. Eliakim
odbyt, niby ostatni zebrak, wiele pielgrzymek do
gtosniejszych zrdédet uzdrawiajacych, o ktérych mo-
wiono, ze przywracajg Swiatto dzienne. Lecz kazda
pielgrzymka konczyta sie nowym zawodem. Elia-
kim udawat sie réwniez do stynniejszych cudotwér-
cow. Ci jednak za uzdrowienie zadali zaptaty z gory
i to zaptaty tak wysokiej, ze Eliakim az sie za
gtowe zlapat. Prébowat targowac sie z nimi, ale to
sie na nic nie zdato. Z kazdej takiej wycieczki wra-
cal Eliakim oburzony do najwyzszego stopnia, trze-
sgc sie z gniewu na samo wspomnienie rozmow,
toczonych z tymi cudownymi uzdrawiaczami. Zda-
wato mu sie, ze najchciwszy mieniacz jerozolimski
jest bardziej ludzki i uczciwy, ze mniej bezczelnym
jest celnik z przed bramy Gnojnej. Zaptata z gory!
Niech najpierw uzdrowig, niech najpierw dadzg oku
ten stodki promienn! Wezmg pienigdze, nie pomoga,
gdzie ich potem szuka¢ i to jeszcze staremu Slep-
cowi, o ktorym synowie zapomnieli, o ktérym cérka



zapomniata, od ktérego stara Ruchla odeszta do
grobu i od ktoérego chyba sam Adaszem odwrdcit
twarz...

Pomiedzy jedng pielgrzymka do cudotworcy
a druga, uptywato zazwyczaj kilka lat namystdw,
zwatpien, skarg, budzacej sie nadziei, zbierania wie-
sci o0 nowym lekarzu, obliczan i wreszcie gotowania
sie do drogi. Niekiedy opanowywata Eliakima nie-
pohamowana zadza odzyskania wzroku. Buntowata
sie w nim dusza, ze inni widzg, ze poruszajg sie
swobodnie po Swiecie, dgzac ku majetnosciom i do-
statkom. Slepota byta nietylko kalectwem, ale i prze-
szkodg w zbieraniu mitych stateréw, ktérych z ro-
kiem kazdym w worku Eliakima ubywato. Wy-
grzewajac sie na dachu swego nedznego domostwa,
obliczal, ile lat zy¢ moze za swoje statery, wydajac
tyle, ile wydaje, oraz jak dtugo wogoéle zy¢ moze.
Rachunek wykazywat dowodnie, ze przy zachowa-
niu dotychczasowej oszczednosci mégtby zy¢ lat
piecset. Ale figi sa coraz drozsze, nawet daktyle,
czosnek takze — i beda jeszcze drozsze! Jakiemus$
sprawiedliwszemu cudotworcy trzeba bedzie takze
kiedy$ zaptaci¢ za uleczenie duzo, duzo! Eliakim
wstrzasngt sie — a moze Kkiedy$ ukaze sie dno
worka? Za cudowne uzdrowienie trzeba bedzie row-
niez jakas$ ofiare ztozy¢ w Swiatyni. Kaptani mo-
gliby sie o uzdrowieniu nie dowiedzie¢; ale prze-
kupnie, dbajacy o zbyt swego towaru, dowiedzg sie
na pewno i doniosg wiadzy. Wiasni synowie zdra-
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dza go! To sg chciwi i nieuzyci ludzie! Powinien
byt ich wiasciwie przeklgé, ale sie bat Przeklen-
stwo to straszna rzecz. Nie, tego nie uczyni...
Czut na dnie duszy, ze nie mial prawa tego uczy-
ni¢. Mys$l te przygtuszat w sobie. On nie chce ich
przeklg¢, bo jest dobry, bo jest nieszczeSliwy, ste-
rany, zdeptany przez los. Niech im jednak Bdg jego
krzywdy nie pamieta! Inni synowie nie odstepowa-
liby $lepego ojca, sami wodziliby go do cudownych
zrodet, umoéwiliby sie z jakim uzdrawiaczem, za-
ptacili... A oni!?

W tym czasie poczat sie na nowo wywiady-
waé o czarownikdw i postyszat, ze krazy wilasnie
miedzy Betanja a Jeruszalaim jakis nowy cudo-
tworca, ktory leczy przez wkiadanie rgk. Eliakim
nie ufat nazbyt tej metodzieale jednak
go to. Wypytywal, ile 6w cudotwoérca za kazde
uzdrowienie bierze? i zdziwit sie niepomatu, gdy
sie dowiedziatl, ze mgz 6w nie zada zadnego wy-
nagrodzenia. Eliakim u$miechnat sie. Nie wierzyt.
Albo wies¢ klamie, ze uzdrawiacz leczy skutecznie,
albo tez kltamie, ze czyni to za darmo.

Wrocit do domu i dtugo nad tern myslat. Do
Betanji niedaleko. Droge pamieta jeszcze, choé nie
odbywat jej tyle lat! Zresztg moznaby tego uzdra-
wiacza przydybaé kiedy w samem miescie. A gdyby
sprébowadé? Nie zada wynagrodzenia, nie zada nic,
czemu nie sprébowac?

Ale nie, to niemozliwe! On musi czego$ zadac.
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I maz o6w istotnie zadat czego$. Eliakim do-
wiedziat sie przy zrédle od jakiegos zebraka, ze
zagda — aby wen uwierzono. Starzec nie moégt tego
zrozumie¢. Uwierzy¢ wen? Niech tylko uzdrowi,
Eliakim bedzie wtedy w niego wierzyt, ach, jak be-
dzie wierzyt Bedzie wszystkim rozpowiadat o nim,
bedzie go stawit...

Nazajutrz dowiedziat sie z niepomiernem zdu-
mieniem, ze maz ten nie jest jakim$ pokatnym uzdra-
wiaczem, albo kryjacym sie przed okiem wiadzy
cudotworca, ale rabbim. Rabbim? To zaiste co$
niezwyktego. Rabbim? Nauczycielem? Wyktadaczem
Pisma? | zarazem cudownym lekarzem?

Zastanowit sie raz jeszcze nad metodg ,wkia-
dania rgk“. Podobno uzywaé tego mieli egipscy
lekarze. Lecz jakiez byto zdumienie Eliakima, gdy
sie dowiedziat, ze 6w niezwykly rabbi niekiedy nie
dotknie nawet cierpigcego, jeno biekitne oczy wznie-
sie ku niebu i porusza wargami.

Co to jest? Co to by¢ moze?

Mysl o tym dziwnym czitowieku nie opuszczata
go teraz. W nocy nie mégt zasngé. To tez byt je-
dnym z pierwszych, ktdérzy wtedy postyszeli w oko-
licy bramy Gnojnej niezwyczajny gwar i hatas.

Poczat nastuchiwaé. Rozeznat odrazu, ze straz
kaptariska kogo$ prowadzi. Skrzywit sie niechetnie
i znowu prébowat zasnaé. Ale wrzawa wzmagata
sie i doszta w koncu do niebywatych rozmiarow.
Starzec siadt na tozu, a wprawne jego ucho roz-

187



rozniato wszystko, co sie w uliczkach dziato. Zbli-
zajg sie do jego domku. Ale kto sie zbliza? Jeszcze
nie straz. To thum, ttum bardzo liczny, zbiegowi-
sko. Kogo oni tam prowadzag, ze tlum tak hata-
Sliwie sie zachowuje?

Srod wazkiej uliczki ustyszat nastepujace okrzyki,
ktérym wtoérowaty wybuchy Smiechu:

— Patrzcie, wielki mdéwca idzie!

— Pogromca uczonych i kaptanéw!

— Ten, ktdéry spojrzeniami rozpedza ludzi!

— Rebe, to ty jestes? A poswieccie pocho-
dniami, bo go pozna¢ nie mozna!

— Co tobie, rebe? Skad te since? Tys$ chory?
Czemu nie uzdrowisz siebie samego?

Eliakim drgnat. Dzika wrzawa miedzy S$cia-
nami domow rosta ustawicznie.

— Uwazajcie, idzie najmedrszy cztowiek w ca-
tym kraju!

— Trzymajcie go mocno, bo gdy spojrzy na
sznury, to pekng!

— Rebe, uzdréow mnie, mam kolke w boku-!

Przodem za$ rozlegato sie:

— Uwazajcie! Wiodag kogos na rozprawe z Syn*
hedrionem!

— Proroka wioda!

— Proroka z Galilei!

— Pierwszego proroka z Galilei!

— Nie udaja sie w Galilei prorocy!

Eliakim poczat goraczkowo szukac kija, a zna-
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laztszy go, dzwignagt sie z toza i ruszyt do przede
sionka. Nogi pod nim drzaty. Sunat jak duch, do-
tykajgc Sciany lewg rekg, a prawa wyciggajac Kij
przed siebie. Stangt wreszcie u drzwi, odsunat za-
pore i przestgpit prog. Wrzawa ogtuszyta go. Za-
dtawit sie chmurg kurzu, poczat kaszle¢ i spluwag,
a tymczasem tlum sie oddalit.

Eliakim prébowat krzykna¢ za odchodzacymi,
ale nikt wotania jego nie styszat. Po chwili wszystko
dokota ucichto, a wrzawa rozlegata sie w giebi
miasta.

Eliakim siadt w progu i nastuchiwal. Rece
i nogi drzaty mu jak w zimnicy. Po gtowie lataty
rozne mysli. Teraz dopiero jat sobie przypominac,
0 czem poprzednich dni styszat, ale na co najmniej-
szej uwagi nie zwrocit, jak wogdle na wszystko,
co nie wigzato sie bezposrednio z jego kalectwem.
W Swiatyni jakis miody rabbi toczyt spory z ka-
ptanami. Rabbi? Alez on cudowny lekarz miat by¢
takze rabbim? A moze to ten?

Nagle Eliakim zerwat sie na réwne nogi. To
na pewno on! Leczy biednych, uzdrawia nieszcze-
Sliwych i nic w zamian nie zagda, procz wiary.
Czemu oni takiego cztowieka wieza? Czemu pro-
wadzg na rozprawe z Synhedrionem? | to teraz
wiasnie, kiedy Eliakim zamierzat wybraé¢ sie do
niego. To jest ostatnie gtupstwo!

Eliakim utopit drzacg reke w siwej, rozwianej
brodzie i poczat szybko kombinowaé. Po chwili



wstat, drzwi od wewnatrz zasunat na rygiel i przez
ogrod wydostat sie na uliczke. Nagle jednak za-
wrdcit do domu, dowlokt sie do toza, siegnat z ukry-
cia worek skodrzany i schowat go w bezpieczniej-
szem miejscu. Dopiero teraz podazyt w glgb miasta.

Gdzie$ w dali huczata odlegta wrzawa, a wpra-
wne ucho Eliakima rozpoznalo, ze to na gdérnem
miescie i prawdopodobnie przed domem arcykaptana.
Niewyspany i znuzony starzec ruszyt w tamtag
strone. Niebawem pot wystgpit mu na czoto. Dy-
szat ciezko, tchu poczynato mu w piersi brakowac,
ale nie ustawat.

W uliczkach byto pusto. Tylko tu i owdzie
ludzie wychodzili na dachy i co$ miedzy sobg mo-
wili. Kilka razy Eliakim zamierzat ich zagabnat,
ale nie uczynit tego. Jedni nie beda chcieli z nim
gada¢, inni nie bedg umieli go objasni¢. Szkoda
czasu.

Zblizat sie coraz bardziej do onego gwaru. Ja-
kas moc wstagpita w niego i poczgt iS¢ szybciej.
Pot lat sie ciurkiem 2z jego czota, sptywal na po-
liczki i kapat z brody. Eliakim drzat na catem ciele.

Wtem na skrecie uliczki buchnat w niego gwar,
wrzawa. Aha, to tu. Ale wtem zbladt, przystanat
i z ogromnym f{ekiem cofnat sie ku Scianie. Posty-
szat Swist kamieni. Nakryt gltowe szatg. Kamienujag
go, pomyslat. Pospolstwo z dalszych szeregdéw rzuca
kamieniami tak nieostroznie, moze Eliakima trafig...
Ale wnet uspokoit sie, gdyz przekonat sie ostatecznie,
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ze nie rzucano kamieniami, tylko biotem i ze obe”
cnie stycha¢ tylko niepomierng wrzawe.

Widocznie uwieziony znow musial znajdowaé
sie w tlumie, bo zbiegowisko ryczato:

— Uwazajcie, juz nawrocit Annasza!

— Rebe, mow, czy Annasz pokionit sie tobie?

— Czy teraz idziesz nawracaé¢ Kajafasa?

— Kajatas ustgpi ci miejsca, a czapke rogata
zdjgwszy, wiozy na twojg gtowe!

Syn ciesli bedzie najwyzszym kaptanem!

— Ustepujcie mu z drogi! Kroczy medrszy od
Salomona, na ktérym nie poznaliSmy sig!

Cizba ruszyta, Eliakim gonit jg, ale nie mogt
nadazy¢. Na nowem skrzyzowaniu sie ulic ttumy
stanely, a natomiast rozlegly sie nowe wrzaski:

Fatszywego proroka prowadzag!

m— Sadzcie fatszywego proroka!

— Ktoéry sie wynosi nad proroki i Pismo!

— Ktoéry lud podburza!

Eliakima ogarneta wsciektosé. Wiedziat dosko<
nale, kto i kiedy ludno$¢ Jeruszalaim podburzy¢
moze. Wszak on sam byt niegdy$ uzywany do
takich robét i dobrze mu za nie ptacono. Kiedy
Synhedrion popadt w zatarg z tetrarchg, jak sie
Eliakim uwijat! Hej, hej! Motloch jest jak lampka
olejna, ktéra pochyla ptomienn w strone dmuchniecia
moznych i uczonych. Ale jesli dmuchnie kto inny,
ptomyk ani drgnie. Wszedzie, wszedzie, tylko nie
w Jeruszalaim! Moze jeszcze podczas $Swigt, gdy



naptywajg ttumy z odlegtych okolic, ale nie w wa-
runkach zwyczajnych, gdzie od Synhedrionu przez
wszystkich mieszkancéw przeciagniety sznurek za-
leznosci, i gdy ktokolwiek z Rady siedmdziesieciu
pociagnie, wszyscy mieszkancy chylg sie jak jeden
maz... Ci, co tam krzycza, sa gtupi! Jego pytacd,
Eliakima! llez on zebrat stateréw za ono przewle-
kanie sznurka przez obywateli...

W tej chwili ogarnela starego skgpca trwoga,
czy aby istotnie dobrze ukryt w domu worek. Byta
chwila, ze chciat znowu zawréci¢, ale uspokoit sie.
Wrzawa to przycichata, to rosta. Eliakim wmieszat
sie w tlum, poczat sie rozpytywacé i niebawem do-
wiedziatl sie, ze istotnie na rozkaz kaptanoéw poj-
mano owego rebego, ze w domu Kajafasa odbywa
sie nadzwyczajne posiedzenie cztonkow Synhedrionu
i ze prawdopodobnie wywioda podsgdnego na gére
Trupich Czaszek.

Tymczasem na niebie poczynato switaé. Blask
wschodzacego dnia zgromadzit w ulicach nowe ttumy,
w ktére wmieszaty sie niebawem rézne wybitne oso-
bistosci. Otoczyty ich natychmiast gromady cieka-
wych.

Gtoszono o niestychanem zuchwalstwie rebego,
0 jego bluznierstwach i wywyzszaniu sie. Pospol-
stwo rzadko kiedy miato sposobnos$¢ zetkniecia sie
z takiemi znakomitosciami. Wytworzyto to spe-
cyalny nastréj, a mowcy zyskiwali w tej chwili
najwieksza popularnos¢. Ttum przejmowat sie ich
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wywodami i gotow byt uczynié wszystko, czegoby
od niego zazadano.

— Caly Synhedrion ciaggnie dzi$ za sznur, po-
myslat Eliakim. Co ten rabbi sobie narobif!

Starzec byt rozgorgczkowany. Niestety, nikt
nie chciat mu udzieli¢ wyczerpujacych objasnien, bo
wszyscy garneli sie dokota moéowcoéw. A gdy starzec
poczat by¢ natarczywym, krzyknat ktos:

~~ Widzicie $lepca! Rebe go uzdrowi!

Powstat Smiech. Inni poczeli wotac:

— Poprowadzcie go do przedsionka, niech rebe
sprobuje na nim swej sity!

Wiasnemi oczami ujrzymy cud!
A nuze, Slepcze! Staniesz sie stawnym jak
ten, ktérego plecy w tej chwili krwig ociekajg!

Eliakim ulgkt sie ogromnie. Tium poczat go
popychaé i dawa¢ mu szturcharnce. Wtem cizba jakby
na dany znak umilkia i rozlegt sie powazny gtos:

—a Dajcie spokoj biednemu kalece. Do$¢ mamy
do roboty z niepoczciwcami, ktorzy nam spokdj
nocny zakiocili.

Eliakim odetchnat, zwrécit sie w strone, skad
ptynat 6w glos powazny, wznidst rece i poczat
drzacym a podniesionym glosem wymawiaé btogo-
stawienstwo.

Wtem u progu patacu zawrzato. Ttum jat wrze-
szcze¢ przerazliwie. Eliakim wysunat sie czempre-
dzej ze zbiegowiska w pustg bocznag uliczke.

Przystanat i nastuchiwat. W uliczce panowata
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cisza. Postyszat za sobg cichy mezki ptacz. Ude-
rzyto go to.

Ptacz pochodzit z piersi jakiego$ starca, ktory
lezat czy kleczat u muru i tkat. A w itkaniu jego
byto tyle zalu, bélu, rozpaczy, ze Eliakim jeszcze
sie bardziej zaciekawit.

Zblizyt sie tedy do tkajgcego i przemodwit do
niego. Ale ten dtugo nie mogt stowa wydoby¢ z sie-
bie. Wtedy Eliakim szepnat:

— Ty moze jestes jego uczniem?

Zapytany tkat wcigz. Eliakim jat wzdychad.

— Czy ten rebe byt doprawdy tak mitosierny,
jak powiadajg?

I pytat znowu po chwili:

— Czy on przez wkiadanie rgk uzdrawiat na-'
prawde?

Czy uzdrawiatl ~~ jeknagt tkajacy.

Eliakim pochylit sie nad nim i szeptat coraz
natarczywiej:

— Wiec uzdrawiat?... Chrome i kalekie uzdra-
wial?... Slepe uzdrawiat takze?... Na pewno?...
I takich, ktorzy od wielu, wielu lat utracili Swiatto
dnia?... Czy i takie?

— On uzdrawiat dusze, nietylko ciata — krzy-
knat z rozpaczg 6w cztowiek.

— Ja sie ciebie nie pytam, czy dusze uzdra-
wiat, tylko czy niewidome uzdrawiat. Ty mi odpo-
wiadaj na to, o co sie ciebie pytam... Bo widzisz,
ja niewidomy... Slepy... od wielu lat Slepy... Ja
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uwierze w niego... niech mi tylko zdejmie bielma
z oczu... | zadnej nagrody nie zgada?... Na pewno
zadnej?

Wtem wrzawa poczeta sie zbliza¢ do migjsca,
w ktorem sie znajdowali. Ow tkajacy maz jat sie
szybko oddala¢ i jakby ze strachem.

Eliakim stangt przy murze. Zbiegowisko ru-
szyto w strone patacu namiestnika.

Storice tymczasem wyptyneto nad dachy do-
mow i poczeto przygrzewac. Z wszystkich stron
naptywaty ttumy, dazac w strone, w ktérg pra-
wdopodobnie poprowadzono rebego. Eliakim skrecat
z uliczki w uliczke, podchodzit do zbiegowiska
z réznych stron i cofat sie w obawie, aby go ruch-
liwy i nieuwazny mottoch nie porwat, nie prze-
wrocit i nie stratowat.

Przed palacem namiestnikowskim rozlegata sie
taka wrzawa, ze Eliakim nie byl w stanie nic wy-
rozumie¢. Doskwierat mu gtéd, palito go pragnienie.
Lecz uczut, ze losy jego splotly sie teraz z losami
pojmanego. Oni go nie moga straci¢, muszga go wy-
pusci¢! A jezeli to niemozliwe, to musi by¢ mozli-
wem co innego. Eliakim winien w jaki$ spos6b do-
trze¢ do wieznia. Ale w jaki sposéb? To inna rzecz.
Przeciez rebego odrazu nie wyprowadzg za miasto
I nie zameczg. Odstawig go najpierw do wiezienia,
potem rozpocznie sie sad namiestnikowski. Moznaby
przekupi¢ straze. To nie powinno kosztowac wiele...
Lecz prawdopodobnie strzec go beda legionisci, a to
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niedobrzy, nieuzyci ludzie. Przekupi¢ ich trudno.
Ale ostatecznie przekupi¢ trzeba.

tamatl sobie glowe Slepiec, a tymczasem zbie-
gowisko rosto, wrzato, jak gdyby burza zawista
nad miastem i wszystkie swoje grzmoty w jeden
nieustajacy huk zigczyta.

Delegacya Synhedrionu zblizata sie do ratusza.
Na duzym placu przed gmachem municypalnym za-
roito sie od pospoélstwa. Zoinierze stojacy na strazy
dali hasto, a wnet z przedsionka wybiegt oddziat
z wkdczniami i mieczami. Delegacya chciata wsta-
pi¢ na schody, ale zolnierze zatarasowali przejscie
wioczniami.

Oburzeni starcy jeli gwattownie domagac sie
wpuszczenia, a ttum wyt i przyjmowat groznag po-
stawe. Zoinierze jednak z flegma starych legioni-
stéw stali w rzedzie, nie zwazajgc na miotanie sie
starcow i na wrzaski pospoélstwa.

Niebawem zjawit sie dziesietnik, oznajmiajac,
iz namiestnik kazal delegacyi czekac.

Traktowat ich pogardliwie; czuli to, ale zbyt
byli roznamietnieni, aby teraz mysle¢ o swej go-
dnosci. Stali tedy przed schodami, dajgc oznaki naj-
wyzszego zniecierpliwienia.

Nareszcie pojawit sie setnik, kazat zotnierzom
nieco sie rozstapi¢ i przepusci¢ delegacye wraz z poj-
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manym. Zaledwie jednak przeszli, szereg znowu sie
zamknat, odpedzajac pachotkow, ktorzy rebego wiedli.
Delegatom kazano wejs¢ do izby w glebi, a rebego
usadowiono na kamiennej tawie przy scianie.

Postuchanie u namiestnika nie trwalo dtugo.
Niebawem bowiem on sam ukazal sie w otwartych
drzwiach, sunac na czele delegacyi.

Byla to typowa rzymska posta¢ o twarzy wy-*
golonej, krotkiej, o nosie pieknie w luk zarysowa--
nym. Przybrany w toge pertowag i wieniec z lisci
pomaranczowych, odbijat wyniostg postawag od schy-
lonych i pokurczonych starcow. Na twarzy jego
igrat usmiech dumy, ironii i lekkiego traktowania.
Stawiono przed nim rebego. Obrzucit go bystrem
spojrzeniem, a spostrzegtszy $lady uderzen i zne-
kanie na obliczu, skrzywit sie i szepnat:

— Barbari...

Nastepnie popatrzyt gniewnie po ttumach i rzekt
do setnika:

— Co0z ta hotota tu robi?

Lecz w tej chwili pospdlstwo podniosto niesty-
chany wrzask:

— Rebego ukara¢, rebego ukarac, ukarac!

Namiestnik byt niekontent. Zwrocit sie do wie-
Znia i rzekt tagodnym gtosem:

— Co$ uczynit, iz lud twdj tak wystepuje prze-
ciw tobie?

Rebe milczat.

Zastanowito to wytrawnego patrycyusza. Wiec
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baczniej mu sie przyjrzal i rzekt jeszcze tago-
dniej:

— Nie chcesz sie bronic?

Ale i tym razem rebe nie odpart ani stowa.
Namiestnik usmiechnat sie. W oku btysneta mu
ztosliwos¢.

— Podobno podajesz sie za kro6la zydow-
skiego? — zapytat ironicznie.

Wtedy rebe przechylit nieco gtowe w tyt i od-
rzekt:

~~ Ty$ powiedzial!

Wysuneli sie natychmiast delegaci, trzesac wska-
Zujacymi palcami i wotajac:

— On tak ciggle odpowiada! To wykrety, to
dwuznaczno$¢! Zali nie wierzysz, panie, cztonkom
Synhedrionu? On podburzat lud, podawal sie za
kréla, obrazit cesarza, ktérego namiestnikiem jestes!

Wielkorzadca zmarszczyt brwi, spojrzat na nich
groznie i postgpit krok naprzod. Cofneli sie tedy ku
$cianie, on za$ obrocit sie znowu do rebego i prze-
moéwit niezmiernie tagodnie:

Wyijasnij. Niech wiem, czy mam wierzy¢
tym brodaczom, czy nie?

Wtedy rebe jat mowi¢ glosem suchym, ury-
wanym:

~~ Gdybym podburzat lud, to tlumy tamte,
ktéore w tej chwili na mnie powstaja, wznosityby
okrzyki na cze$¢ moja... Gdybym byt krélem, to
straz moja rozcietaby te wiezy i na ciebie z orezem
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ruszyta... Krolestwo moje nie jest z tej ziemi...
Wyszedtem z prawdy i do prawdy daze...

Gdy to mowit, twarz namiestnika usmiechata
sie ironicznie, potem oczy zaszty mgla, wreszcie
niesmak zarysowat sie na obliczu. Pomilczat chwile,
ruszyt ramionami i obroécit sie do delegatow:

— Ja w nim zadnej winy nie znajduje.

Powstata wrzawa. Delegaci poczeli mowié jeden
przez drugiego. Pospdlstwo wydawato nieludzkie
ryki, wznoszac ramiona i potrzasajac rekami.

— Ukara¢ rebego, ukara¢ rebego! — doma-
gano sie ze wszystkich stron.

Wtedy namiestnik podni6st gtowe, a gdy sie
nieco uciszono, zawotat:

*— Ja go tedy ukarze!

Skingt na zotnierzy. Ci powiedli rebego do
izbicy po lewej, skad niebawem zaczely dobiegac
uderzenia chiosty. Namiestnik kazat delegatom odejsé
a sam ruszyt w gtgb gmachu. Ale delegaci pobiegli
za nim, zadajac wyrazniejszej decyzyi. To rozgnie-
wato namiestnika. Skinagt na straz i kazat ich stra-
ci¢ ze schodow. Nastepnie ruszyt wolnym krokiem
I zniknat za drzwiami.

Ttum patrzac na strgcanie starcow ze scho-
déw, przyjat tak grozng postawe, ze oddziat mu-
siat pochyli¢ wldcznie. Starcy znalaziszy sie $rod
tlumu, wytrzgsali rekami, grozac skargg do Rzymu.
Pospélstwo miotato uragliwe stowa na oddziat legio-
nistow.
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Tymczasem pojawit sie namiestnik znowu, wio-
dac za reke rebego. Tego za$ trudno byto poznac.
Na gtowie miat wieniec uwity z cierni, z pod kto6-
rych sagczyta sie krew. Przyodziano go w szate
szkartatng a w zwiazane rece wetknieto pret pal-
mowy.

Zdumiony ttum umilkt na chwile, a namiestnik
wskazujac na rebego, rzekt z dziwnym usmiechem:

—> Oto istota ludzka!

W glosie i w usmiechu tkwita cata pogarda
dla tego ludu brodaczy, ktoérego zaciektosci nie mogt
zrozumiec.

Zaledwie jednak wymoéwit te stowa, kiedy ze-
rwata sie dzika wrzawa, podobna do ryku szale-
jacej burzy. Delegaci w dole wymachiwali rekami,
wotajac:

— Kara gtéwna, kara gtéwna!

Namiestnik nie zwazajac na te wrzaski, kazat
zoknierzom rozwigzac¢ rebego. Ale wtedy wrzask do-
szedt do granic ostatecznych. Delegaci krzyczeli:

— Woypuszczasz tego, ktdéry sie mienit krolem
zydowskim!

— Tego, ktory dopuscit sie obrazy majestatu!

~~ Tego, ktéry uczynit zamach na wiadze ce-
sarska!

— Jezeli cesarz sie dowie, bedzie ci wdzieczny!

— Strzez sie, bo cesarz ma takich, ktérzy mu
doniosg, jak go bronisz!

Ttum poczat naciera¢ na gmach. Straz nie mogta
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tylcami wioczni powstrzymac naporu ludu. Namiest-'
nik kazat tedy rebego zwigzac¢ na nowo. Skinat reka,
aby sie uciszono i zawotatl donosnie:

— Na kazde S$wieta udzielam amnestyi dla
jednego skazanca. W wiezieniu czeka zasadzony na
krzyz Barabasz. Ktdrego wam wypusci¢? Mezon
béjce Barabasza, czy tego czltowieka?

I wskazat rekg na zalanego krwig rebego.

Ale burza wrzawy ludzkiej zahuczata:

— Wypus$é mezobdjce Barabasza, a tego —
ukrzyzuj!

On gorszy od mezobojcy!

— Podburza lud przeciw gtowom narodul

— Smieré¢ mu, $mieré! Ukrzyzuj go!

Dla rebego nie byto ratunku.

Dano znak. Przed gmach ratuszowy przyma®
szerowata rota zoinierzy. Krzyk tryumfalny odbit
sie 0 Sciany doméw. Pospolstwo wyto z radosci,
wybuchato szalem, wytrzasajac rekami.

Tymczasem storce mineto szczyt potudniowy
i poczeto odbywal druga czes¢ swej dziennej drogi.
Zoknierze sprowadzili rebego na plac, zwlekli z niego
suknie szkartatng i przyodziali w jego wiasne szaty.
Nastepnie rozwigzali mu rece, a na barki wiozyli
stup z nabitg poprzecznica.

Rebe pochylit sie pod brzemieniem, minat dwie
ulice i padt na kolana.

Wtedy wyskoczyta z tlumu jakasS niewiasta
i otarta mu chustg twarz. On spojrzat na nig wiel-
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kiemi, zatosnemi oczami. Zotnierze podniesli go i pro-
wadzili dalej. Postepowa! w ten sposéb w posrodku
roty, wodzony, bity i popychany. Niebawem upadt
pod brzemieniem krzyza po raz drugi. Wtedy zot-
nierze wzieli Z ttumu rostego mezczyzne i kazali
mu nie$¢ stup, rebemu za$ na nowo rece zwiazali.

W tej chwili dogonit ich inny oddziat, ktéry
widdt dwoch ztoczyhcdw na stracenie. Obaj krzepcy
i niepoturbowani, dzwigali lekko stupy, na ktérych
mieli niebawem zawisng¢. Ttum nie zwracat na nich
uwagi, kupigc sie w poblizu rebego i miotajgc na
niego btotem, obelgami i klgtwami.

Idzie krol zydowski i niosg za nim tron jego!

Pojdzcie popatrze¢, jak na tym tronie za-
sigdzie!

Rebe, zmadrzate$ juz troche?

— A jakze ci jest teraz, co?

— Rebe, garbus idzie, ulecz go!

— O, ten, ten! podprowadzi¢ go do rebego!

— Ulecz go, rebe!

W poblizu bramy stata gromadka niewiast,
ktore rzucity sie z ptaczem ku rebemu. Straz po-
wstrzymata je wldczniami. Rebe powiddt dokota
znekanemi oczami, opuscit gtowe na piersi i poste-
powat dalej.

Gdy wydostali sie za brame, zasSwiecito im
oslepiajace storice prosto w oczy. W dali po lewej
rece ztocita sie w blaskach stonecznych tawica pia-
skowa. Pochdéd skierowat sie w tamtg strone.
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Zbiegowisko ludu byto ogromne. Dzieci, starcy,
mezowie, kobiety — prawie cate miasto wylegto za
mury, aby patrze¢ na widowisko, ktore podsycato
ich dzikie instynkty.

Pochdéd zatrzymat sie. Zotnierze utworzyli do-
kota skazanych czworobok. Ztozono krzyze na pia-
sku. THum otoczyt oddziat, patrzac przez plecy zot-
nierzy na kazdy szczegot tracenia.

Podano skazancom odurzajgcy napdj. Rebe do-
tknagt czary ustami, ale natychmiast ze wstretem
twarz odwrécit. Rozwigzano mu rece i zwleczono
Z niego szaty.

Nastepnie rozciggnieto go na belce. Zotnierze,
przeznaczeni do wykonania wyroku, przytozyli rece
jego do poprzecznicy, obracajac diorimi na wierzch.
Wysypano z chusty wielkie gwozdzie a roéwno-
czesnie trzech przysiadto z miotkami pogladajac, czy
nogi i rece dotykajg srodka drzewa.

I rozpoczeta sie nieludzka egzekucya. Za pierw-
szem uderzeniem trysnety strugi krwi. Miotki bity
po gwozdziach a zelazne ostrza grzezty w ciele,
przedostajgc sie do belki. Na chwile zapanowata ci-
sza, $rod ktdrej stychacé byto wyrzucanie ziemi z trzech
dotow.

Twarz rebego wyrazata ogromne cierpienie, ale
i niepospolitg site woli. Z zacietych ust nie wydo-
byt sie ani jeden jek. Lezgc na belce w meczarni,
topit gdzie§ w biekitach oczy na pét z bdlu przy-
tomne.
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Zotnierze chwycili krzyz i podciagneli go do
dotu. Potem podsadziwszy barki, jeli go stawiac.
Ciato rebego owisto, ramiona sie wyprezyty a nogi
skrzywity sie nieco w kolanach. Osunieto stup do
dotu. Uderzenie o dno byto tak silne, ze cale ciato
wstrzgsneto sie a kurcz skrzywit usta ukrzyzo-
wanego.

W tej chwili powstata w tlumie niestychana
wrzawa. Rozlegly sie okrzyki, wycia, $miechy. Zot-
nierze nie mogli powstrzymac¢ nattoku gawiedzi.

Kopacze zasypywali tymczasem doét i tratowali
ziemige nogami, aby sie krzyz nie pochylit. Réwno-
czeSnie po obu stronach zawisli skrepowani powro-
zami ztoczyncy, ktérych ramiona, przetozone przez
poprzecznice, naprezaty sie i wyginaty.

Wtedy czworobok zotnierzy odemknat sie. Egze-
kucya byta skoniczona. Ttum przypadt do sSrodkowego
krzyza. | o dziwo! Na czele mottochu miejskiego,
na czele ciemnego pospolstwa, na czele zbiegowiska
ztozonego z najbardziej podejrzanych wtdczegow wi-
daé¢ byto cztonkéw Synhedrionu, najstawniejszych
uczonych, siwowitosych kaptanéw, najwybitniejszych
magnatoéw, ktorzy ze zwierzecag radoscig i okrop-
nem szyderstwem cisneli sie pod krzyz rebego i wy-
krzywiajagc sie po szatansku, podnosili ku niemu
twarze, potrzasali pogardliwie brodami, wotajac za-
ciekle:

— Dostalismy cie i oto wisisz!

~~ Rusz-ze sie teraz!
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— Uragaj nam!
— Rozwazaj teraz nauke swojg!
— Rozwazaj kazde stowo, ktére na nas mk>

tnales.

I plwajac mu w twarz, wotali:

Tfy, dumny prochu wywiany z pospdlstwal!
Przeciw komu podnosite$ gtos w Swigtyni?
Jawnogrzesznicy bronites?

Cuda czynite$, oszuscie ludu?

Kruki i sepy beda dziobaty ciato twoje!
Bedziesz wyt jak pies!

Cierpisz? Wywracasz w niebo oczy?
Bedziesz sie meczyt do wieczoral

—* Przez cata noc!

Przez nastepny dzien!
Bedziesz konat siedm razy!
Tfy, zuchwata zmijo, ktéras wpetzta w nasz

dom i jadem zatruwatas lud!
Krotki okrzyk wydart sie z piersi meczonego.
Powitano go wybuchem wrzawy.

Meszjach, Meszjach!

Wygtos nauke z krzyza!l

Stuchamy cie! Patrz, ilu nas jest!

Ty, krélu zydowski!

Ty, Synu Bozy!

Zstagp teraz z krzyza! Stoimy, czekamy!
Twoi stuchacze z Swigtyni zebrali sie a za-

dnego nie brak!
— Widzisz, jak to stodko byé prorokiem!
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Kianiamy sie tobie, rzeczniku maluczkich,
przyjmij nasz hotd!

Nagle meczony uniést gtowe i wielkiemi oczami
rozejrzat sie po przestworach niebieskich.

— Patrzcie, szuka miejsca w niebie!

— Adeszem ustgpi mu tronul!

— Widzisz, prawda twoja nie przychodzi, by
wyciggna¢ gwozdzie i odczepi¢ ci rece!

— Gin, lekarzu cudowny!

— Mecz sig, uzdrawiaczu!

— Patrz, co sie stalo z wiarg w ciebie!

~~ Wi$ teraz, ktéry$ sie nad nas wywyzszat!

Czas mijat. Oni za$ napawali sie zemstg. Gdy
nieco gtowe ku ziemi pochylit, zabiegali, aby ich
widziat, aby oprocz meczarn ciata byt jeszcze dre-
czony szyderstwem, drwinami i urgganiem. Pospdél-
stwo wtorowato ich okrzykom. On za$ unosit gtowe
w gore, wcisnat ja miedzy belke a lewe ramie, nie
chcac patrze¢ ku ziemi.

Ttum rozsypat sie po catem wzgoérzu. Nagle
powstat w potudniowej stronie hatas. Przez zbiego-
wisko przeciskal sie jaki$ starzec. Ustepowano mu
Z drogi. Sunat ze wzniesionemi rekami, z przechy-
long w tyt gtowa i rozwiang brodg.

Magnaci i duchowni, uderzeni niezwyktym wi-
dokiem, cofneli sie od krzyza. Starzec za$ pomacat
drzewo, nogi meczonego i wznoszac rece, wotat jak
dziecko:

— On moze jeszcze zyje... moze zyje!
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— Zyje! — zawrzaly dokota $miechy i wycia.

Wtedy starzec poczat drzeé¢ i wota¢ blagalnie:

— Rebe... Ja Slepy... Ty mnie uzdrowisz...
Ty jeszcze zdazysz mnie uzdrowié... Ja chce przeje
rzecl... Ty mozesz to uczynic!...

Nagle nastata cisza. Starzec mowit coraz bla*
galniej:

— Rebe... Raz na mnie spojrzyj!... Powiadaja,
ze to wystarczy... Ja tyle lat nie widziatem Swia*
tla... Rebe, mitosierny rebe!...

Wtem twarz umeczonego powlokta sie sinoscia,
oczy staty sie szkliste a zlana krwig gtowa opadia
bezwiadnie na piersi.

Legenda moéwi, ze byto to jedyne btaganie,
ktérego mitosierny rebe nie wystuchat.
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SKOWRONEK.

pol ryzowych wyfruneta szara pta®
szyna i ¢wierkajac niekiedy, bujata
w powietrzu blizko ziemi, wzno™
szac sie i opadajgc naprzemian.
Skrzydetka jej drzaty, wzbudzajac
fale w przejrzystym przestworze.
Stonce jasniato na niebie, ming"®
wszy wyzyne potudnia. Biekit byt czysty, bez
chmurki, bez jednej plamki mglty. W dole rozcho-
dzity sie wonie. PtasZAna zatoczyta kilka kregow,
milkta, ¢wierkata i znowu milkla. Duszno jej byto
jeszcze przy ziemi.
Kilkakrotnie rozpostarta skrzydetka, szybujac
kotem. Nagle wywineta dziébb w gére i strzelita
pod niebo.
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Spiew radosny dobyt sie z piersi pierzaste;j.
Rozlegto sie urywane dzwonienie. Ale jeszcze gtos
jej nie zabrzmiat calg petlnia. Znowu zawista w po-
wietrzu na rozpostartych skrzydetkach i przymilkia.

Cisza byta dokota; gtosy ziemi ginelty w dole.
Nagte ptaszyna poczeta trzepotaé¢ skrzydetkami i uno-
si¢ sie po linii prostej do gory. Wtedy z piersi jej
dobyt sie Spiew, ktéremu réwnego niema natura.

Spiew ten rést w miare tego, jak sie ptaszyna
wzbijata nad ziemie. A juz z dotu najlzejszy szmer
nie dochodzit, w gbrze za$ bytly same biekity.

Ptaszyna znowu rozpostarta skrzydetka, za-
wista w powietrzu i przymilkia. Stohce gorzato na
niebie jak ogromna plama Swiattosci, rozlewajgcej
sie na modro$¢ sklepienia i roztapiajgcej go swym
zarem.

Ptaszyna poczeta znowu bi¢ skrzydetkami w po-
wietrze i wzbijaé sie prostopadle w gére. Z piersi
jej dobywato sie zawodzenie, $piew, zachwyt, unie-
sienie. Dla oczu ziemian znikia juz zupetnie i lu-
dzie styszeli tylko 6w dziwny, piekny, tajemniczy
i tak za serce chwytajacy hymn tuz pod sklepie-
niem niebios.

Teraz ptaszyna byta u szczytu swego wzlotu.
Uniosta dziéb w gore, rozpostarta skrzydetka i pa-
trzac w niebo, dzwonita swym glosikiem pie$n
przestworom i Temu, ktéry je nakryt biekitami,
a po tych biekitach przesuwa storice, ksiezyc i gwia-
zdy. Dzwonito ptasze pieSn tryumfalng, S$piewato
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natchnione, zachwycone, drzgce z uniesienia. Raz
jeszcze sprobowato wzbi¢ sie wyzej, aby zanucic¢
glosniej i reszte duszy w S$piew ten wiozyc.

Ale na jej zrenice padia mgta omdlenia. Za--
czynato brakowac jej oddechu. Jeszcze ptasze dzwo'
nito jak milknacy srebrny dzwoneczek.

Cisza ogromna panowata w gorze i w dole.
Nagle ptaszyna umilkia i poczeta sie staniaé ku
ziemi. Ogarneta jg trwoga, bo na brzegu ptomiennej
tarczy stonca ukazata sie czarna plama.

Ptaszyna zachwiata sie, zatrzepotata skrzydet
kami, juz nie mogta sie utrzymac¢ na wysokosciach.

Tymczasem przez powietrze poczety padaé¢ smugi
pomaranczowe, potem niebieskawe, wreszcie fiole'
towe. Ptaszyna obrdcita raz jeszcze spojrzenie na
stonce. Owa czarna plama znacznie urosta i pokry'
wata juz duzg czes¢ tarczy Swietlnej, ktéra poczeta
rudzie¢. Jekliwe ¢wierkanie dobyto sie z piersi pta'
szyny, zaczeta opadaé¢ ku ziemi jak rzucony w gigb
powietrzng kamien. Owiat jg wir, orzezwit nieco;
roztoczyta skrzydetka i zatrzymata sie na czas jakis,
zataczajac kregi.

Znowu spojrzata ku storicu. Ogarnat ja lek
i poczeta drze¢. Albowiem czarna plama rozszerzyta
sie i po chwili, niby czarny krazek, pokryta cate
stonce; tylko grzywa promieni krwawo dygotata
okoto tego czarnego krazka.

Ptaszyna stracita site w skrzydetkach, opadata
ku ziemi w milczeniu, pétprzytomna, drzaca, spot’
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niala. | spadata diugo, dtugo, az uderzywszy o gest-
sze fale powietrza, ktére wznosity sie nad ziemia,
oparta sie o nie skrzydetkami i sposobita sie do
zlotu w dot.

Obrécita tedy oczy ku ziemi i patrzyla miedzy
wzgorza, doliny, drzewa i strumienie.

Wtedy przedstawit sie jej dziwny widok.

Pod nig widniata w ciemnosciach tysa gora,
na ktorej roito sie mrowie ludzkie. Niestychana
wrzawa bita w gore. Ptaszyna lekata sie sfrunac
tam, aby kto na nig kamieniem nie rzucit i nie
pojmat. Ale nagle rojowisko to poczeto sie ruszaé
i zbiega¢ z gory. Wnet tez juz tylko kilka ludz-
kich punkcikéw widniato w dole.

Ptaszyna sfruneta nizej i znowu spojrzala.

Wtedy oczom jej przedstawit sie widok nastep
pujacy:

Na szczycie tysej gory byty rozpiete na biele-
jacych stupach trzy ludzkie postacie. U stép Srodko-
wego kleczato kilka niewiast, dwoch mezow i stat
wojownik z wildcznig. Zapatrzeni byli catkiem w po-
sta¢ wiszacag w posrodku.

Ptaszyna sfrunela jeszcze nizej i popatrzyta
znowu.

Czilowiek rozpiety na srodkowym stupie wzniost
twarz w gore. Twarz ta byla blada, pokryta po-
tyskliwym potem i kroplami krwi, ktére Sciekaty
przez oczy; rozchylita posiniate usta; na czole wi-
dniat cierniowy wieniec, ktorego kolce wpijaty sie



gteboko, ranigc i krwawigc gtowe umeczong. Twarz
ta skierowata w niebo tak rozdzierajgce spojrzenie,
Zze ptaszyna zadrzala i poczela opadac nizej.

Chwiata sie juz bliziutko nad gtowa meczo-
nego. Uczuwala strach, boél, zal; serce jej bito gwat-
townie. Ujrzata widcznie zotnierza i chciata juz w dal
odfrungC. Ale w tej chwili spojrzenie jej padto znowu
na te twarz tak okropnie udreczong. Wiec poczeta
zato$nie kwili¢, zatrzepotata skrzydetkami, zawista
nad gtowa cierniem kaleczong i schyliwszy dziéb
do czota zalanego krwia, poczeta wyrywaé Kolce,
obskubywac ciernie i upuszczac je na ziemie, z osta-
tnig zas gatazka w szponach wzbita sie nieco w gore,
kwilgc zatosnie.

W tej chwili owa czarna plama poczeta zsu-
wac sie z tarczy stonecznej i jasnos¢ powracata na
przestwory. Ptaszyna wyfruneta w gore, wzbijajac
sie wyzej i wyzej. Nie obracata juz oczu ku ziemi,
ale bijgc skrzydetkami o fale powietrza, glosita nie-
biosom jaka$ skarge, jakieS oburzenie, jaki$ nieutu-
lony zal, niosac im wiadomos¢é tego, co sie na ziemi
dziato.

Spiew ptaszyny rést i rozlegat sie coraz wy-
zej. Juz zaczynata nikna¢ dla oczu ziemian. Spiew
jej byt tak przejmujacy, ze mimo odlegtosci ludzie
ze zdziwieniem oczy w gore unosili, a kiedy pta-
szyna catkiem znik}a, jeszcze patrzyli, stuchali i po-
dziwiali.

Ptaszyna wzbijata sie wyzej i wyzej. W szpo-
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nach trzymata ostatnia galgzke wienhca cierniowego,
Spiewajac zatosnie.

| rozeszta sie legenda miedzy ludZmi, ze pta®
szyna ta wzbiwszy sie z ong galgzkag cierniowg
w niebo, juz nie wrdcita na ziemie.
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U GROBU.

o Switania byto niedaleko. Mrok
szybko ustepowat. Liscie, osre®
brzone grubga powitoka rosy, po®
wisty na drzewach, a chiéd stat

sie przejmujacym.
Zotnierze strzegacy grobu po®
opierali lance o skaty i przysiadi®
szy na ziemi, drzemali. Jednemu tylko sen powiek
nie kleit. Patrzyt bezmysinie przed siebie, otrzasat
sie niekiedy pod wptywem zimna i gtosno poziewat.
Inni zapadali powoli w sen coraz gtebszy, w ktdé'
rym albo nie Snili wcale, albo tez snuty im sie
jakie§ marzenia o wygodniejszych lezach i o do*

brym positku.

Zotnierz czuwajacy spojrzat w strone wschodu
i zaczal sie niecierpliwi¢. Poczat tedy rozwazaé, ze
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wodzowie znajdujg czasem nie dajgca sie niczem wy-
ttobmaczy¢ przyjemnos¢é w bezcelowem utrudzaniu
podwtadnych. Oto kazano drugg noc z rzedu pilno-
waé ciata, zawalonego kamieniem w otworze skal-
nym, ciata, ktére przeciez uciec nie moze i cicho
spoczywa w glebi skaty.

Niebo na wschodzie poczeto sie nieco mienic,
jakby od tuny, ktéra bita z pod widnokregu. Sza-
ro$¢ oblata uspione twarze zoinierzy. Niektorzy
westchneli, podniesli gtowy, odemkneli oczy i spoj-
rzawszy w strone wschodu, znowu w sen zapadli.
Zoknierz czuwajacy zaczat przebiega¢ mysla nie-
ktore wiesci, krazace uporczywie miedzy ttumem,
a zapowiadajace, co sie trzeciego dnia o Swicie sta-
nie, trzeciego dnia od chwili ziozenia tych tam
zwlok do grobowca wykutego w skale. Zotnierz
spojrzat na niebo, ktére z mleczno-bladego stato sie
zielonkawo-rézowem, a rozowo$¢ ta zamieniata sie
powoli w karmin. Nastepnie spojrzat na gtaz zamy-
kajacy wejscie do grobu. Wewnatrz panowata cisza.

Gtupi, ciemny ttum baje sam nie wie co! Gilaz
ten zasuwato szesSciu ludzi. Jakzeby go miat jeden
umeczony cztowiek, lezacy drugg noc w grobie i za-
krzepty w przescieradtach, odstawié¢ i wyjsc!...

Ale niebo na wschodzie zajasniato nagle wa-
chlarzem bijacych z dotu promieni, a réwnoczes$nie
wydato sie zoinierzowi, iz jakis szmer dat sie sty-
sze¢ w giebi skaty. Ale wnet sie uspokoit, gdyz
gtaz sie nie ruszat, tylko coraz wyrazniej wyste-
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powata z mroku jego brytowato$é. Zotnierz odwrocit
gtowe, lecz, oparty o skale, nastuchiwatl, czy nie
dojdzie go po raz wtory szmer z glebi grobu. Chtdd
wiat od skaly i przejmowal go. Przypadkiem pod'
niést oczy na niebo i drgnat, gdyz wschod jasniat,
jakby sie miat za chwile zajg¢ ziotym plomieniem.
Lek ogarnat zoinierza; odskoczyt od skaly i poto-
czyt wzrokiem po $pigcych towarzyszach. Lecz
ujrzat tylko zwieszone az na kolana gtowy, pod-
parte rekami, u$pione, spokojne. Spojrzat na gréb.
Kamien widniat juz jak w biaty dzien. Zotnierz
odwrocit glowe w strone wschodu i az zakryt oczy
przed oS$lepiajaca jasnoscig. Zaczat dzwonié zebami
i ogarnety go dreszcze.

Ttum moéwit, ze On, On oplwany, obiczowany,
cierniami pokaleczony, rozpiety na drzewie, do grobu
ztozony i zawalony kamieniem, zyje i zy¢ bedzie,
i ze niema dos$¢ giebokiego grobu, z ktdéregoby sie
nie dzwignat i dos¢ wielkiego kamienia, aby Mu
przejScie zagrodzit. Tium jest wprawdzie ciemny,
a wodzowie maja umysty Swiatle. Ale czemu im
kazali grobu pilnowaé? Zali na dnie ich $wiattych
umystow mroczyto sie przypuszczenie, iz mogtoby
sie sta¢ to, co thum mowi? Komu wierzyé, a komu
nie wierzy¢, jezeli ludzie ciemni opowiadaja rzeczy
nieprawdopodobne, a ludzie $wiatli tak sie zacho-
wuja, jak gdyby sie zabezpieczali przeciwko zda-
rzeniom nieprawdopodobnym?

W tej chwili poczut Zzoinierz na rece, zakry-



wajacej twarz, ciepto bijgce od wschodu. Zadrzaty
pod nim nogi. Skoczyt do towarzyszéw i poczat
nimi potrzgsaé. Ale sen zotnierski nie pierzcha tatwo.
Paniczny przestrach ogarnat zotnierza. Szum jaki$
napelnit mu uszy, szum i dzwonienie, potem jakby
grzmot gtuchy, przeciggty. Nakryt gtowe plaszczem,
stracit pamieé. Zdawato mu sie, ze ziemia zadrzata,
ze kilka postaci przemkneto koto niego...

Nagle uczut jaka$ dion, ktéra lekko dotkneta
jego ramienia. Dokota panowata cisza. Odstonit
glowe. Swiatto stoneczne zalewato $wiat i biatymi
promieniami wpadato w ciemny otwoér grobu. Kan™
mien byt odwalony. Zotnierze lezeli dokota w uépie’
niu. Jakas$ jasna posta¢ kobieca dotykata ditonig jego
ramienia i nachylajagc ku niemu zatroskang twarz,
spytata cicho, ze tzami w glosie:

— Nie widziate$, zoinierzu, dokad On sie od’
dalit?...
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PRZEKLETY.

eka cielesna trwata krétkag chwile.

Poddat sie jej dobrowolnie, bo mnie-

mai, ze ona potozy koniec katu-

szom ducha, ktére byty o wiele

straszniejsze, niz gtosity wszystkie

legendy o zdrajcach. Ogarniat go
wprawdzie lek przed $miercig i konaniem, ale byto
mu tak nieznosnie, tak ciezko, ze zwalczyt nawet
6w lek tajemniczy i z sznurem u szyi rzucit sie
z gafezi drzewa figowego.

Krew zalata mu oczy. Poczat sie dusi¢ i chwy-
ta¢ rekami po powietrzu, by znowu czepi¢ sie ga-
tezi. Chciat dionig ujaé sznur nad gtowa i podcig-
gna¢ sie ku gorze. Miotat sie rozpaczliwie. Ale juz
byto zapé6zno. Sznur zaciskal mu szyje i tamowat
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oddech. Wtedy powiedziat sobie, ze to koniec wszyst-
kiego.

Ale mysli szalaly jeszcze w jego gtowie. Sze-
roko rozwartemi oczami patrzyt i widziat przed
sobg Swiat pograzony w jakiejS krwawej sinosci.
Potem S$wiat caly poczerniat, a w mys$lach jego
powstat zamet. | nic juz nie wiedziat. Zatracit pa-
mie¢ tego co jest i co byto. Jak to diugo trwato,
nie wiedziat.

Nagle zdato mu sie, ze lezy w ogrodzie pod
drzewem i $pi. Przez sen czuje, ze mu gtowa ciezy
i dzwoni w niej co$ jak dwa mioty kowalskie, ude-
rzajagce o kowadto. Serce bije nieréwno, a zimny
pot oblewa czoto. Przypomina sobie, ze przed za-
$nieciem popetnit jakis czyn, ktdéry bedzie straszny
w nastepstwach, odbierze mu spokéj na zawsze
i Sciggnie na jego gtowe przeklenstwo. Ogarnia go
okropny lek i czuje, ze za chwile przypomni sobie
wszystko. Jaka$ mysl niby sep kotuje nad jego
glowa i wnet rozdziobie jego pamie¢, dobywajac
z jej krwawiacego wnetrza co$ przerazajgcego, Cco$
ohydnego, przed czem juz teraz drzy i zimnym
potem sie oblewa.

Odemknat oczy, podniost je ku lisciom drzewa
figowego i ujrzat siebie powieszonego na gafezi.
Rude wiosy, zlepione potem, opadly na szerokie
barki; rece i nogi kurczowo w dét wyciggniete.
Twarzy nie widzi, gdyz trup wisi do niego ple-
cami zwrocony. Ogarnia go wstret i pragnie nie
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patrzeé, chce odwroci¢ oczy. Patrzy po innych drze-
wach, ktére licznymi rzedami obrastalty pagorek,
malejgc w oddali. Ale wnet u gatezi kazdego drzewa
az hen do muru zawisa cien podobny do rudego
wisielca. Zwraca oczy ku niebu, ale drzewa wyra-
stajg razem z jego spojrzeniem az pod firmament,
a u galezi wiszg sztywne cienie z kurczowo w dét
wyciagnietemi rekami i nogami. Pochylit wiec gtowe
na piersi i dionie potozyt na oczach, aby w jakis
sposob przesta¢ widzie€.

Po niejakiej chwili ustyszat kroki cztowieka,
ktéry wyszedt z przedsionka domu i dazyt wolno
przez gaj. Odmawial szeptem modlitwe; wyrazy
mieszaty sie z lekkim szmerem lisci. Szedt bardzo
wolno, przystawat, ale kierowat sie do drzewa figo-
wego. Kroki tego cztowieka i szept jego modlitwy
styszat coraz blizej i wyraZniej; ogarnat go nowy
lek, chciat zerwal sie z ziemi i uciec. Ale wtedy
przekonat sie, ze nie lezy na ziemi, ale jakby w po-
wietrzu. Odjat dionie od oczu, spojrzat po sobie.
Rece jego, podobne do piegowatych rgk rudego wi-
sielca, byly jednak bezbarwne, cieniste; tak samo
nogi i szata, ktéra go okrywala. Stgpania zblizaty
sie bardziej i bardziej. Nagle postyszat krzyk i szyb-
kie kroki w strone domu, z ktorego wylegta gro-
madka ludzi. Rozmawiali beztadnie, z wymachiwa-
niem rak, z wycigganiem wskazujgcych palcow
w strone gaju, gdzie stato skryte za innymi pniami
i lisémi owe drzewo figowe. Cata gromadka ruszyta

227



pod gore, otoczyta wisielca; stycha¢ byto cmokanie
jezykami, lament, krzyki; widaé wznoszenie ramion
pod niebo. W tej chwili poczeto zachodzi¢ storice,
a w gaju uczynito sie mroczno. Wiasnie kto§ wy-
powiedziat jego imie, a gromadka powtérzyta je
z przerazeniem. Ciemnos¢ padia na gaj. Ludzie
z krzykiem uciekli w gtgb domu. Wtedy powstat
zimny powiew i poczagt go unosi¢ nad ziemia.

Powiew ten niést go przez gaj, dokota popie-
latego muru i znowu przez rzedy drzew, u ktérych
wisiaty sztywne cienie. Uczynito sie straszno w onym
gaju. Zdawato sie, ze z kazdego drzewa wychodzi
jek, a liscie w drzeniu swem szumiaty tak, jakby
je ogarniat lek i obrzydzenie. Powiew nidst go przez
dom, nastepnie do przedsionka; w otwartych izbach
btyskaty Swiatetka lampek olejnych; ludzie chodzili
wzdtuz i wszerz, rozdzierajgc szaty i rwac wiosy
z gtowy. Patrzyt na nich przez chwile, gdy wtem
poniést go powiew dalej, przez sien, na druga
strone domu, na wazkg a dtugg uliczke.

Cisza panowata tam zupetna, tylko z giebi domu
dochodzito zawodzenie, narzekanie i ptacz. Poptynat
z wiatrem pustg uliczkg. Na zakrecie ujrzat tuman
kurzu, a poza nim gromadke mezczyzn, niewiast
i dzieci, rozprawiajgcych szeptem. Powiew poniost
go w inng strone. Wszedzie widziat sungce gro-
madki, powracajace od zachodniej bramy miasta.
Ci i owi idgc, ogladali sie z trwogg poza siebie
i milkli. Dzieci poczety kwili¢ na rekach matek.
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Powiew ni6st go dokota czworokatnego placu, na
ktérym gromadzit sie lud. Na wszystkich ustach
byto jego imie. Kazdy wymawiat je ze zgroza,
a zarazem powtarzat imie Sprawiedliwego, Kktory
skonat w dziwny sposob i $rdd przerazajgcych oko-
licznosci. Inni powiadali, ze nie skonat, tylko omdlat.
Jeszcze inni twierdzili, ze o zachodzie storica zstgpit
z krzyza i ruszyt ze swymi uczniami przez Kkraj.
Powstaty liczne sprzeczki. Ale nadbiegli ludzie, kté-
rzy oznajmili, ze na pewno umart, gdyz zdjeto go
juz z krzyza i ztozono do grobu. Wtedy wielu sie
znacznie uspokoito; inni udali sie do domoéw, a ci,
ktérzy pozostali na placu w cieniach nocnych, po-
czeli wyklinaé zdrajce, dobierajac strasznych zio-
rzeczen.

Wtedy powiew ponidst go dalej przez ulice,
place i zautki. Blizko bramy na drodze ujrzat znowu
gromadke ludzi. Chciat jg mingé, ale powiew niost
go w tamtg strone. Zadrzat. W posrodku gromadki
szta Matka Sprawiedliwego, z twarzg bladg jak
ptétno, z sinemi kotami pod oczyma i z zZrenicami
zwréconemi blednie przed siebie. Z piersi jej doby-
wato sie urywane szlochanie. Podtrzymywato ja
dwoch ptaczacych uczniéw, ktorzy sie nie ulekli
i z miasta nie uszli. A na obliczu Matki byt taki
bol, ze dobrze ziemi, iz w cieniach nocy tonela,
nie widzac go. Ktorys z ucznibw wymowit imie
zdrajcy. Z posiniatych ust Matki wybiegt ledwie
styszalny szept, ktérym zdrajcy przebaczata. A wfa-
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$nie powiew wiatru stawit go w poblizu. On pra®
gnat krzyknaé¢, rzuci¢ sie z rozpaczag do jej stop,
obja¢ rekami jej nogi, a potem szlochajac, pochylic¢
gtowe ku ziemi i tarza¢ jg w piasku. Ale byt bez'
silny. Powiew poniést go dalej, a gromadka znikia
w mroku nocnym.

Bigkat sie z wiatrem dokota muréw miasta,
wpadat przez bramy, mijajac niepostrzezenie straz'
nikéw, i znowu krazyt po ulicach i ogrodach. Zna'
lazt sie w ten spos6b w gaju oliwnym, $rod ktd'
rego lezal twarzag na ziemi maz pewien i gorzko
ptakat. On w chwili stanowczej ulakt sie i zapart
Sprawiedliwego. Teraz ciezko ptakat nad soba. Ni'
kogo nie winit, tylko siebie, bo upadt, bo sie wy'
part prawdy. Jakze kierowac bedzie tg krucha nawag
rybacka, kiedy za pierwszym podmuchem burzy
uciekt do wygodnych, spokojnych brzegéw?... Jakze
dzierzy¢ bedzie Kkij pasterski, kiedy wierna trzoda
rozproszyta sie, kiedy jeden pocatunek zdrajcy w ni'
wecz obrocit wszystko i kiedy wybrani poczynajg
nieufnie na siebie pogladaé?... | szlochat nad soba,
nad zaprzaniem, nad Sprawiedliwym, nad wybra’
nymi, nad zdrada.

Wiatr poruszyt gajem oliwnym, a cien z po'
wiewem piynatl dalej, przez bramy, ulice, zauiki,
dokota muroéw i zatrzymat sie w ogrodzie, w kto'
rym u grobu dziesietnik pieczetowat skate, a rot'
mistrz ze swej roty ustawiat Zzolnierzy, majacych
przez cala noc czuwaé przy kamieniu. Gdy dzie'
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sietnik skonczyt pieczetowanie, rotmistrz zabrat swag
rote i oddalit sie. Zotnierze poopierali widcznie
o Sciane grobu, zdjeli hetmy i poczeli rozmawiac.
Dziesietnik przechadzat sie w zamysleniu. Powiat
zimny wiatr. Pomiedzy zolnierzami powstata mowa
0 zdrajcy.

I nagle zdato mu sie, ze niebo, ziemia, drzewa,
domy, kamienie, skaly i cate przyrodzenie ma usta,
a na tych ustach jedno okropne imie, ktére jest jego
imieniem. | przestraszyl sie tego strasznego rozgtosu,
przestraszytl sie samego siebie, przestraszyt sie swej
duszy i zapragnat odsta¢ od niej, zapragnat uciec
przed samym sobg.

Powiew stat sie silniejszym i uniést go z owego
ogrodu, obstawionego zotnierzami. Wyptynat na pola
1ldrogi. Ale dostrzegt w pomroce nocnej, ze prad po*
wietrza nie porusza drzew przy drodze, nie wzbija
tumandw piasku, cho¢ staje sie coraz silniejszym
i poczyna rwa¢ go jak burza. Z rozwianym wio-
sem, z rekami nad gtowg i ze skrzywionem z prze-
razenia obliczem wiat tak w obtoku burzy nad zie-
mig, a ciemnos¢ dokota stawata sie coraz gestszag
i wycie wichru coraz okropniejszem. Potem roz-
legty sie w tym wichrze S$wistania, nawotywania
i Smiechy. Wilosy poczety mu sie jezy¢ na glowie.
Wywrdécit oczy, biegt, ptynat, bojac sie obejrzeé
poza siebie, gdyz zdawalo mu sie, ze kto$ go Sciga,
tylko wskutek ciemnosci trafié za nim nie moze.
Pogon byta rozproszona. Swisty i nawolywania roz-
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legaty sie w roznych stronach Swiata. Niekiedy gtosy
mijaty go, przecinajagc droge przed nim tub za nim.
Przechylit gtowe w ty}, nastawiajac ucha, wyprez
zajac sie rownoczesnie, aby go burza tatwiej niesé
mogta. Przez czas jakis stycha¢ byto tylko szum
wichru. Ale niebawem zauwazyt, ze glosy poczy-
najg gromadzi¢ sie za nim, rozlegajg sie wprawdzie
bardzo daleko, ale juz sg na tropie. Teraz zrozu-
miat, ze jaki$ poscig szaleje za nim, a on uchodzi.
Krzyki, poswisty, nawotywania zblizaty sie usta-
wicznie i teraz mogt juz rozrézniaé gtosy pocho-
dzace od réznych postaci. Jeszcze przez chwile tudzit
sie, ze ta glucha wrzawa poza nim nie tyczy go,
ze to nie poscig i ze on nie ucieka. Ale nagle po-
styszat swoje imie. Wtedy ogarneta go rozpacz
blizka obtedu. Rzucit sie ze wzniesionemi rekami
naprzod, kiadt sie na wichrach, szalat z burza nad
ziemia, nie patrzac poza siebie, nie widzac nic przed
sobg, nie myslac, miotany strachem, okropng bo-
jaznig, meka i obrzydzeniem. Wtedy przycichto za
nim na chwile. Ale nagle o jakie po6t stajania po-
wstat gwar zmieszanych gtoséw, wrzask, Swist, chi-
chot. Wtedy wezbrat w nim gniew, gdyz zrozumiat,
ze przed poscigiem juz nie ujdzie. Cokolwiek stac
sie miato, niech si¢ stanie, byle predzej. Przystanat,
wrzawa za nim zamienita sie w wybuch piekielnej
radosci. Obrécit sie, spojrzat — nagle wszystko
ucichto, znikto. Puste nocne dale, tylko wicher dmie
Z wielkga gwattownoscia.
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Pot perlisty wystgpit mu na czoto; ostabt i chciat
spoczaé. Ale nie mogt schyli¢ sie ku ziemi; powiew
burzy niést go dalej nad polami. Zrazu uspokoit sie
nieco. Ale jakas mysl sploszyta chwilowy spokoj
i przejeta go jeszcze wiekszg bojaznig, niz przede
tern. Glosy, ktére nagle ging w powietrzu, sa za-
powiedzig rzeczy ostatecznych.

Zaczatl wiec znowu bieza¢ z wichrem, rwany
coraz gwaltowniejszg burza. Jakoz po chwili ozwaty
sie znowu za nim szepty, zrazu bardzo daleko, ale
potem coraz blizej. Z szeptami tgczyly sie poswisty,
nawotywania. Im predzej ptynat przez powietrze,
tern blizej i glodniej rozlegata sie za nim wrzawa.
Teraz styszat juz grozby, uragania. Poscig szalat
za nim, pedzit go w jakim$ jednym Kierunku i po-
czat z dwoch stron zatacza¢ zagony. Niebawem do-
siegnie go.

Przypomniat sobie, ze kiedy za pierwszym ra-
zem przystanat i obejrzatl sie poza siebie, wszystko
ucichto i znikto. Chciat sie ratowa¢ w ten sam spo-
séb i niebawem uczynit to. Ale natychmiast przeklat
swoj postepek.

W chwili bowiem, gdy obrécit sie poza siebie
w ciemnos¢, rozlegt sie piekielny $Smiech, po ktérym
nastata przerazajgca cisza. Przestrzen w gdrze po-
czeta sie rozjasnial. Rozstgpity sie chmury i ujrzat
postaé przybita gwozdziami do nieba. Na sinem czole
korona cierniowa, a z pod kazdego kolca $cieka krew.
Szeroko rozwarte oczy patrza na niego z wyrazem
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strasznego wyrzutu. Spiekle, spekane usta rozchy-
taja sie i szepcza jego imie...

Nie madgt znies¢ tego widoku, odwrdcit twarz
Z okropnem przerazeniem i poczat uciekac. Zawyty
za nim tysigczne chichoty, poswisty, grozby, prze-
klinania. Gtosy te gnaly go przez nocne przestwory,
a on dyszac, jeczac i wyjac z bdlu i bojazni, biezat
przez dale i czui, ze ucieczka jego jest nadaremna.

Na wschodzie poczeto sSwitaé. Teraz mogiby,
obréciwszy wzrok poza siebie, ujrzeé¢ postacie i twa-
rze dazgcego za nim poscigu. Ale bat sie. Wszedt
dzien stoneczny, lecz zarazem uczynit sie dziw
w przyrodzeniu. Dzien bowiem $wiecit tylko w dole
na ziemi; on za$ ptynat géra sSréd nocnych ciemno-
8ci i widziat tylko dzien ten pod sobg. Ludzie wy-
chodzili z domoéw za swemi zajeciami. Pasterze wy-
pedzali stada na pastwiska. Podrdzni krazyli z miast
do miast pieszo i na grzbietach zwierzat. Dzien,
dzien stoneczny, dawny, zloty, jasny, panowat znowu
na ziemi; on tylko krazyt w jakiejS nieprzebranej
nocy, a za nim szalat 6w poscig przerazajacy, co-
raz blizej i nawotujgcy go, aby stanat.

Spojrzat ku ziemi. Spojrzat ku ludziom i przy-
rodzeniu. Przypomniat sobie, ze Kiedy$ pedzit tam
w dole podobny zywot i ze cicho$¢ mieszkata w jego
sumieniu. Ujrzat gromadke ludzi opylonych kurzem
i przypomniat sobie, ze chadzat wraz z takg gro-
madka za Sprawiedliwym i ze btogo mu byto. Az
popetnit pierwsze oszustwo. Jak sie to stato? Nie
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pamietat. Stalo sie nagle, bezwiednie, bez przepo-
wiedni i upomnien. Nikt o tern nie wiedzial, tylko
on jeden. Zrazu nosit sie z tg tajemnicg jak z ma-
lem brzemieniem; potem brzemie stato sie dokucz-
liwszem. Kazde spojrzenie Sprawiedliwego dotykato
go jak ogien, bo jaki§ wewnetrzny szept podsuwat
mu mysl, ze Sprawiedliwy czyta prawde w jego
twarzy. Ale Sprawiedliwy milczat, tylko od czasu
do czasu patrzyt. Wtedy usungl sie na strone od
boku Sprawiedliwego, oditgczyt sie od pielgrzymiej
gromadki, podazat naprzod, wyprzedzat, zamawiat
noclegi i pozywienie, a potem kladt sie na spoczy-
nek, kiedy inni zebrawszy sie po positku dokota
Sprawiedliwego, stuchali z przejeciem jego stéw lub
sktadali przed nim rece, gdy uzdrawial cierpigce
tego Swiata. Odsungwszy sie w ten spos6b od gro-
madki, jat popetnia¢ coraz liczniejsze oszustwa i do-
szto do tego, Zze worek z pieniedzmi trzeba byto
dobrze pod szatg ukrywac, aby nie wzbudzat po-
dejrzenia w ludziach, ktorzy zrzekli sie wszelkiego
posiadania. Wtedy znienawidzit te gromadke i Spra-
wiedliwego za to, ze ich oszukiwat. Bytby moze
porzucit ich, ale nie znalazt sposobu. Zresztg ta
sama zadza, ktéra go odpychata, rownie silnie przy-
ciggata go do tych, ktoérych tak korzystnie i tak
bezkarnie moégt oszukiwac.

Potem, gdy mu podsunieto mys$l wydania Spra-
wiedliwego, nie wiedziat co czyni¢. Ulgkt sie. Wal-
czyt ze sobag przez kilka dni. Ale che¢ zysku prze-
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mogta, a poparta jg nienawis¢ wzgledem tych, Kkto-
rych oszukiwat. Najpierw wzigt nagrode, a potem
zastanawiat sie jeszcze. Wtedy poczeto nalegaC na
niego, aby dopetnit zobowigzania. Jakze tu zedrzec
z twarzy skore ulegtego ucznia? Skad wzig¢ oczu
do spojrzenia i palca do wskazania? Ale wykretni
ludzie pomogli mu. Ty zlozysz tylko pocatunek na
jego twarzy!... Spotkali sie w gaju. Zotnierze ukryli
sie w zaro$lach. Zblizyt sie do Sprawiedliwego;
dziwny usmiech wykrzywit mu twarz. Powitat
mistrza, dotknat ustami jego policzka. Zotnierze wy-
biegli z zaros$li. On uciekt.

I ucieka ciagle. Uciekt przed swojg twarza,
przed swemi oczami, uciekt z pod drzewa figowego,
na ktérem zawist 6w rudy wisielec. Uciekt przed
brzmieniem swego imienia, ktore byto na ustach
wszystkich. Uciekt przed widokiem zbolatej Matki
i szlochajgcego w gaju oliwnym ucznia-zaprzahca.
Uciekt przed widmem owej twarzy ociekiej krwig
i Smiertelnym znojem. Ucieka wcigz. Pod nim mro-
czy sie dzien, zachodzi storice, nastaje noc; za nim
rozlegaja sie w powietrzu wotania, Swisty, chichoty.
Szaleje gonitwa, neka go gtosami i widziadtami.

Trzeciego dnia o Swicie ponioést go wicher do
miasta, w ktérem wrzato od niestychanych wiesci.
Ttumy biegaty po ulicach, domagajac sie pewniej-
szych wiadomosci. Te bowiem, ktore z ust do ust
krazyty, przechodzity wszelkie pojecie. On, zdjety
Z krzyza i pochowany w opieczetowanym grobie,

236



strzezony przez zoinierzy, znikngt stamtad, a zni-
knaé¢ miat $rdd okolicznosci, ktére jednym {zy z oczu
wyciskaly, a drugich napetlniaty lekiem. W calem
miescie panowat niestychany zamet, ktory zwiekszat
sie z tego powodu, ze ze wszystkich stron naplyw
nety ttumy na Swieta, tlumy, ktore o Sprawiedli-
wym styszaty, tu i éwdzie widziaty go przemawia-
jacego do ludu i rozpowiadaty wszedzie o jego dziw-
nych czynach. Liczne gromady ciggnety do onego
ogrodu, aby obejrze¢ odwalony kamien; ale posta-
wiono warte i nie puszczano nikogo. Wiesci poczety
tedy przybiera¢ coraz wieksze rozmiary i glosi¢ zda-
rzenia, ktorym nie powinno sie byto dawac wiary.
Ale pomiedzy prawdopodobnem i nieprawdopodo-
bnem przestata istnie¢ odwieczna granica. Zaszty
rzeczy tak nadzwyczajne, ze poprostu trzeba byto
albo niczemu nie wierzy¢, albo uwierzyé na S$lepo
wszystkiemu. Jezeli sie uwierzyto w rzeczy naj-
prostsze, ktére wszyscy widzieli i ktore byty oczy-
wiste, to zaraz przytaczaty sie do nich zdarzenia
tak nieprawdopodobne, ze, nie wierzgc w nie, trzeba
byto uwaza¢ za nieprawdopodobne co$ z tego, co
sie istotnie zdarzyto, co wszyscy widzieli i co byto
oczywiste.

W kazdym razie jedno byto pewnikiem: zdjety
Z krzyza nie lezat juz w grobie strzezonym przez
zotnierzy.

Natomiast w onym gaju na drzewie figowem
wisial wcigz jeszcze trup cziowieka rudego i nikt
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nie miat odwagi zblizy¢ sie, aby go odcig¢ i po*
chowac.

Duch tego cztowieka krazac z powiewem wia-
tru, znalazt sie znowu w onym gaju. Ujrzat wtedy
Z przerazeniem, ze dtuzej cierpi krzywdziciel, niz
skrzywdzony.

Powiew nidst go przez gwarne ulice, za mia-
sto, na pola. Krazyt, wracal, cierpiac meki, Scigany
przez bol, strach i szyderstwo.

Pewnej nocy wptynat do przedsionka jakiego$
domu, koto ktérego snutly sie gromadki, ogladajace
sie podejrzliwie za kazdym przechodniem. Po jakims$
czasie wszyscy weszli w glgb domu, zamykajgc
drzwi za soba. On wptynat do rozleglej izby, w kto-
rej poczeto sie gromadzié. Cisza panowata Srod ze-
branych; niektorzy tylko szeptem opowiadali sobie
najSwiezsze zdarzenia. Poznawat twarze i bat sie,
aby go nie dostrzezono. Ale chociaz ocierano sie
0 niego, nikt gtowy ku niemu nie obrécit. Nie wi-
dziano go. Jedni poczeli wzdycha¢, inni poptakiwac.
Czekali na co$s niezwykiego. A w onem dtugiem
oczekiwaniu opuszczata ich otucha. Chwile nocy
ubiegaty. Nagle wszyscy oniemieli.

W posrodku nich stangt Sprawiedliwy, odchylit
szaty i ukazat rany swoje. Cate zebranie rzucito mu
sie do nog i powstat wielki ptacz. Wyciggano do
niego rece, dotykano brzegu szat jego. Ptacz za-
mienit sie w ogromne uniesienie, ze zyje, ze jest,
ze spetnit co byt zapowiedziat. Poprzysiegano mu
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mitos¢, cze$¢ i wiernos¢; przyrzekano czci¢ jego
przykazania i — zachowa¢ w wiecznem przeklen-
stwie pamie¢ zdrajcy...

Nagle zniklo zgromadzenie, znikia izba, powiat
zimny wiatr, rozlegty sie nad polami Swisty, nawo-
tywania, grozby i chichoty szydercze. A on, nie-
siony burzg, uciekat nad ziemiag, przeklinajgc siebie
i to wszystko, co nadaremnie uczynit. Tak, nada-
remnie! Teraz dopiero to zrozumiat. Skalat nada-
remnie rece sprzedajgc Sprawiedliwego, skalat na-
daremnie usta w zdrajczym pocatunku, skalat na-
daremnie dusze. Co$ w nim mowito, Ze wszelka
zbrodnia jest tylko jakiem$ nadaremnem skalaniem
sie, jest meka zadang sobie samemu. Przekletyl...
zawrzaty za nim tysigczne gtosy... Przeklety 1 szep-
talo coS w nim samym.

Ale zarazem uczut, ie statlo sie cos tak po-
twornego, czego nie mogt byt rozumem swym prze-
widzie¢. Zdato mu sie, Ze istotnie nie wiedziat, co
uczynit; ze gdyby byt te prawde pierwej poznat,
nie bytby sie na nig targngt. Sprawiedliwy tylko
patrzyt i czekat. A on dziatat i dazyt jak cztowiek
0 jednem oku, ktéry potowy Swiata wedle siebie
nie widzi. A kiedy skrecit w strone swojej Slepoty,
wpadt w otchian.

Zaledwie to wyrozumiat, kiedy poczut, ze wiatry
sie uciszyly i ze stopy jego kroczg znowu po ziemi.
,Nie styszal takze za sobg owych gtoséw w powietrzu.
Czut sie innym cztowiekiem, nieznanym sobie samemu.
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Szedt przez jaki$ obcy kraj. Stonce gorzato
w potudniowej stronie nieba, a na polach mgtita sie
cisza upalna.

Byt bardzo zmeczony i senny. Siadt na ka-
mieniu i odpoczywat.

Wtedy ujrzal przed sobg na drodze zblizaja-
cego sie cztowieka. Stopy, szaty i oblicze onego meza
byty zapylone szarym kurzem. Szedt zdaleka i dazyé
musiat daleko, bo ani na chwile nie przystawalt.

Lecz spostrzegtszy siedzacego na kamieniu, skie-
rowat ku niemu swe kroki i zwrécit na niego swe
jasne oczy.

Przeklety przypatrywat mu sie i pragnat sobie
przypomnie¢, czy go Kkiedy juz nie widziat. Ale
czynit to nadaremno. Przytem zauwazyt, jakoby po-
czynat mysle¢ nie swojemi mys$lami i siegat nie do
swojej pamieci.

Wtedy 6w nieznajomy maz powitat go, a Prze-
klety patrzac na niego blednemi oczami, zapytat:

— Zali mnie znasz, obcy cztowieku?

— Nie znam cie ~~ odpart tenze — ale i ty
siebie nie znasz.

Przeklety rozejrzat sie dokola wzrokiem czio-
wieka budzacego sie z dlugiego snu, a 6w niezna-
jomy maz moéwit dalej:

— Zali pamietasz, jak cie zowig?

Przeklety zawahat sie, bo istotnie nie mogt so-
bie zadnym sposobem przypomnie¢ swego imienia.
Nieznajomy maz przemodwit znowu:
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— Strudzony jeste$ pielgrzymka i cierpieniem.
Zapomnij o trudach i cierpieniu, a p6jdz moim Sladem.

A gdy Przeklety patrzy! na niego, jakby stow
tych nie rozumiat, przemoéwit jeszcze éw nieznajomy
mai w te stowa:

— Zali nawet pamigtasz, iz znuzyte$ sie i cierpig™
te$? Zali pamietasz, czy$ zyt kiedykolwiek i dziatat?

Po chwili zas dodat:

Co pamietasz jedynie? Czego jedynie po™
zadasz?

— By¢ jakims$ innym! — zawotat Przeklety
i pochylit mu sie do nog.

To jedno wiedziat, to czut i pamietat.

Wtedy 6w nieznajomy maz potozyt reke na jego
glowie, tza stoczyla mu sie z policzkéw i padia na
kasztanowate wiosy kleczacego. Cichos$¢ byta na po™
lach, jeno nad gtowa przyklekiego rozlegty sie stowa
tajemnicze, ale dziwnie tagodne:

— Zyj i odradzaj sie ciagle, bo$ jest cztowiek,
ktory dazy. Po kazdym czynie nastgpi zrozumienie
tego czynu. Wiec patrzaj, aby$ za kazdorazowem
odrodzeniem sie mniej prawde sprzedawat...

Stowa przebrzmiaty w ciszy upalnej. Przeklety
podnidst oczy. Ale onego nieznajomego meza juz nie
byto na drodze.
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